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APPENDIX I 
LATIN TRANSLATORS OF THE ARABIC WORKS 


Here is set forth an alphabetical list of the Latin Trans- 
lators of the Middle Ages who rendered into Latin, of varying 
degrees of accuracy, the medical and philosophical works of 
the Arabians. After each name will be found a brief note of 
the works translated. The information contained in this section, 
together with the vastly superior number of Arabic MSS. 
described in Chapter IT of this work (q.v.), undeniably illustrates 
the fact that what was known as Arabian Medicine, or to be 
more precise, ‘‘Sarracenic studies’? during the Middle Ages, 
was but a poor shadow of the Hellenism of the Mahomedans. 

The other significant points that have a bearing on the purpose 
underlying the publication of this book, are that the Latin MSS. 
of the Greek medical works are later than the Arabic, and that 
the Latin renderings from the Arabic are executed with less 
skill and knowledge than from the Greek (or Syriac) into Arabic. 
In addition, the bulk of the mediaeval Latin translations are 
older than the extant Greek texts (which are mostly of the fifteenth 
century). | 
Abraham of Tortosa translated the De Simplicibus of Serapion 

Junior, and the Liber Servitoris of Albucasis. 

Accursius of Pistoja translated the Arabic MSS. of Galen (from 

the Arabic of Hunayn). 

Alfonso of Toledo translated the tract De separatione prim 
principit which was ascribed to Averroés. 

Alfred the Englishman (“ Alphiatus ” in the MSS.) (c. 1200-27) 
transfated the De plantis of Nicholas of Damascus, and the. 
pseudo-Aristotelian work De vegelabilibus, which was 
probably from the pen of Ishiq ibn Hunayn. _ | 
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Andreas assisted Michael Scot in his translations from the 
Arabic. 

Andreas Alpagus (or Alphagus) Bellnensis (d. 1520), translated 
the Canon and the De medicinis cordialibus et Cantica of 
Avicenna ; the De Thericca of Averroés (published in the 
Opp. Aristotelis in 1552 and 1560). He also translated the 
following works of Avicenna: De anima, De Mahad, 1.e. 
De dispositione seu loco, ad quem revertitur humo, Aphorismi 
de amina, De diffinitionibus e queesitis, De divisione scienti- 
arum (published in Venice in 1546). The Practica of Serapion, 
Al-Qiftt of Ta’rikh al-’Hukama: De correctione errorwm 
qui accidunt in reqimine sanwtalis, De lapidibus pratiosis et 
pleraque alia, De removendis nocumentis . . . ex errore. The 
De malis limonis of Albe’thar, and De syrupo acetoso of 
(?) Avicenna. 

Antonius Frachantius Vicentinus translated Avicenna’s 
Su fiictentia. 

Armengaud (d. 1314) translated into Latin from the Hebrew 
versions of the Arabic works. Among those known as 
Avicenna’s Canticum with Averroés’ commentary (c. 1280 
or 1284); and Hunayn’s Arabic versions of Galen. He also 
translated into Latin the MSS. of Maimonides (“‘ De regimine 
sanitatis ad soldanum,” MS. Caio-Gonv. Camb. n. 178). 

Arnold of Villanova translated (d. 1312) Avicenna’s De wribus 
cordis (? 1282), revised in the Latin by Andreas Alpagus 
(d. 1520). The De physicis ligaturis of Kosta ibn Luka 
which was probably copied from Galen (see Steinschneider’s 
Die europdischen aus dem Arabischen, Wien, 1904, p. 6). 

Berengarius of Valentia translated Albucasis’ Dictio de Cibarits. 

Bonacossa (a Jew) of Padua, translated Averroés’ Colliget. 

Constantine the African translated :— 

De oculis (doubtfully ascribed to Hunayn). 
Megatechne (or De methodo medendi, sive de ingento sanitates 
abbreviata). 
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De mulierwm morbis sive de matrice (gynecia). 

De humana natura (or membris principal, De compagine 
membrorum). 

De interioribus membris (this is identical with the Arabic 
version by Hubaysh ibn el-Hasan of Galen’s De locis 
affects, which again is nothing more or less than first 
and longer part of the Syriac Book of Medicine (see 
vol. i, page 13, footnote 1)). 

Commentary on Hippocrates’ Aphorisms (from the Arabic 
of Hunayn or Hubaysh and another). 

Microtechne (or Ars Parva); this work bearing the title 
De spermate is in manuscript at Oxford (Merton, 
213-19, and Balliol 231-4). 

Disput. Platonis cum Hippocrate (from the Arabic of 
Hubaysh). 

All the preceding are described by Steinschneider as Con- 
stantine’s translations of the pseudo-Galenic works. 

Hartmann’s Thesis, Die Literatur von Frith-und Hoch-salerno, 
which is a valuable and original contribution to the study of 
history, contains a complete list of the Latin works of Con- 

stantine that are extant (see vol. i, p. 123). 

Daniel de Morley (an Englishman) (c. 1190), a student at Oxford, 
Paris and Toledo, translated a number of works from Arabic 
into Latin. 

David the Jew, who lived between 1228 and 1245, translated 
Rhazes (Albubator) into Latin. 

Demetrius translated the pseudo-Galenic work De ocults. 

Dominicus (see under the name Gundisalvi). 

Drogon or Azogont translated the De pluviis imbribus et ventis 
et de wris mutatione of al-Kindi (Venice, 1507, Paris, 1540). 

Farragut (or Faradj ben Salem) translated the pseudo-Galenic 
work De medicinis expertis from the Arabic of Honein, the 
Tacuint wgritudinum of Byngezla, the Chirurgsa of pseudo- 
Mesué, and the Continens of Rhazes. 
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Franciscus de Macerata translated the Metaphysica of Avicenna. 


G. ‘under this letter we have the Latin translation De simplict 
medicina (¢ 1258) from the Arabic al-Gafiki. G. was a son 
of magister Johannes of Lerida and MSS. of his translation 
are at Berne and Munich. 


Gerard of Cremona’s translations from Arabic into Latin include 
the following :— 
Alexander’s De (motu et) tempore (original MSS. are lost). 

. De sens. 

‘; De eo quod augmentum et incrementum fiant in 
forma e non in yle (from the Arabic of 
Sa’id of Damascus, MS. Escur. 294-10). 

‘. De intellectu et iniellecto (from the Arabic of 
Ishaq ibn Hunayn); published in 1501, 
and at other times withoutt @name of the 
translator. 

‘3 De unitate (MS. Par. 6443). 

. Apollonius. 

7 Archimedes (probably from the Arabic of 
Thabit). MSS. are at Turin and Paris. 


Aristotle's Analyt. poster (from the Arabic of Matta). 

55 De expositione bonitatis pure (from an anonymous 
Arabic translation). 

Z. De naturali auditu (from the Arab. Quellen). 

3 De Calo e mundo (the Arab translator is un- 
certain). 

és De causis proprietatum or De proprietatibus 
elementorum tract I. Tract II, credited to 
Gerard, has not been found. 

» De generatione et corruptione (Arab. tranalator 
uncertain). 

s nb. Meteorum. III Tract (from the Arabic of 
Ja’hja ibn al-Batrik). 
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Aristotle’s Lib. Lapidum. 

- Autolykos (De sphera motu). (Arabic translator 
uncertain, probably rendered into Arabic 
by Hunayn and corrected by Thabit.) 
MSS. in Paris and Venice. 


Diocles’ De speculis comburentibus {this is a fragment out of 
Eutokios). (From the Arabic of Thabit ibn 
Kurra.) 


Euclid’s Elemente, XV books. This work was translated 
into Arabic by Ishaq ibn Hunayn, Thabit 
ibn Kurra, "Hadjdjadj ibn Jusuf, and 
Kosta ibn Luka. 


Galen’s De elementis (from the Arabic of Hunayn). 

» Commentary on Hippocrates’ Regimen acutorum 
III Tr. (from the Arabic of Hunayn). 

» De secretis ad Monteum (from the Arabic of Hunayn). 

,, De complexionibus (temperamente) (from the Arabic 
of Hunayn). 

;, De Malitia complexionis diverse (from the Arabic 
of Hunayn). 

», De simplict medicina Tr. I-IV (from the Arabic of 
Hunayn or Ja’hja ibn al-Batrik 2). 

», De crisr (the MSS. are extant). 

,», Commentary on Hippocrates’ Prognostica (from the 
Arabic of Hunayn and not from the Latin 
rendering of Constantine). 

», egni (Ars parva) (from the Arabic of Hunayn). 
This work was published at Venice in 1496, 
1521, 1523, 1527, and numerous MSS. were 
issued under the name of Haly Eben Rodan, 
or Rodoham, without the mention of 
Gerard’s name. 
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Hippocrates’ Leb. veritatis or Sapientia (there is an Arabic 
MS. by Ja’hja ibn al-Batrik and also a 
version by Hunayn). 

2 Regimen acutorum. 

. Prognost. with Galen’s commentary. 

- De ascenstonibus (from the Arabic of Kosta 
Ibn Luka, or Ishaq ibn Hunayn). 

Menelaos’ De jiguris spericis (from the Arabic of Hunayn). 

Ptolemy’s Almagest (both the Latin MSS. extant, Cantabr. 
St. Petri 51; s. xiii—xiv, f. 1153, and 
Monac. 276; s. xiv, f. 83 contain the com- 
mentary of Haly). 

Themistius’ Commentary on Arsitotle’s Analyt. Poster. 
(MS. Par. 16097). 

Theodosius’ De sp(h)ers (from the Arabig ¢ . Kosta and 
Thabit). 

‘5 De locis habitibilus (from the Arabic of Kosta). 
The following are Gerard’s Latin translations from the works 
of the medical writers of Islam :— 

Aben-Guefit : Kitab al Wisad known in Latin translation as 
Inber Abenguefits Medicinarum simplicium 
et ciborum. The publications are Argentor 
1537 and Venice 1558. 

Avicenna: The Canon. 

Al-Farabi: De syllogismo. This work is an elaboration of 
Aristotle’s Logic, but both the original 
Arabic and the Latin versions have yet 
to be safely ascertained. 

‘3 Distinctio super librum Aristotelis de naturali 
auditu. 

$5 De sceentis (MS. Escurial 643). Gerard’s 
translation may be seen in Paris (Suppl. 
lat. 49). 
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Alfragani: De aggregationibus scientia stellarum, etc. 
Isaac Judseus : De elementis. 
ss De descriptione rerum et diffinitionibus. 
93 De aspectibus. MS. Oxf. Corp. Christi, 254-9. 
9 De quingue essentiis. 
5 De sompno (somno) et visione. 
. De (rerum) gradibus medicinarum. 
Rhazes: Inber ad Almansorem. 
‘5 Lnber divisionum. 
es Inber introductorius in medicina parvus. 
‘3 De egritudinibus junctuarum. 
Serapion Junior: Breviarium. 
Thabit ben Korra: De figura alchata (sectore). 
Zahravius (Albucasis): The Chirurgia. The MS. Par. 
10236 is illustrated with figures. Gerard 
also translated the Liber Sermtoris. 


The anonymous Arabic works translated by Gerard of Cremona 
include the following :— 
Practica geometrie which is identical with the 
geometry of Abu Bekr. 
Inb. Divinitatis (primus) de LXX on alchemy. 
De aluminibus e salibus (said to have been 
written by Rhazes), as is also Leb. lumen 
luminum (MSS. Paris 6514-12, 7156-7 
and 7158-15) which were translated by 
Gerard of Cremona. 


Gundisalvi translated the Suffcientia of Avicenna (Avicenne 
Opera, 1495, 1500, and 1508). 


Herman the German, who is said to have been a teacher of Roger 
Bacon, lived between the years 1240 and 1260. His writings 
are uncertain but he is ascribed with the Latin translation 
of Averroés’ commentary on the rhetoric and poetry of 
Aristotle (1256), the commentary of the ethics of Aristotle 
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(1240), a book entitled Summa quorundam Alexandrinorum 
(1243 or 1244), and al-Farabi’s Declaratio compendiosa . . . 
super libris Rhetoricorum Arist. 


Jacobus Sylvius translated two books of the De simplicibus, 
book three (De antidotis) being doubtfully ascribed to Mesué 
Junior. 


Jambolinus Cremonensis (probably the same as Johannes Bonus) 
translated extracts from the work of Gege the son of Algazel, 
from Arabic into Latin. 


John of Capua (d. 1162 or 1177) translated the Regimen (%) and 
the De causis accidentium apparentium domino et magnifico 
soldaro, etc. of Maimonides from the Hebrew into Latin. 
Though not of direct interest to us, but of value in the study 
of the history of folk-lore in Europe, it may pe mentioned 
here that John of Capua translated the Kiltla and Dimna 
of Bidpai. He is the John of Campania who trans- 
lated the Thetsir of Avenzoar (MS. Par. 6948). 


Johannes Hispalensis (Avendeath or John of Toledo). His 
translations were chiefly of Arabic works on astronomy and 
astrology rather than on philosophy. He translated the 
pseudo-Aristotelian work Epistola de conservatione corporis 
humani, t.e. secretum secretorum, from the Arabic of Ja’hja 
ibn al-Batrik. He also translated into Latin Avicenna’s 
Suffcientia (Arab. Schafa), De anima VI naturalium, Meta- 
physica, or Philosophia prima, sive scientva divina (MS. Par. 
6443), De celo e mundo. His other Latin translations 
include Kosta ibn Luka’s Differentia inter animam at spiriium, 
al-Farabi’s De scientius, sive lib. Gundisales de divisione 
philosophiew, Avicebron’s (Gabirol) Fons vite, al-Gazzali’s 
three books on logic, metaphysics, and physic, al-Kindi’s 

- De wntellectu (et intellecto), Thabit ibn Kurra’s De imaginibus 
astronomicis. 
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Johannes Lodoycus Tetrapharmacos translated (1198) the 
Antidotarium of Albucasis (MSS. are at Venice and Vienna). 

Kalonymos translated (1328) Averroés’ Destructio destructionis 
(MSS. are Vat. 2434, and St. Marco, Ven. Valentinelli V, 
416, n. 64). 

Manfred de Monte translated De simplicibus from the Arabic ? 

Marcus of Toledo, who is known only from his own works, trans- 
lated into Latin the following of Galen from the Arabic 
texts :-— 

De tactu pulsus. 

De motu musculorum (membrorunt). 

De utrlitate. 

De motibus liquidis (lucidis, fluidis, di ficilibus). 
The four preceding works were from the Arabic of Hunayn. 
Marcus also translated into Latin the Isagoge ad Tegns 
Galena of Joanittius (or Hunayn), and Hippocrates’ De 
aére, aquis, ec. (MS. Vienna 11, 57, n. 2328 d). 

Michael Scot was assisted in his Latin translations of the Arabic 
works by the Jew Andreas ; their works include the follow- 
ing Latin translations from the Arabic :— 

Aristotle's De calo e mundo, with Averroés’ commentary. 
i De generatione et corruptione. 
<i De animalibus. 
%9 De anima. 
- De sensu et sensato (from Averroés’ paraphrasis). 
Metaphyswa. 
Agereds De substantia orbis. 

Moses of Palermo (1277) translated the pseudo-Hippocratic work 
De curationibus infirmitatum w@quorum, of which two Itahan 
versions containing extracts-were issued in the thirteenth 
century. 

Paravicious (or Paravicinus or Patavinus), a physician of Venice 
(1280), translated the Thetsir of Avenzoar. 
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Peter of Abano, who lived between the years 1253 and 1316, 
translated the Arabic version of the Hippocratic writing 
Astrologia. 

Robert the Englishman prepared a Latin translation of al- 
Kindi’s De judictis and De proportione et proportionalitate. 

Simon Januensis (c. 1290), together with the Jew Abraham 
Tortuosiensis, translated the Synonyma, the De simplicibus 
of Serapion Junior, which was a collection from Dioscorides 
and Galen (Venice 1497, 1550), Lugd. 1525, Argentor, 1531. 
He also translated the Liber servitoris book xxviii (book 
xxvii in the edition published in 1589, but the material on 
the preparation of medicines is identical). 

Simon (son of Seth) of Antioch (c. 1080), translated Kalla and 
Dimna from the Arabic. 

Stephen of Antioch (1127) translated <Al-Kitg’g’l-Mahki of 
Haly Abbas, and Latin editions were published at Venice 
(1492) and Lyons (1523). 

Stephen of Lerida (1233) translated Liber fiducie de simplicobus 
medicinis (MS. at Munich, see Rohlf’s Deutsch. Archiv. fiir 
Gesch. der Med. 11, 1879). 

Theodorus, according to MS. Amplon 352 Fol., presents us with 
a repetition of the prologue of Averroés’ Commentary on 
Physic, which begins “ Intentio mea in hoc libro”. 

Witelo the Pole translated the Optics of Alhazen. 


APPENDIX II 


AN INVESTIGATION OF THE DATE AND AUTHORSHIP 
OF THE LATIN VERSIONS OF THE WORKS OF GALEN 


In the ensuing pages I propose reconstructing the Galenic 
Library as it was known in the Middle Ages. 

All the known works of Galen that were translated into 
Latin will be placed under their respective titles, and the dates 
will be shown as far as the material at our disposal permits. 
While it is intended to keep in mind the Latin versions as the 
principal purpose of my research, the Greek, Syriac, Arabic, and 
Hebrew texts will be referred to in so far as they have a direct 
bearing on this attempt to place before the reader the Galenic 
works as understood by the Mediaeval Scholastics. 

The principal interest of this catalogue of the Galenic Library 
lies in the fact that it gives us a reflected picture of the great 
thought movements of the intellectual Middle Ages, at a time 
when the transition from the mediaeval to the modern world 
took place, with all it meant to mankind from the viewpoint of 
its spiritual activity with special reference to the revival of 
classical arts and letters. 

It is much to be regretted that while Aristotle and other 
‘ giants ’ of classical times have been, and are, studied with great 
assuetude, Galen and the medical philosophers have been 
abandoned to a mere handful of research workers who are 
scattered from Leipzig and Vienna on the one side, to Washington 
on the other. 

An investigation of the individual manuscripts may yet reveal 
an aspect of the classics and mediaeval thought that up to the 
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present is hidden from us, and for this reason alone the writer 
felt sufficiently enthusiastic to compile the data here given. 

The arrangement of the appendix will be as follows. The title 
of the work, together with its name in Greek, where such exist, 
will be followed by a note on all the manuscripts that are known ; 
then will follow a list of the Latin MSS. and translations, with 
notes on each. 

ABBREVIATIONS 

An asterisk after the MS. indicates that it is an abbreviation 
of an origina]. 

The letter D.=Op. Gal. (Giunta ed., 1528), thus: D. I, f. 6€0= 
Giunta edition (1528), tome 1, folio 60. 

The letter C.=Operum Galeni (copy of which is in the British 
Museum, and in the writer’s private library), thus: C. III, f. 818 
=ed. Lugduni, 1550, tome 3, folio 818. This editic is unknown 
to Brunet and Deschamps, Greesse, III, 8; J our n, IV, 324, 
mentions only ed. Lyons, 1552, in folio. 

The letters [B.M.] after a Latin work indicate that the said 
work is in the British Museum, and the figures preceding them 
are the numbers in the Index Catalogue. 


(1) 
Opera varia 
Greek, Syriac, Arabic, Hebrew, and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Cambridge: Cantabr. St. Petri 1862 
Einsiedeln : Bibl. monast. 304; 8. ix 
Leyden: Vossian. 2157 
Osimo: nr. 51; 8. xvi 
Padua: Bibl. Ordinis Eremitanorum (Lat.?). Whereabouts 
not known 
Paris: Bibl. Univ. 125; s. xiii (Libri xviii de medicina) 
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(2) 
Tadnvot wapappdorov rod Mnvoddérov mporpemtixds Adyos 
émi ras Téxvas 
Galent paraphraste Menodoti suasoria ad artes oratio 
A Greek and Latin MS. have been described. The following is 
the Latin MS. Berens. lat. N. 128; a. 1565 (impr.) 


Latin translations 

— C. V, f. 1, second part. (Inscr. Claudii Galeni Para- 
phraste: Menodoti filii suasoria ad artes oratio, Ludouico 
Bellisario Medico Mutinensi Interprete) 

— The three following publications contain both the Greek 
and Latin texts. Galeni . . . suasoria ad artes oratio. See 
CaLtLmmacuus. Callimachi hymni et epigrammata &c. 1741. 
8° 997 h. 6 [B.M.] 

— YTadnvot mporpenrixos éni ras téxvas, Galeni adhortatio 
ad artes. Cum sua annotatione et versione D. Erasmi edidit 
A. Willet. Lugduni Batavorum. 1812. 8° 8408 c. c. 2 [B.M.] 

— Kndavdiov Iadnvoit .. . Tdv cwlopévwv Twa, Claudii 
Galeni . . . opuscula varia [%.e. Oratio Suasoria ad Artes. 
Quod optimus Medicus idem et philosophus. De optimo 
docendi genere. De sectis. De optima secta. De dignoscendis 
animi affectibus. De dignoscendis animi erratis. De sub- 
stantia naturalium facultatum. — Quod animi mores sequantur 
temperamentum corporis]. A... .T. Goulstono ... Greca 
recensita, mendisque . . . repurgata, et in linguam Latinam 
... traducta ... Accessere ab eodem varie lectiones, et 
annotationes critice. Londini. 1640. 4° 540 f. 7 [B.M.] 


(3) 
mepi apiorns bidacKxadtas 
Quod optima doctrina 
There is a Greek MS. at Florence. 
Latin translations 
Giunta ed. (1528), 1, fol. 18 
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Ort 6 aptoros iarpos Kal didosopos 
Quod optimus medicus sit etiam philosophus 
Of the MSS. only the Greek survive (at Florence, Paris, Rome, 


and Venice). There are Greek MSS. said to bein England, though 
their whereabouts are not known. 


Latin translations. 

— C. V, f. 17-20, second part (Inscr. Claud. Galeni quid 
optimus Medicus est, eundum esse Philosophum; Ludouico 
Bellisario Medico Mutinensi Interprete) 

— Claudiu (Galeni ... opuscula varia (London, 1640), 
contains a Latin translation together with the Greek text 
freshly translated into Latin and published by Goulstone (540 
f. 7 B.M.). The Latin version in this edition, is inscribed 
“ Quod optimus Medicus idem et philosophus ”’. ' 


(5) 
MEPL ALpegewy TOIS ELaayopEVOLS 
De sectis ad eos qui introducuntur 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 

Bourges: Buiturigens. 299 (247); 8s. xiv, f. 105 
Cesena: Malatest. D. XXV, 1; 8. xiii, f. 7 

D. XXV, 2; 8. xiii 

S. V, 4; 8. xiv 
Erfurt : Amplon. F. 280; s. xiv in f. 46 
Leipzig: Lipsiens. Repos. med. 1, 22; 8. — 
Montpellier: Montepass. (Ecole de méd.) 18; 8. xiii 
Munich: Monacens. 5; s. xiv, f. 12 

490; a. 1488-1503 

Paris: Parisin. 6865; 8. xv, f. 81, 84 
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Rome: Palat. 1090; s. —, f. 1 
1094; 5. xiv, f. 544 
Urbin. 247; s. xiv, f. 52° 
Vatic. 2376; s. —, f. 199 
2389; 5. —, f. 1 
Latin Translations 
— Claudii Galeni ... opuscula varia (London, 1640), 
contains both the Greek and Latin texts. 
— C. V, f. 51 (Ludouico Bellisario Mutinensi Interprete) 
Inc. Id sane quo medicina intendit, sanitas est. Expl. presenti- 
bus finem imposnam. 


(6) 
apos QpacvBovdov wepi ris apiorys aipéoews 
De optima secta ad Thrasybulum liber 
Greek and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 


Cesena: Malatest. D. XXV, 2; 8s. xii (Henr. regi a 
Burgundione transl.) 
Munich: Monacens. e bibl. Hartm. Schedelii Incunab. c.a. 
2410 (Capp. 1-8 a Nicol. Rhegin. transl.) 
Latin translations 
— D.I, f. 18 
— (C. V, f. 63 (amended) 96 (Junio Paulo Crasso Patauino 
Interprete) 
Inc. Singula medica precepta 
Expl. quibus libere atque explicate proprios usus 
exhibeant 
— Claudii Galeni . . . opuscula varia (Brit. Mus. 540 f. 7) 
(London, 1640) contains both the Greek and Latin texts of “‘ De 
optima secta ”’. 
Von. II. o 
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apos IlarpddiAov wept avordcews larpuxijs 
De constitutione artis medice ad Patrophilum liber 
Greek and Latin MSS. survive. 


Latin MSS. 


Angers: Andecavens. 461 (446) ; s. xvi, f. 98 
Dresden: Dresd. Db. 92, 93; 8. xv, f. 295d 
Paris: Parisin. 7023; 8. xvi, No. 3 


Latin translations 
— DI, f. 20 (Nicholao de Regio interpr.) 


— C.V,f£.113-34 (BartholomzoSyluanioSalonensi Interprete) 
Inscr. Claudii Galeni de medice artis donstitutione 
Inc. Quoniam diuino quodam preditus instinctu 
mihi videris, Patrophile . . . 
Expl. eorum scopos confecit curationis 

— Claudi Galeni Pergameni de constitutione artis medics 
liber, Jano Antoniaco interprete. Parisiis, 1531. 8° 540 d. 7 
(2) [B.M.] 

— Galeni de constitutione artis medice, ad Patrophilum 
VY. Trincavellio interprete. Parisiis, 1547. 8° 774 b. 30 (3) 
{B.M.] 

— In Galeni Lbrum de constitutione artis medice tabule 
et commentarii: per T. Zuinggerum ... (C. Galeni de con- 
stitutione artis medice ... V. Trincavelio interprete) ... 
Accessit . . . index. Basilew, 1561 fol. 539 k. 7 (3) [B.M.] 


The text precedes the Tabule. 


— F, Valleriole ... commentarii in librum Galeni de 
constitutione artis medicw. (With the text.) Lugduni, 1577. 
8° 540 d. 18 [B.M.] 
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(8) 
Ars medica 
Greek, Syriac, Arabic, Hebrew, and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Autun: Augustodunens. 70; s. xiv, No. 3 (c. Comm. Haly) 
Auxerre: Antissiodurens. 240 (203); s. xii, f. 49 (Expl. in 
medio cap. quod inscr. De parvo hepate et augusto) 
Bamberg: Bibl. publ. 536 (L. III, 12); s. xii (Desunt quattuor 
ult. §§) 
537 (L. ITT, 11); s. xii 
1831 (L. III, 20); s. xiii in (In art. 
parvam note) 
Basle: Basil. D. I, 6; 8s. — 
Breslau: Vratisl. bibl. acad. Ac. IV, F. 27*; 8s. xv, f£. 1-261 
(Tres. questt. sec. Jacobum de Latere de 
Forlivio) 
Kornian. 21; 8. xiv 
Bruges: Bibl. publ. 474; s. xiii-xv 
Budapest: nr. 41; 8. xiv, f. 1 (Tres questt. sec. Jacobum de 
la Torre de Forlivio. Inc. et expl. mutil.) 
Cambridge: Cantabr. Coll. caii 59; 8. xiv, f. 251 (c. Comm. 
Haly) 962; s. — 
Corp. Christi 364 ; s, xin, f. 55 
St. Johann D. 24; s. xiii (Expl. orationem in eis) 
E. 29; 8. xiii 
Pembroke 2055 ; s. — (Comm.) 
St. Petri 14; s. xiv, f. 101 (c. C. Haly) 
248; s. xiil, f.1,226 ets. xii/xili, f. iv, 34 
(Expl. nec indigestionem vero) 
1866 ; 8. — 
St. Trinitat O. I. 59; 8. xii/xiii, f. 35 (42) 
Univ. J. i, I, 5; 8. xiv, f. 17-24 (c. C. Haly. 
Expl. in complexione eius) 
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Chartres: Autricens. 278 (258 et 666) ; s. xiv, f. 54 (c. Comm. 
Haly) 
286 (342); s. xiv, f. 148 (c. C. Haly) 
287 (343)*; s. xiv (Anon. Comm. in 
art. parva.) 
Clermont-Ferrand : nr. 213 (180); 8. xuu, f£. 50 
214 (181); s. xiii, f. 19 (corresponds to 
Cantabr. St. Joh. D. 24) 
Copenhagen: Harmiens. bibl. reg. 3479; 8. xv, ex. f. 109 
Cues: Bibl. Nic. Cusani med. 3; 8. xii, xili, No. 3 (Gal. 
‘ regimentum ” c. C. Haly) 
4; 9. xu, xin, No. 3 
Dresden: Dresd. Db. 92, 93; 8. xv, f. 108c 
Dublin: Coll. Trinit. 403; s. xvi ‘ 
Durham: Eccl. Dunelm. C. IV, 4; 8. xiiiin. ¢ £. 17 
Edinburgh : Advocates’ Library W. 5, 23 (18, 6, 11); 8. xii, 
ex. — xili (corresponds to Cantabr. S. Joh. D. 24) 
Einsiedeln : Bibl. monast. 32; 8. xii, f. 311 
Erfurt : Amplon. F. 258 ; s. xiii-xiv, f. 35 
Ff’. 289* ; s. xiv in. f. 60 
Q. 173; s. xu, f. 47 (corresponds to 
Cantabr. St. Joh. D. 24) 
Q. 178; 8s. xi, f. 6 (c. notulis Comm. Haly, 
Thaddei, Bartholomei et Johannis de 
S. Amando) 
Q. 182; 8. xii, f. 33 
Eton: Bibl. Coll. 127; 8. xiv, £. 183 (c. C. Haly) 
Florence: Laurent. plut. 29, 27*; s. xv, p. 44 (Anon. in art. 
parvam questt.) 
73,10; s. xv, f.1 ; 
73, 21; 8. xiv, f. 34 
73, 28; 8. xin, f. 46 


LATIN VERSIONS OF GALEN 21 


Glasgow: Hunterian. T. 1,1; 8. xiv (c. C. Haly) 
Gotha : Herg. Bibl. 63 (Membr. II, 144); s. —, f. 144 
Hamburg: Uffenbach. 107; a 1431, No. 6 
Laon: Laudemens. 413; s. xiv, No. 3 (c. C. Haly) 
416; 8. xui, No. 7 (c. C. Haly) 
Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I. 28; 8. — 
(c. C. Haly) 
II, 26; 5. — 
Leyden: Vossian, 2002; s. — 
London: Addit. (Brit. Mus.) 22, 668; s. xiii, xiv, f. 18 (corre- 
sponds to Cantabr. St. Joh. D. 24) 
Arundel. 162; 8. xiv, f. 51 (c. C. Haly) 
215; s. xiv in. f. 136 (corresponds to 
Cantabr. St. Joh. D. 24) 
Harleian. 3140; s. xui, f. 7 (corresponds to 
Cantabr. St. Joh. D. 24) 
Sloan. 1124; s. xii, f. 11 (corresponds to 
Cantabr. St. Joh. D. 24) 
1610 ; 8. xiv, f. 7 (corresponds to Cantabr. 
St. Joh. D. 24) 
Medical Society. Wa 2; 8. xiii, f. 4 (Inc. mutil. ; 
Labent terminos. Qusecumque vero. 
Expl. propriis conscriptionibus) 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1407 (ol. L, 59); 8. xiv, f. 105 
(c. C. H.) 
1408 (ol. L, 61); 8. xv, £. 120 (c. C. H.) 
Metz: Mediomatric. 177; s. xiv, No. 5 (c. Comm.) 
Montpellier : Montepass. (Ecole de méd.) 182; 8. xiv, No. 5 
(c. C. Haly) 
188; s. xiv, No. 6 
(c. C. Haly) 
Montecassino: Casinens. 397*; s. xiii, p. 1 (Expositiio in 
art. parva) 
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Munich: Monac. 31; a. 1302, f. 134 (c. C. Haly) 
168 ; s. xiv, f. 133 (c. C. Haly) 
270; 8. xiv, f. 101 (c. C. Haly) 
465; a. 1503, f. 2 (Apogr. libri Venetiis 
a. 1503 editi) 
692* ; a. 1463, f. 197 
3512 (Aug. civ, 12); a. 1300, f. 298 (c. C. 
Haly) 
4395 (Aug. 8. Ubr. 95); 8. xv, f. 129 
4622 (Bened. 122); 8. xi—xiii, f. 79 (mutil.) 
11322 (Polling. 22); 8s. xiv, f. 6 
13034 (Rat. civ, 34); s. xiv, f. 12 (c. C. 
Haly) 
13111 (Rat. civ, 111); 8s. xiu, f. 30 
13147 (Rat. civ, 147); 5s. xv, f. 1 (Comm. 
4 in 4.p.) 
19425 (Teg. 1425) ; s. xii, f. 57 (Comm. Haly) 


Orleans: Aurelianens. 284 (238); 8. xiv, f. 75 


Oxford : Coll. Omn. Animar. 71; s. xivin. f. 113 (c. C. Haly) 
1430; 8. — 
Bodleian 1052; s. — 
2753 ; s. — (Comm.) 
Canonician (Bodl.) 272; s. xiv, ex. f. 81 (Expl. in 
1, III, c. 214) 
Laudian. 65; 8. xiii, f. 65 
106; 8s. xi, f. 18 
Coll. St. Joh. Bapt. 10; 8s. xiii ex. f. 99 (c. C. Haly) 
Merton 220; 8. xiv, f.110(c.C. H. Expl. magis 
completum est) 
221; s. xiv, f. 161 (c. C. anon. et c. C. H.) 
222 ; 8. xiv, £. 5 (Expl. corresponds to Lond. 
Med. Soc. Wa 2a et f. 21) 
255; s. xiv in. f. 11b 
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Norvic. 1130; s. — 
Coll. Novi 166; s. xiii ex f. 40 

170; 8. xiv, f. 17 (c. C. Haly) 
Univ. 89 (c. C. Haly) 


Padua: Bibl. 8. Augustin, ed. levam plut. XXVI (where- 
abouts not known) 


Paris: Bibl. de ]’Arsenal 1080; 8. xiv, f. 29 (abbreviat.) 
Bibl. Facult. Med ?; s. xv 
Bibl. Mazarin 1289; s. xin (Frgm. Comm.) 
Parisin. 6846; s. xiv, No. 4 (c. C. anon.) 
6856 ; s. xv, No. 2 (Comm.) 


6868 ; s. xiv, No. 4 
6869 ; s. xiv, No. 7 (c. C. Haly) 
6870; 8s. xiv, No. 6 
6871; 8s. xiv, No. 7 


6871A ; s. xiv, No. 5 
7029 ; s. xiv, No. 1 
7030 ; s. xiv, No. 1 (Frgm. in introd. Johan- 
nitil) 
7030A; 8s. xiv, No. 4 (c. C. Haly) 
14390 ; 8. xiv, f. 5 
15457 ; 8. xiii, f. 1 (c. C. Haly) 
16174; 8s. xi, f. 117 
16176; 8s. xu, f. 26 
16177 ; s. xiui, f. 91 (c. C. Haly) 
16178 ; 8. xiv, f. 63 (c. Comm.) 
16188 ; 8s. xii, f. 213 (c. C. Haly) 
17157 ; 8. xiv, f: 137 (c. C. Haly) 
18500 ; s. xiii, ex. f. 16 (c. C. Haly) 
nouv. acq. 1480; 8. xiv, f. 58 (c. C. Haly) 
1481; 8. xiv, f. 101 (c. C. Haly) 
Bibl. Univ. 580; s. xiv (c. C. Haly) 


Pavia: Bibl. Univ. 383; s. xv, £. 71 (c. C. Haly) 
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Rebdorf: Bibl. d. Augustiner-Chothorm 11; 8. xiii 
Regensburg: Bibl. urb. 68; s. — (c. C. Haly) 
Reims: nr. 1001; s. xiii, f. 31 
1002; s. xii, f. 10 
1003 ; s. xiv, f. 116 (c. C. Haly) 
Rome: Angelic. 1456 (V. I, 11)*; s. xv, f. 114 
Palat. 1089; s. —, f. 1 et 64 
1102; 8. —, f. 117 (c. C. Haly) 
1103 ; 8. —, f£. 89 (c. C. Haly) 
Regin. 1270; s. xiv, f. 56 (c. C. Haly) 
1302 ; 8. xiv, f. 54 (c. C. Haly) 
1304; s. —, f. 19 
Vatic. 2392*; s. —, f. 34 (“ Caput ult. quo de suis 
operibus agit ’’) 
2417 ; 8. —, (lib. 1) 
2461; s.—, f. 42 (corresp fds to Cantabr. 
St. Joh. D. 24) 
4455; 8. —, f. 23 
6241; s. —, f. 34 
Rouen : Rotomagens. 978 (J. 57) ; 8. xiv, f. 21 
S. Daniele del Friuli: nr. 145; s. xiv (Inscr. De conservanda 
valetudine) 
St. Gallen: Vadian. 431; a. 1465 (c. C. Haly) 
432 ; s. xv, f. 228 (c. C. anon.) 
St. Mihiel: nr. 37; s. xiv, No. — (c. C. Haly) 
St. Cuer: nr. 617; 8. xii, No. 5 
St. Quentin: nr. 104 (91); s. xiii, No. 5 (c. C. Haly) 
Toulouse: Tolosan. 762 (I. 129); s. — (Comm. anon.) 
Turin: Taurinens. bibl. reg. 939 (i, I. 35); 8. xiv, f. 32 
Upsala: Upsal. C. 661; 8. xiii, f. 85 (c. C. Haly) 
Utrecht : Traiectan. 679; 8. xiv in f. 74 (c. C. Haly) 
680 ; s. xv, f. 1-38 (c. Comm. anon.) 
695 ; s. xv, f. 55-78 (Comm. anon. in art. 
p. et f. 93-105) 
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Venice: Marcian. cl. XIV, 7; 8. xiv, f. 1 (Petri Hisp. gloss.) 
8; s. xu, f. 1 (Lectura Ursi Laudensis super 
Microt. Gal.) 
Vendéme: Vindocinens. 110; s. xv, f. 1 
236* ; xv (Jacobi de Forlivio questt.) 
Wolfenbiittel: Guelferbyt. 2194 (17, 2, Aug.); a. 1444, f. 137- 
156 (De corporis, de signis, de 
causis libri ITT) 
3487 (47, 12, Aug.) ; 8. xiv, f. 49-79 
(Tegni Gal. de sanis et neutris 
corporibus et signis eorum et 
Causis. ) 
Latin translations 
— D.I,£.3 
— DD. II, f. 281 u. 315 
— C.V, f£. 199 (Inscr. Claudii Galeni Ars Medicinalis, Nicolao 
Leoniceno Interprete) 
Cap. 1. Inc. Tres sunt omnes doctrine, que ordini inherent 


Cap. 2. Inscr. Quid sit Medicina 

Cap. 3. » Quot modis dicatur effectiuum, indicati- 
nuum, and susceptium 

Cap. 4. », Decorpore salubri 

Cap. 5. »» De corpore salubri 

Cap. 6. », De corpore neutro 

Cap. 7. » De signis salubribus 

Cap. 8. » De signis optime consitutionis 

Cap. 9. » Quot sint differenti partium 

Cap. 10. », De signis cerebri 

Cap. 11 to 66 

Cap. 67. Inscr. De voce 

Cap. 68 to 74 


Cap. 75. Inscr. Quomodo cognoscantur corpora sgrotantia 
Cap. 76 to 85 
Cap. 86. Inscr. De venereis 
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Cap. 87 to 93 

Cap. 94. Inscr. De obstructione 

Cap. 95 to 96 

Cap. 97. Inser. De morbo secundum magnitudinem 
Cap. 98. » De morbo secundum situm 

Cap. 99. », De causis preferuatiuis 


Cap. 100. », De parte artis, que conualescentes reficit, 

and sensibus congruit 

Norr.—This Latin work was known as the Isagoge of Galen. 
Rhazes made extensive use of this Greek work, see Opus .. . 
Galeatii de Sancta Sophia in monu tractatum libri Rhazes as regem 
Almansorem, etc., 1533 fol. [Brit. Mus. 543 g. 10 (7)] 

— Turisani monaci plus mentum in microtegni galieni cum 
questione ejusdem de ypostasi. (With the text.) G.L. ff. 141. 
madato z expesis... Octaviani Scoti... Per Bonetu 
Locatellu: ‘Venetiis, pridie duo apriles (12 April), 1498 fol 
IB. 22976, 142 leaves, the last blank. Sig. A-R in eights ; 
S, six leaves. Printed in double columns, 66 lines to a column 
{B.M.] 

— Galieni ... micro Tegni cum comento Hali Rodoham 
liber &c. (translated by Gerardus Cremonensis). See HuNAIN IBN 
IsHak. Begin: In hoc pataro libro &. 1487 fol. J.B. 21384 
[B.M.] 

— liber Galeni qui dicitur tegni sive ars parva. Lat. See 
articella. Artesala, 1491 fol. 539 h. 19 [B.M.] 

—  Espositio Ugonis Senensis super libros Tegni. With the 
text interpolated. See Hippocrates. [Aphorismi, Latin.] 
Eixpositio Ugonis . . . super aphorismos Hippocratis &c. 
1498 fol. 5394. 14 (1-3) [BM] 

— Summes candidissime lector animo q. libentissimo inter- 
pretatione Jacobi Forlivienois in tres libros Thegni Gal. cum 

" questionibus ejusdem ... correctione additionibusq .. . H. 
tropilli de Oleartis de Verona . . . (With the text interpolated) 
G.L. Few MS. notes. Venetiis, 1508 fol. 539 +. 4 (2) [B.M.] 
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— Liber primus (—tertius) Tegni, Lat. See Hunan Inn 
IsHax. Liber Hysagoge &. 15102 8° 539 c. 34[B.M.] 

— Turisani monaci plusquam comentum in microtegni 
Galieni (with the text, Lat.) Cum questione ejusdem (Turisan) 
de Ypostasi. G.L. Venetiis, 1512 fol. 540 h. 4 [B.M.] 

— (Another copy) J.B. 23231 (2) [B.M.] 

— (Another edition) Plusquam commentum &c. Venetiis, 
1519 fol. 540 h. 5 [B.M.] 

— (Another edition). Plusquam commentum in parvam 
Galeni Artem Turisani Florentini...cum duplici textus 
interpretatione, antiqua sscilicet, et Leoniceni et ejusdem 
(Turisani) libello De hypostasi, opus... quod olim quidem 
J.M. Rota ... pluribus auxit et emendavit; nunc vero. . 
recognitum ... additio quibusdam . . . denuo imprimendum 
curavimus. Ha autem sunt Hali, qui eandem Galeni artem 
primus exposuit Joannitii ad eandem introductio; Gentilis, 
qui primum ejusdem artis librum partim explicando, partim 
dubitando declaravit ; N. Leoniceni questio de tribus doctrinis 
&. Venetiis, 1557 fol. 540 h. 6 [B.M.] 

— KExpositio Ugonis Senensis super libros Tegni Galeni 
(with a Latin version of the text). G.L. MS. notes. Venetiis, 
1518 fol. 7305 g. 17 [B.M.] 

Printed in double columns. 

— libri Tres Tegni antique translationis; translatione 
L. Laurentiani. See Articella. Articella nuperrime impressa 
&. 1519. 8° 544b.8(BM] 

— 1525. 8 5446.9[B.M.] 

— 1534. 8° 5446. 10[B.M.] 

~—— Thaddei Florentini . . . in Claudii Galeni Microtechnen 
comentarii secude editionis, emaculati . . . studio T.D. Polii 
&c. Neapoli, 1522 fol. C. 66g. 11 [B.M.] 

— In tribus libris Microtechni expositio (with the text). 
See Benzo (U.) Senensis. Ugonis opera &c, 1523 fol. 5394. 15 
[B.M.} 
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— Ars Medicinalis interprete N. Leoniceno. See Hippocrates 
—{Two or more works—Lat.] Hippocrates de Natura Humana, 
A. Brentio interprete &. 1524. 16° 5394. 16 (5) [(B.M.] 

— Another edition. See Hippocrates [Two or more works.] 
Hippocratis ac Galeni libri aliquot &c. Greek and Latin. 1532. 
8° 539 a. 18 (1) [B.M.] 

— Another edition. See Hippocrates. [Two or more works] 
Hippocratis Aphorismi &c. 1539. 8° 539 a. 19 (2) [B.M.] 

— Another edition. See Hippocrates [Two or more works] 
Aphorismorum Hippocratis Sectiones septem &c. Greek and 
Latin. 1543. 8° 539a.3(BM] 

— Another edition. In Artem Medicinalem Galen, tabule et 
commentarii: per T. Zuingerrum .. . (Galeni Ars Medicinalis 
... Accessit ... Index. Basilee. 1561 fol. 539k. 7 (2) [B.M.] 

— Another edition. Galeni Ars Medicinalis argumentis .. . 
locupletata e J. Thuilio. Patavii. 1622. 16 544 a, 34 (2) 
[B.M.] 

— Another edition. Patavii. 1642. 12° 740 a. 17 (1) 
[B.M.] 

— Another edition. See ScHota. Schola medica &c. 1647. 
16° 549 a. 28 [BM] 

— Galeni Ars medicinalis per J. Manardum versa, divinis-q. 
commentariolis adeo docte illustrata, ut clariss. Leonicenus, 
omnes-g. alil superiores interpretes, insertie plane convicti 
sint Rome. 1525. 4° 540 e. 7 (1) [BM] 

— Galeni Ars medicinalis. J. Manardo interprete. See 
Psextus (M. C.) Pselli de victus ratione ... libri II, &c. 
1529. 8° 5444.3 (1) [B.M.] 

— J. Manardi ...in primum artis parve Galeni librum 
comentaria, jam primum recens nata et edita. Few MS. notes. 
Basilew. 1536. 4° 541 C, 13 (1) [BM] 

— Claudii Galeni Ars medica que et Ars parva, M. Acakis 
. « . Interprete. Copious MS. notes. Parisiis, 1543. 4° 7320 
f.7(B.M.] 
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-—- Another edition. Venetiis, 1544. 8° 540d. 11 [B.M.] 

— Another edition. Lugduni, 1548. 16° 7744. 2[B.M.] 

— H. Thriveri in Téyvnv Galeni Commentarii (with Latin 
text). Lugduni, 1547. 12° 540 a. 21 [B.M.] 

— Jacobi Foroliviensio ... expositio et questiones in 
artem medicinalem Galeni que vulgo techni appellatur quam 
emendatissime (with the text in Latin). Venetiis, 1547 fol. 
539 k. 8 [B.M.] 

— J. Delphini ...in III Galeno Artis Medicinalis Lib. 
explanatio. (With the Latin text.) Hjusdem de ratione medi- 
camentorum prescribendorum liber. Lat. Venetiis, 1557. 
4° 540 f. 5 (4) [B.M.] 

— Inartem medicam Galeni commentarii, authore N. Biesio. 
(With the text in Latin, translated from the Greek by N. Biesius.) 
Antverpis, 1560. 8° 540 b. 24[B.M.] 

— Galeni Ars Medica, J.P. Ingrassia interprete, ac veluti 
novo plusquam commendatore. Venetiis, 1574 fol. 540 L. 14 
[B.M.] 

— Commentaria . . . in tres libros artis medicinalis Galeni 
auctore 8. ScLano (with the text in Latin). Venetiis, 1597. 
4° 540 g. 7 [B.M.] 

— §. Sanctorii ...commentaria in artem medicinalem 
Galeni . . . Multa in hac nova editione ab ipso auctore addita 
et emendata. (With the Latin text interpolated.) Venetiis, 
1630. 4° 5409. 8[B.M.] 

— Another edition. Lugduni, 1632. 4° 540 g. 9 [B.M.] 

— J. Riolani ...in artem parvam Galeni commentarius. 
(Edited by G. Nandwus. With the text.) Parisiis, 1631. 12° 
974 a. 6 (1) [B.M.] 

— IL. Tozzi... in librum artis medicinalis Galeni 

mapadpactiky, avaxedadaiwais &c. 

Arranged in alternate paragraphs with the text in Latin. 
See Tozzi (L.) L. Tozzi . . . opera physico-medica &. Tom. 5. 
1708 &e. 4° 542c,14[B.M.] 
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Are medica—Greek and Latin 

— Claudii Galeni liber... quem Téyvyy iarpuxyv hoc 
est, artem medicinalem, inscripsit. Latinitate donatus partim 
a N. Leoniceno ... partim a J. Manardo ... Idem liber 
artis medicinalis . . . Greece additus . . . Commentarii . . . in 
eundem librii artis medicinalis . . . in lucem editi per J. A. 
Ammonium (Hippocratis de specie, acie, visuve, et opsios 
oculorum corrupta liber). Basilesw, 1541. 8° 540 6.3 [B.M.] 

— Tadnvod réxyvn larpix7. Galeni Ars medicinalis, 
N. Leoniceno interprete. See Hippocrates. [Two or more 
works. ] ‘Iamoxparovs Kwov *Adopiopdv BBA. H’, &e. Greek 
and Latin. 1543. 8° 539b.1[BM] 

— Artis parve Galeni caput octogesimum nonum, Greek and 
Latin. See Puaner (A.). A Planeri . . . de methodo medendi 
liber &. 1583. 8° 544 6. 24 [B.M.] 

Ard mediwca—Appendix 

— See Angelucci (T.) Ars medica, ex Hippocratis, Galenique 
thesauris potissimum deprompta. 1588. 4° 539 f.9 (1) [B.M.] 

— Fabii Paulini in libros artis medicinalis Galeni per tabulas 
ceconomia. See Argenterius (J.) Opera &c. 1610 fol. 547h.5 
[B.M.] 

— See Barsporp (C. A.) Methodus universe artis medice 
formulis expressa ex Gal. traditionibus &. 1538 fol. 1773 m. 4 
[B.M.] 

— See Crrrapii (A.) A. Cittadini . . . Auscultationes in 
Parvam artem Galeni. 1523 fol. 540 h. 9 [B.M.] 

— See Du Laurens (A.) Operum A. Laurentii . . . tomus 
alter. Continens .. . ejusdem annotationes in artem parvam 
Galeni &. 1628 fol. 542 9. 13 [B.M.] 

— See Monranus (J. B.) J. B. Montanii...in artem 
parvam Galeni explanationes &. 1554. 8° 540 b. 27 [B.M.] 

— 1556. 8° 5404. 23 [BM] 

— See Montanus (J. B.) Typus trium librorum artis parve 
Galeni &c. 1546 fol. 539%. 9 [B.M.] 
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— Libellus introductorius in artem parvam Galeni de 
principiis umiversalibus totius medicine ...ex doctrina 
Avicenns .. . congestus. 

— See Munammap ren Zaxariya Apu Barr. at-Razi &c. 
Opus . . . Galeatii de Sancta Sophia in nonu tractatum libri 
Rhasis ad regem Almansorem &c. 1533 fol. 543 g. 10 (1) [B.M.] 

— See Oppis (0. De) O. de Oddis . . . Expositio in Librum 
artis Medicinalis Galeni &. 1574. 4° 540 f. 9 [B.M.] 

— See SesiscH (M.) the Younger. Galeni ars parva in 
disputationes triginta resoluta. 1633 &c. 8° 1774 b. 13 [B.M.] 


(9) 
wept trav Kal” ‘Immoxparny orotxetwy 
De elementis secumdum Hippocratem 
Greek, Latin, and Arabic MSS. are known. 


Latin MSS. 
Avranches: nr. 232; 8s. xii/xiii, f. 126 et No. 9 
Basle: Basil. D. III, 8; s. — 
Breslau: Vratislav. Bibl. Univ. IV, F. 25: s. xiu, f. 42 
Cambridge: Cantabrig. St. Petri 33; 8. xili/xiv, f. 124 (“In 
tit. Galeno, in calce Hippocrati adscribitur ”’) 
Chartres: Autricens. 284 (340) ; s. xiii, f. 1 
Cues: Bibl. Nic. Cusani med. I; s. xui, No. 4 
med. II; 8. xii, No. 6 
Dresden : Dresdens. Db. 91; s. xv, f. 1 (“‘ Hippocratis liber de 
IV elementis ’’) 
Eton: Bibl. Coll. 132; 8. xin, No. 15 
Erfurt: Amplon. F. 249; s. xi, f. 236 
Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med I 4; 8. — 
I 22; 8. — 
129; 5s. — (sine 
auct. nomine 4) 
Montpellier : Montepess. (Ecole de méd.) 18; 8. xiii 
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Munich: Monacens. 5; s. xiv, f. 1 
35; 8. xiii, xiv, f. 55 
Monast. Gaybe. fol. 285; 8. ~ 
Oxford: Coll. Balliol 231; s. xiv in. f. 2 
B. Marie Magdal. 175; 8. xiv, f. 172 
Merton, 218; s. xiv, £. 2 
Paris: Parisin. 7015; 8. xiv 
11860; 8. xiv, f. 1 
14389 ; 8. xiv, f. 1 
15456 ; s. xviii, f. 133 
nouv. acq. 343; 8. xiii, f. 1 
1482; s. —, f. 78 


Rome: Palat. 1094; a. xiv, f. 1 
Urbin. 235; s. xiv, f. 143 
247; 5. xiv, f. 109 

Vatic. 2375; s. xiv, f. 91 

2381; s. —, f. 209 

3900; s. —, f. 45 


Vendéme: Vindiocinens, 234 ; s. xiv, f. 54 (Expl. consistentes) 


Latin translations 

— D.I, f. 25 

— (C.I, f. 1 (Liber primus, Nicolao Leoniceno Interprete) 

f. 21 (Liber secundus, Nicolao Leoniceno Interprete) 

— Claudii Galeni de elementis libri duo, V. Trincavelio 
interprete. Adjecimus ... Hippocratis librum de elementis 
(i.e. de natura humana, A. Brentio interprete) una cum com- 
mentario in eundem J. Sylvii (ie. J. Du Bois). Lugduni, 1548. 
8° 545 a. 1 (2) [BM] 

— Another edition. Lugduni, 1558. 8° 5454. 1 (3) [B.M.] 

— Another copy. 540 a. 10 (2) [B.M.] 

De Elementis—A ppendiz 

— See Hetmezion (G.). Observationes critice in Galeni 
de Elementis secundum Hippocratem libros. 1877. 8° 11312 
h. 40 (4) [B.M.] 
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(10) 
TEpt Kpacewy 
De temperamentis 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 


Angers: Andecavens. 461 (446); 8. xvi, f. 1 (Joh. Riolani 
annotatt. in libr. II de temperam: statum) 
Basle: Basil. D. I,5; 8. — 
D. Ill, 8; 8s — 
Breslau: Vratisl. Bibl. Univ. IV, F. 25; 8. xiii, f. 1 
IV, F. 26; 5. —, f. 1 
Cambridge: Cantabrig. St. Petri 33; s. xiii/xiv, f. 81b 
Cesena: Malatest. D. XXV,1; 8. xiu, f. 29 
D. XXV, 2; 8. xiii 
D. XXVI, 1; s. xii 
S. V, 4; 8. xiv, f. 102 
S. V, 5; 8. xiv 
Chartres: Autricens. 284 (340) ; 8s. xiii, f. 10 
Cues: Bib]. Nic. Cusani med. II; 8. xii, xiv, No. 4 
Eton: Bibl. Coll. 132; s. xin, No. 16 
Erfurt : Amplon. F. 249; s. xiii, f. 213 
Q. 178* ; 8. xi, f. 158-9 (Libri abbreviati) 
Hamburg: Offenbach. 105; 8. —, f. 1 
Leipzig : Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I, 4; 8. — 
I, 29; s. — (sine 
auctoris nomine) 
London: Addit. (Brit. Mus.) 22, 669; 8. xiv, f. 28 
Harleian (Brit. Mus.) 3748; s. xv, f. 190 
Munich : Monacens. 5; 8. xiv, f. 127 
11; 8. xiv, f. 96 (Initium tantum) 
35; 8. xiii, xiv, f. 114 (mutil.) 
13054 (Rat. civ, 54); 8. xiv, f. 174 
Vou. II. D 
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Naples: Neapolit. VIII, D. 30; s. xiv 


Oratorian. 152; 8. xiv—xv 


Oxford : Oxon. Coll. Balliol, 213; 5. xiv, in f. 263 
Merton, 218; 8. xiv, f. 7b 
219; 8. xivin f. 17 


Padua: Bibl, 8. Joannis in Viridario, ad lev. plut. XVII 
(Whereabouts not known) 


Paris: Parisin. 


Rome: Palat. 


Drbin. 
Vatic. 


70085 ( 
7015 ; 


11860 ; 
14389 ; 
15456 ; 


#) 
s. xiv, No. 3 
7026; 8. 
8 
8 
8 


xvi, No. 2 (Epitome) 


. xiv, f. 8 

. xiv, f. 11 
. xi, f. 56 
16157 ; 8. 


xii, f. 1 


nouv. acq. 343; 8. xiii, f. 14 


1482; 8. —, f. 58 


1092; s. —, f. 1 
1094; 8s. xiv, f. 11 
1095 ; s. xiv, f. 33 
1096; 8. xiv, f. 1 
247 ; 8. xiv, f. 69 
2375; 8. xiv, f. 1 
2376; 8s. —, f. 1 
2378; 8. —, £. 49 
2381; s. —, £. 116 
2383 ; 8. —, f. 147 
2386 ; s. —, f. 31 
2389; s. —, f. 51 


2146*; 8. —, f. 56 [* Pars penult. capitis 
libri IIT Inc. incipiamus in hoc. Expl. 
in medicinis ipsis”’=Exit libri] 
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Latin translations 
— DI, f. 43 
— (.I, f. 25 (Liber primus, Thoma Linacro Interprete) 
f. 43 (Liber secundus, Thoma Linacro Interprete) 
f. 63 (Liber tertius, Thoma Linacro Interprete) 
— H. Thriveri .. . novi et integri commentarii in omnes 
Galeni libros de temperamentis. [With a translation of the 


text] H. Thriveri...in omnes Galeni de temperamentis 
libros epitome. 2 parts. Lugduni, 1547. 16° 540 a. 22 (1, 2) 
[B.M.] 


— K. Quercetani in libros Claudii Galeni de temperamentis 
Scholia. [With the text in Latin] 

See Hippocrates. [De natura humana] Acroamaton in 
librum Hippocratis de natura hominis commentarius unus &c. 
1549. 8° 539 6. 11 [B.M.] 

— In libros Galeni de temperamentis novi et integri com- 
mentarii (with the text). G. Lopez Canario... autore. 
Compluti. 1565 fol. 540 h. 3 (2) [B.M.] 

Title page slightly mutilated. 

— Claudii Galeni .. . aliquot opera L. Fuschio, Parisiis 
[1549-54] contains ‘‘ De temperamentis libri tres”. 540 h. 2 
[B.M.] 

De temperamentis—A ppendix 

— See Srupanis (J. N.) Claudii Galeni de temperamentis 
libri tres a J. N. Stupano contracti in propositiones &c. 1597. 
4° 1179 g. 2 (4) [B.M.] 

(11) 
mept dvoudy Surduewr 
De facultatibus naturalibus 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Angers: Andecavens. 461 (446); s. xvi, f. 11 (Jo. Riolani 
annotatt.) 
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Basle: Basil. D. ITI, 8: s. — 

Bourges: Biturigens. 299 (247) ; s. xiv, f. 1 

Cambridge: Cantabrig. [Caius Coll. 947; s. —] 
St. Petri 33 ; s. xiui/xiv, f. 69b 


Cesena: Malatest.D. XXV,1; s. xii f. 11 
S. XXVII, 4; s. xiv, No. 8 (Anon. Comm.) 


Chartres: Autricens. 293 (351); s. xiv, £. 105 
Erfurt : Amplon. F. 249; s. xiii, f. 195 
Florence: Laurent. plut. 73, 11; s. xiv, f. 57 
Heidelberg: Bibl. Univ. 1080* ; s. xiii, xiv, No. 13 
Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I, 4; 8. — 
II, 49; 8s. — 
(Lectt. in Gal. 
fib.) 
Montecassino: Casinens. 70; 8. xiv, p. 147; (Expl. mutil. ; 
ambo vera hoc et preedicta) 
Montpellier : Montepess. (Ecole de Méd.) 18; 8. xiii 
Munich: Monacens. 5; 8s. xiv, f. 203 
35; 8s. xi, xiv, f. 99 
18054 (Rat. civ, 54); s. xiv, f. 178 (Nic. 
Bononiens expos.) 
Oxford : Oxon. Coll. Balliol 231; s. xiv, in f. 10 
Caii. 947; 8. — 
Paris: Parisin. 11860; s. xiv, f. 149 
14389 ; 8. xiv, f. 34 
15456; s. xi, f. 3 


Rome: Palat. 1094; s. xiv, f. 410 
1095 ; 8. xiv, f. 69 

1096 ; 8s. xiv, f. 128 

Urbin. 247; 8. xiv, f. 187 
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Vatic. 2375; «. xiv, f. 401 
2376; s. —, £. 171 
2378; 8. —, f. 212 
2383; s. —, f. 1 
2384; 8s. —, f. 1 
2386 ; 8. —, f. 69 
2389 ; s. —, f. 66 
4432; s. —, f. 102-4 (Expl. mutil. : vocantur 
hinc . . .) 
Venice: Marcian. cl. XIV, 5; 8. xiv, £. 13 
Volterra: Volaterran. 103 (6365); s. xv, f. 65 
Latin translations 
— D.I, f£. 103 
— C. I, f. 905 to 964 (Libri ITT Thoma Linacro anglo 
Interprete) 


— Galeni de naturalib. facultatibus libri tres, T. Linacro 

. . interprete. Antverpis, 1547. 8° 540 b. 4 (1) [B.M.] 

— Galeni...de naturalibus facultatibus libri tres. . 
T. Linacro .. . interprete. (Edited by J. Guinterius.) Few 
MS. notes. Paris, 1528. 8° 540 b. 13 (1) [B.M.] 


De Naturalibus Facultatibus—A ppendix 


— See Coscuwicuius (J.) Resp. Disputatio de naturalibus 
facultatibus sexta ex capitibus 6-9 libri secundi Galeni de 
naturalibus facultatibus. 1645. 4° 1179 2. 6 (6) [B.M.] 

— See Frey (J.) Disputatio de naturalibus facultatibus 
quarta ; ex capitibus 12-17 libri primi Galeni de naturalibus 
facultatibus &c. 1645. 4° 1179 7.5 (28) [B.M.] 

— See Harpervs(C.) Disputatio de naturalibus facultatibus 
prima ; continens trium librorum Galeni de naturalibus facul- 
tatibus argumentum &c. 1644. 4° 1179 7. 5{(25) [B.M.] 

— See Seziscu (M.)the Younger. Disputatio de naturalibus 
facultatibus prima (—secunda); continens trium librorum 
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Galeni de Naturalibus Facultatibus argumentum &c. 1644 &c. 
4° 1179 i. 6 (1, 2) [B.M.] 

An English translation of this work together with the Greek 
text has recently been issued in the Loeb Classical Series. This 
is the only Galenic writing that has been published in English. 


(12) 
MEPL GVATOMLKMY ey YELpHoE wy 
De anatomicrs administrationibus 


This Galenic work is of peculiar interest. The first nine 
books are known in the Greek manuscript (at Copenhagen, 
Florence, Leipzig, Leyden, Milan, Modena, Oxford, Padua, Paris, 
and Venice). Books x—xv are in the Arabic MSS. (see Ch. IT), 
while a Latin translation, together with the English by the late 
Dr. Greenhill, is at the Royal College of P sicians (Schede 
GreenhiJl), More recently, Max Simon has published a German 
translation with full apparatus criticus of books x-xv. 


Latin translations 


— (C.I, f. 185 (Libri nouem, ab Johanne Andernaco Latinate 
donati, and nuper ab Andrea Vesalio Brusellensi correcti, ac 
pene alii facti) 

f. 203 (Liber Secundus) 
f. 219 (Liber Tertius) 
f, 239 (Liber Quartus) 
f. 255 (Liber Quintus) 
f. 271 (Liber Sextus) 

f. 287 (Liber Septimus) 
f. 303 (Liber Octauus) 
f. 319 (Liber Nonus) 

— Claudii Galeni...de anatomicis administrationibus, 
libri IX. Joannem (Guinterio) Andernaco interprete. Lugduni, 
1551. 8° 5404. 11 [B.M.] 


LATIN VERSIONS OF GALEN 39 


— QOprast anatomica ex libris Galeni, cum versione Latina 
J. B. Rasarii, curante G. Dundass, cujus note accedunt. Greek 
and Latin. Lugduni Batavorum, 1735. 4° 541 e. 17 [B.M.] 


(13) 
TEpt COTWY Tois Eloayouevots 
De ossibus ad Tirones 
Greek, Latin, and Arabic MSS. are known. 
Latin MSS. 
Paris: Parisin (6816 [? Comm. anon.]) 6878; 8s. xvi, No. 1 
(Anon. comm. in Gal. de ossibus) 
Latin translations 
— C. I, f. 148 (Inser. Cl. Galeni de Ossibus ad Tyrones 
Liber, Ferdinando Balamio Siculo Interprete) 


De ossibus &c.—Greek and Latin 


— J. P. Ingrassie . ..in Galeni librum de ossibus... 
commentaria . . . Quibus appositus est Greous Galeni con- 
textus, una cum... ajusdem Ingrassie in Latinum versione. 
Greek and Latin. Panormi. 1603 fol. 540 h. 15 (1) [B.M.} 

— Ladnvot epi cordyv. Claudii Galeni . . . de ossibus ad 
tyrones liber, F. Balamio interprete. Cum notis... C, 
Hofmanni &c. Francofurti ad Menum. 1630 fol. 778 1. 4 (3) 
[B.M.] 

— Galenus de ossibus Greece et Latine. Accedunt Vesali, 
Sylvii, Heneri, Eustachii ad Galeni doctrinam exercitationes. 
(Hippocrates de ossium natura. A.C. Celsus de positu et figura 
ossium totius humani corporis.) Ex Bibliotheca J. Van. Horne. 
Lugduni Batavorum, 1665. 12° 540 b. 11 [B.M.] 


De ossibus &c.—Latin 


— Galenus de ossibus. F. Balamio ... interprete ad 
Grecorum codicum fidem . . . emendatus, et scholiis illustratus. 
Latin. Lyons, 1549. 8° 540 a. 5 (1) [B.M.] 
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-~ Another edition. Enarrationibus illustratus a L. Collado 
Valentino &c. Valenti, 1555. 8° 7421 a. 31 [B.M.] 

— Another edition. Copious MS. notes. Rostochii, 1636. 
8° 540 b. 15 (4) [B.M.] 

— Liber Galeni de ossibus. See Rrozan (J.) the Younger. 
Osteologia &. 1614. 8° 548 c. 5 [BM] 


De ossibus ad Tirones—A ppendiz 


— See Fatroprio (G.). G. Falloppii ... Expositio in 
librum Galeni de ossibus &c. 1570. 4° 546g. 4 (2) [B.M.] 


(14) 
mept dAEB Oy Kat aprnpidy avaropts 
De venarum arteriarumque dissectione 


Of the MSS, only the Greek and Arabic gl he The Latin 
MBS. are lost. 


Latin translations 
— (I, f. 161 (Inscr. Cl. Galeni De venarum arteriarumque 
dissectione Liber, Ab Antonio Fortolo Ioseriensi Latinate donatus, 
& ab Andrea Vuesalio Bruxellensi plerisque in locis recognitus) 
— Dissectione venarum arteriarumque commentarium. Hjus- 
dem de nervis compendium A. Fortolo interprete. Let. Basile. 
1529. 18° 547 a.3[B.M.] 


(15) 
TEpl vevpov avaToLis 
De nervorum dissectione 
Of the MSS. only the Greek and Arabic are known. 


Latin translations 

— C. I, f. 157 (Inscr. Cl. Galeni De nervorum dissectione 
Liber, Ab Antonio Fortolo Ioseriensi Latinate donatus, & ab 
Andrea Vuesalio Bruxellensi aliquot in locis recognitus) 
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— Djissectionis venarum arteriarumque commentarium, 
Ejusdem de nervis compendium A. Fortolo interprete. Let. 
Basilew. 1529. 18° 5474.3 [B.M.] 


(16) 
mept dodpycews opydvou 
De instrumento odoratus 
Of the MSS. only the Greek are known. 


Latin translations 
— C.I, f. 331 (Inscr. Cl. Galeni De instrumento odoratus, 
Ludouico Bellisario Medico Mutinensi Interprete) 


(17) 
Tepl LNnTpPAS aVvaToLTs 
De uierr dissectione 
Greek MSS. survive. 
Latin translations 


— D.I, f. 60 

— (C.I, f. 325 (Inscr. Cl. Galeni De dissectione Vulve Libellus, 
Joanne Bernardo Feliciano Interprete) 

— De uteri dissectione. [Translated by J. Cornarius] See 
Marcellus, Empiricus. Marcelli de medicamentis empiricis 
liber &c. 1531 fol. 539 k. 16 (1-5) [B.M.] 

— In Hippocratem Commentari 


(18) 
mept xpelas r@v év avOpwrov owpart poptwy Adyou cf’ 
De usu partium corporis humam hbri XVIL 
Greek and Latin MSS. of the seventeen books are known. 


Latin MSS. 
Dresden: Dresd. Db. 92, 93; 8. xv, £. 54c 
Madrid : Martit. bibl. nac. 1196 (ol. L. 9)* ; s. xiv, f. 160 et 164 
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Munich: Monacens, 26; 8. xv 

Rome: Vatic. 2380; 8. xv, f. 1 
Latin translations 

— D.II, f. 209 

— C. I, f. 341 (Inscr. Cl. Galeni De usu partium corporis 
libri septendecim, Nicolao Regio Calabro Interprete, Denuo 
extractiori cura ad Greci exemplaris veritatem castigati per 
Jacobum Sylvium Medicum, & Martinum Gregorium) 

— Claudii Galeni Pergameni, secundum Hippocratem... 
opus de usu partium corporis humanio magna cura ad exemp, aris 


Greeci veritatem castigatum .. . Nicolao Regio . . . interprete. 
MS. notes. Ex officina Simonis Colinei: Parisiis, 1528. 4° 
540 g. 5 [B.M.] 


— Another edition. Lugduni, 1550. 8° 540 a. 9 [B.M.] 

— Erotemata in Galeni de usu partium in hominis corpore, 
libros XVII. [With part of the text.] Pe 4J. Leonicenum. 
Franc. [ofurti] 1550. 8° 540 b. 15 (1) [B.M.] 

— Auguste lLaudes Divine Majestatis...a centum 
undequadraginta miraculis in homine e... Galem de usu 
partium libris XVII selectw ... dilucidis explenationibus 
illustrate... ab 8. Meyero &c. Friburgi Brisgorie. 1627. 
12° 1121 C. 35 [B.M.] 


De usu partium corporis humani—A ppendiz 
See Hormannus (C.) C. Hofmanni commentarii in Galeni de 
usu partium corporis humanilib. XVII &c. 1625 fol. 539 k. 14 
[B.M.] 
-—~ See Theophilus, Protospatharius. Theophili Protospatarii 
in Galeni de usu partium libros epitome, quam de corporis 
humani fabrica inscripsit. 1540. 12° 540 a. 4 (1) [BM] 


De cuvamentis membrorum lori X 


This work consists of a portion of the “De usu partium 
corporis humani libri XVII”, and is known in Arabic and 
Latin manuscript. 
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“Libri De iuvamentis partium, compendia sunt librorum De 
usu partium ” (See Gal. Op., ed. Lugduni, 1550, to 5—Elenchus 
librorum Galeni omnium qui in hoc opere continentur) 


Latin MSS. 
Breslau: Vratislav. bibl. univ. IV, F. 25*; s. xiii, f. 68-91 
(Ex IX libris prioribus) 
Cambridge: Cantabr. St. Petri 33; s. xiii/xiv, f. 222b 
Cesena: Malatest. D. XXV, 2; 8. xiii 
S. XXVII, 4; s. xiv, No. 1 
Chartres: Autricens. 284 (340); s. xiii, f. 64 
Cues: Bibl. Nic. Cusani med. I; s. xii, No. 3 
II; 8. xiii, xiv, No. 3 
Eton: Bibl. Coll. 132; 8. xii, No. 14 
Erfurt: Amplon. F. 249; 8. xiii, f. 259 (Libri IX. Expl. 
anatomicos vocare eas) 
London: Addit. (Br. Mus.) 22, 669; s. xiv, f. 49 
Harleian. 3748 ; s. xv, f. 168 (Libri TX. Corresponds 
to Amplon) 
Montpellier: Montepess. (Ecole de Méd.) 18; 8. xiii 
Munich: Monac. 5; 8. xiv, f. 221 (Liber de iuvamentis 
membrorum recollectus a libro Galeni de utilitate 
particularum) 
Oxford: Coll. Balliol 231; s. xiv in f. 56b (Libri IX. Expl. 
anatomicos notantes eas. Vide Amplon.) 
Paris: Bibl. de )’Arsenal-1080* ; 8. xiv, f. 25 
Parisin. 11860; s. xiv, f. 22 
14389 ; s. xiv, f. 54 
15455 ; 8. xi, f. 72 
Perugia: Perusin. 44 (A. 44); s. xv, f. 45-51 (Inc. Kt patet 
quod dicit) 
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Rome: Palat. 1094; s. xiv, f. 88 
1099; 8, xv, f. 1 (libri TX) 
Urbin. 247; 8. xiv, £. 88 


Vatic. 2375; s. xiv, £. 215 
2376; s. —, f. 119 
2378; 5. —, f. 63 
2382; 8. —, f. 37 
2383; 8. —, f. 51 
2386; 8. —, f. 51 
2389; s. —, £.3 


Subiaco: nr. 59; 8. xiii, f. 63 


Latin translations 


— DD. 1, f. 61 (Inc. Corpora animalium sunt instrumertta 
Expl. tamen inter suturas nominantur) 


(19) 
mEpt puav Kivioews BiBA. B’ 
De motu musculorum hori IT 
Greek and Latin MSS. are known. 


A Latin MS. is Basil. D. III, 8; 8. — (De motu membrorum 
seu de motu musculorum) 


Latin translations 


— C.J, f. 965 (Lib. I. Inscr. Claudii Galeni De motu muscu- 
lorum, liber primus, Thoma Linacro Anglo Interprete ; lib. II 
inscr. Claudii Galeni De motu musculorum, liber secundus, 
Nicolao Leoniceno Interprete) 

— Claud Galeni...de motu musculorum libn duo. 
N. Leoniceno interprete . . . libellus . . . castigatus, et... 
echoliis illustratus per J. Syl. [vium., ie. J. Du Bois.] 
Lugduni. 1549. 8° 540 a. 4 (3) [B.M.] 
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(20) 


TEpt TY Tis dvanvots alriwy 
De causis respirationis 
Greek and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Cesena: Malatest. 8. V, 4; 8. xiv, f. 29 
Chartres : Autricens. 293 (351); 8s. xiv, f. 118 
Dresden: Dresd. Db. 92, 93; 5s. xv, f. 20a 
Erfurt : Amplon. f. 236; 8. xiv 
Madrid: Matrit. 1978 (ol. L. 60); 8. xiv, f. 93 
Paris: Parisin. 6865; 8s. xiv, f. 124a 
7015; 8. xiv 
Rome: Palat. 1089; s. —, f. 114 
Vatic. 2378; 8s. — 
Latin translations 
— D.I, f. 84 
— (I, f. 713 (Jano Cornario Medici Interprete) 
— De causis respirationis [Translated by J. Cornarius] 


See Marcellus, Empiricus. Marcelli de medicamentis empiricis 
liber &c. 1531 fol. 539 k. 16 (1-5) [B.M.] 


(21) 
MEPL Xpelas avamvors 
De resiratioms usu 
Greek and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Cesena: Malatest. S V 4; 8. iv, f. 29 
Chartres: Autricens. 293 (351); s. xiv, f. 116 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 20b 
Erfurt: Amplon. F 77a; 8. xiv—xv, f. 108 (Expl. species 
monor simul.) 
Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f£. 67b 
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Latin translations 

— D.I, £ 84 

— C.I,f. 701 (Inscr. Cl. Galeni De utilitate respirationis, 
liber unus, Jano Cornario Medico Interprete). The index of 
tome 1, however, refers to this work as De usu respirationis. 


(22) 
mept omepparos BiBA. B’ 
De semine libri II 
Known in the Greek and Latin MSS. 


Latin MSS. 
Basle: Basil. D III 8; 8s. — 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 43 
Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 57 
Rome: Vatic. 2384; s. —, f. 79 


Latin translations 


— D.I,f. 31 
— C. I, f£. 1031 (Libro duo, Joanne Bernardo Feliciano 
interprete) 


— De Semine libri II. [Translated by J. Cornarius.] See 
Marcellus, Empiricus. Marcelli de medicamentis empiricis 
liber &c. 1531 fol. 539 k. 16 (1-5) [B.M.] 

— Claudii Galeni Pergameni libro duo de semine, J. Guinterio 
Andernaco interprete. Adjects sunt ad calcem Grasci exemplaris 
castigationes aliquot. Few MS. notes. Apud Simonem Colinsum 
Parisiis. 1533. 8° 1173 9. 12 [BM] 


De semine—A ppendiz 


— See Franzosius (H.) H. Franzosii Tractatus apologicus 
de Semine pro Aristotele adversus Galenum. 1645. 4° 7787.9 
{B.M.] 
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mepi Kvoupévwy StatrAdcews 
De fatum formatione 

Greek and Latin MSS. are known. 

A Latin MS. is Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 295c (De formatione 
foetus) 
Latin translations 

— D.I, f. 41 (Nicolao de Regio interprete) 

— C.I, £. 1009 (Joanne Bernardo de Feliciani interprete) 

— De foetus formatione. [Translated by J. Cornarius. } 


See Marcetuvus, Empiricis. Marcelli de medicamentis empiricis 
liber &c. 1531 fol. 539 k. 16 (1-5) [B.M.] 


(24) 
ei kara dvow ev aprypias ala mepréxeras 
An in arteritis natura sanguinis contineatur 
Of the MSS. only the Greek survive (at Florence and Venice). 
Latin translations 


— C.I, f. 175 (Inscr. Galeni an in santuinis in arterlis natura 
contineatur, Jul. Martiano Rota Interprete) 


(25) 
wept dpiorns KaraoKeuts Tod owparos Udy 
De optima corporis nostri constitutione 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Cesena: Malatest. 8 V4; s. xiv, f. 37 
S XXVI 4; s. xiii, f. 26 et 123 
Chartres: Autricens. 293 (351); 8. xiv, f. 125 
London: Addit. (Br. Mus.) 22, 669; s. xiv, f. 47 
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Munich: Monacens. 65; s. xiv, f. 181 
490; a. 1488-1503 


Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f. 79a 
Rome: Vatic. 2378; s. — 
2417; 8. —, f. 256 
Latin translations 


— D.I, f. 56 
— (C.I, f. 137 (Ferdinando Balamio Siculo Interprete) 


(26) 
wept evetias 
De bono habitu 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Cesena: Malatest.S V4; 8. xiv, f. 38 
S XXVI 4; s. xiu, f. 26 and after f. 123 

Chartres: Autricens. 293 (351); s. xiv, f. 125 
London: Addit. (Br. Mus.) 22, 669; 8. xiv, after f. 47 
Munich: Monac. 5; 8. xiv, after f. 181 

490; a. 1488-1503 
Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 80a 
Rome: Palat. 1098; s. xv, f. 16 

Vatic. 2378; 8. —, f. 243 


Latin translations 

— D.I,£. 56 

— (. I, £. 141 (Inser. Claudii Galeni De bona habitudine 
Liber, Ferdinando Balamio Siculo Interprete) 

— De bono corporis habitu. See BLemmipas (N.) G. Valla 
. « » interprete. Hoc in volumine hec continentur; Nicephori 
logica &c. 1498 fol. 8467 f.6[B.M.] 
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(27) 
qEpi ovolas trav dvotkdy Suvdpewy 
De substantia facultatum naturalium fragmentum 
Greek. Arabic. and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Cesena: Malatest. S V4; s. xiv, f. 26 
S XXVI 4; s. xi, f. 14 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1978 (ol. L 60); 5. xiv, f. 101 
Munich: Monacens. 490; a. 1488-1503 
Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f. 117c 


Latin translations 
— )D.I, £. 103 
— (C.I, f. 723 (Bartholomso Sylvanio Salonensi Interprete) 


(28) 
hid A ~ ~ # a ~ 4 4 4 
ort Ta THs Puxis NON Tals TOU GwWUATOS KPacEaly ETETAL 
Quod anim mores corporis temperamenta sequantur 


Greek and Latin MSS. are known. 
A Latin MS. is Dred. Db 92, 93; 8. xv, f. 304d 


Latin translations 


— D.I, f. 115 (Nicolao de Regio interprete) 

— CTI, £. 993 (Bartholomxo Sylvanio Salonensi interprete) 

— J. B. Persone ... in Galeni lib. cui titulus est Quod 
animi mores corporis temperiem. sequuntur commentarius 
singularis. Bergomi 1602. 4° 540f.10[B.M.] 

— Iwani Muelleri specimen nove editionis libri Galeniani 
qui inscribitur ‘or: rats rod owparos Kedoeow airhs uyis 
Suvdpets Exovrac. (Specimen alterum &c.) 2 parts. Erlange. 
1880-5. 4° 7305 f. 2 (2) [B.M.] 

Vou. I. E 


50 , ARABIAN MEDICINE AND THE MIDDLE AGES 
(29) 


wept Siayvicews nai Oeparelas ra&v ev rH éexdorou puyh 
Siwy wabdyv 
De propriorum animi cuiuslibet affectuum dignotione et curatione 

Greek and Latin MSS. are known. A Latin MS. is Dresd. Db 
92, 93 ; s. xv, f. 17 (Liber de cognitione propriorum defectuum et 
viciorum translatus ab Armengando Blazii de Arabicio in 
Latinum in Monte Pessulano. Inc. Quesivisti a me ut copularem. 
Expl. longo tempore absque ratione). The Arabic original is lost. 


(30) 

wept diayrwoews Kat Pepameias radv ev rh éxdorouv buyF 

iSiwy dpaprnpdrwr 
De curuslibet animi peccatorum dignotione atque medela 

The Greek MSS. are known. 
Latin translations 

— (C. I], f. 1244 (Inscr. Claud. Galeni De cuiusque animi 
peccatorum notitia atque medela Libellus Junio Paulo Crasso 
Patauino Interprete) 

— De viciis animi et eorum remediis. See C. Galeni aliquot 
oibelli &c. 1529. 4° 540 f.3[B.M.] 


(31) 
wept peAaivns xoAns 
De atra bile 

A number of Greek MSS. survive, while a single Latin MS. 
Petropol. Firk. 332, 26, which is a translation by Stephen from 
the Arabic of Hunayn, is mentioned by Steinschneider (Die 
Hebraischen Uebersetzungen des Mittelalters, Berlin, 1893, 
p. 655). This MS. is entitled De melancholia. 


Latin translations 
— (C.I, f. 125 (Bartholomxo Sylvanio Salonensi Interprete) 
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— C. IV, £. 1183 (Inscr. De melancholia ex Galeno Rufo, 
& Posidonio ab Aitio conscripta. Jano Cornario medico Inter- 
prete) 

— De melancholia sive atre bilis morbo, ex Galeni, Rufi 
et Aitii Sicamii voluminibus . . . collectanea una cum Stephani 
Medici cognomento Magistri . . . oculari collyrio nunc primum 
Latine edita. M.T.Melanelio .. . interprete. 9ff. Antverpie, 
1540. 4° 540¢.11 (2)[B.M.] 

— Another copy. 1191 k. 1 (1) [B.M.] 


(32) 
TEpt xpeias opuypwy 
De usu pulsuum 
Greek and Latin MSS. survive. 


Latin MSS. 


Basle: Basil. D ITI 8; 8s. — 
Bourges: Biturgens. 299 (247) ; 8. xiv, f. 137 
Cambridge: Cantabr. Caius Coll. 948; s. — 
Cesena: Malatest. D. XXV_ 2; 8. xiii (Inscr. De pulsu) 
SV4; xiv, f. 56 
Chartres : Autricens. 284 (340); 8. xiu, f. 132 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 39b 
Erfurt : Amplon. F 249: s. xii, f. 185 
F 276; 8. xiv, f. 69 
Leipzig: Lipsiens. bib]. univ. Repos. med. I 4; 8. — 
Montecassino : Casinens. 70; 8. xiv, p. 148 
Moulins: nr. 30; 8. xiv, f. 90 
Oxford: Coll. Balliol, 231; s. xiv, in. f. 48b 
Paris: Parisin. 7011 (?); 8. xvi 
7015 ; 8. xiv 
11860 ; «. xiv, f. 225 
15455 ; 8. xii, f. 162 
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Rome: Palat. 1094; s. xiv, f. 202 et 547 
Urbin. 247; 8. xiv, f. 117 
Vatic. 2376; 8. —, f. 91 
2378 ; 8. —, f. 94 
2383 ; 8. —, f. 142 

Venice: Marcian. cl. XIV, 6; s. xiv, f. 54 
Latin translations 

— D.I, f. 87 (Marco Toletano interprete) 

— QD.I, f£. 715 (Thoma Linacro Anglo Interprete) 

—  Galenus Pergamenus de pulsuum usu, T. Linacro inter- 
prete. Few MS. notes. In sdibus Pinsonianis, Londini. 1522 
4° 540 ¢. 6 (1) [BM] 

Eighteen leaves without pagination. 


(33) 
wept r&v ‘Immoxpdarous cat I] Adrwvos Soypat by BiBrjLa 0° 
De placitis Hippocratis e Platons hdri 1X 
The Greek MSS. are known. 


Latin translations 

— C.I, f. 727 (Inser. Cl. Galeni De decretis Hippocratis & 
Platonis Liber Primus, sine principio, Joanne Caio Britanno 
Interprete). Libri II-IX. Joanne Bernardo Feliciano Inter- 
prete. 

—  Claudii Galeni de placitis Hippocratis et Platonis libri 
novem. Recensuit et explanavit Iwanus Mueller. Greek and 
Latin. Tom. 1. No more published. Lipsie, 1874. 8° 7305 
c. 10 [B.M.] 

—  Claudii Galeni de Hippocratis et Platonis Dogmatibus 
libri IX. J. Cornario interprete. Lugduni, 1550. 12° 540 
a.8[B.M.] 

— See Kauisrurison (C.). In Galeni de placitis Hippocratis 
et Platonis libros observationes criticw. 1892. 8° 11312 
p. 17 (3) [B.M.] 
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— See Petersen (J.) Dr. Phil. In Galeni de placitis Hippo- 
cratis et Platonis libros questiones critice. 1888. 8° 11312 
m. 23 (4) [B.M.] 


(34) 
@pacv’Povdros, mérEpoy iarpihs } yupvaorixhs éort To byrewwdy 


Thrasybulus sive utrum medicine sit an gymnastices hygiene 
The Greek MSS. survive. 


(35) 
mept Tod dua rhs apuKpads adaipas yupvaciov 
De parve pile exercitio 
Greek and Latin MSS. survive. 


Latin MSS. 
Cesena: Malatest. SV 4; 8. xiv, f. 36 
S XXVI 4; 6s. xin, f. 23 

Munich: Monacens. 490; a. 1488-1503 

Oxford: Oxon. Coll. Omn. Animar. 68; s. xiv, f. 189 

Paris: Parisin. 6865 ; s. xiv, f. 74b 

Rome: Palat. 1098; s. xv, f. 5 

Vatic. 2378; s. —, f. 244 
2384; 8. —, f. 28 
Latin translations 

— DI, f. 144 

— (CI, f. 1220 (Valerio Centannio Vicentino Interprete) 

— Claudii Gal. de exercitatione, que pila suscipitur, com- 
mentarius, Jacobo Gupulo Pictavo interprete. Parisiis. 1544. 
8° 774 b. 30 (4) [B.M.] 

— Claudius Galenus de parve pile exercitio, J. Cornario 
interprete. See Potysus. Polybi de dieta salubri . . . libellus 
&c. 1561. 12° 774 a. 18 [B.M.] 
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(36) 
wept adpodioiwy 
De venerers 
A single Greek MS. is known. 


(37) 
‘Yyrewav Adyor CF’ 
De sanitate tuenda libri VI 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 


Angers: Andecavens. 461 (446)*; s. xvi, f. 217 (Passarti 
annotatt.) 

Basle: Basil. DI, 5; s. — 

Berne: Berens. 80; s. xv, f. 82 

Bourges : Biturigens. 299 (247) ; 8. xiv, f. 150 

Breslau: Vratislav. bibl. univ. IV F 25*; 38. xiii, f. 56-8 

(Exc. e libr. I-V et integ. conversus I, VI) 
Cambridge: Cantabr. St. Petri 33 ; s. xili/xiv, f. 207b 


Cesena: Malatest. D XXTIT1; s. xii 
S XXVII 4; s. xiv, No. 9 (Anon. Comm.) 


Cues: Bibl. Nic. Cusani med. 11; 8. xin, xiv, No. 9 


Erfurt : Amplon. F 249; s. xii, f. 109 
F 278; 8. xivin f. 29 


Florence: Laurent. plut. 73, 11; 8. xiv, f. 33 

Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 22; s. — 

Madrid: Matrit. bibl. nac. 1198 (ol. L 9); s. xiv, f. 148 (L. VI 
init. mutil.) 

Montpellier: Montepess. (Ecole de méd.) 18; 8. xiii 


Munich: Monacens. 5; s. xiv, f. 42, 11; 8. xiv, f£. 45 
35; s. xiii, xiv, f. 2 
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Oxford: Coll. Balliol. 231; 8. xiv, in f. 216 


Paris: Parisin. 6865A ; 8. xiv 
6867 ; 8. xv 
15456 ; s. xiii, f. 115 
Rome: Palat. 1093; s. xiv, f. 112 
8 


1094; 8s. xiv, f. 461 
1095 ; s. xiv, f. 54 
1096 ; 8. xiv, f. 66 
1098 ; s. xv, f. 33 
Urbin. 247; s. xiv, f. 21 
Vatic. 2369; s. —, f. 60 
2375 ; 8. xiv, f. 479 
2376; s. —, f. 20 
2382 ; s. —, f. 15 
2384; 5. —, f. 14 
2385; s. —, f. 168 


4561; s.— (Cal. de virtutibus et bono 
regimine Juda filio Salomonis interpr. 
Inc. Sivas quod societas) 
Venice: Marcian. cl. XIV 5; s. xiv, f. 1 
6, s. xiv, f. 9 


Latin translations 


~-- D.1I, f. 225 (Burgundione Pisano interprete) 

— C,II, f. 5 (libri sex, Thoma Linacro interprete, recogniti) 

— Galeni de sanitate tuenda libri sex, T. Linacro Anglo 
interprete. [With dedication to Cardinal Wolsey, by T. Linacre 
in MS.] On vellum. Per G. Rubeum: Parisiis. 1517 fol. 


C. 19 e. 15 [B.M.] 


— Another edition. Venetiis, 1523. 
— Another edition. Colonie, 1526. 
— Another edition. Parisiis, 1538. 
— Another copy. Few MS. notes. 


4° 540 e.6 (2) [B.M.] 
8° 540 d. 4[B.M.] 
8° 540d. 5 (1) [B.M.] 
540 d. 6 (1) [B.M.] 


— Another edition. Claudii Galeni . . . de sanitate tuenda 
libri sex, et nunc recens annotationibus a L. Fuchsio . 
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illustrati. 2 parts. Few MS. notes. Tubinge, 1541. 8° 540 
d.8{B.M.] 

— Another edition. MS. notes. Lugduni, 1549. 8° 774 
a. 3 [B.M.] 

De Sanitate Tuenda—A ppendizx 

— See Borpinevs (J.) J. Bordingi enarrationes qu 
commentariorum vice esse possunt in VI libros Galeni de sanitate 
tuenda &c. 1605. 8° 774 6. 12 [B.M.] 


(38) 
mept tpopOy Suvauews BrBrla y’ 
De alimentorum facultatibus libri ITI 
Greek, Syriac, Arabic, and Latin MSS. are known. 


Latun MSS. i 
Breslau: Vratis]. bibl. univ. [V F 25; s. xiii, f. 141-57 
Cesena: D XXIII 1; 8. xi 

D XXV 1; 5. xiii, f. 1 
Florence: Laurent. plut. 73, 11; 8. xiv, f. 1 
Glasgow : Hunterian. U 4.7; 58. xiv, f. 1 
Munich: Monacens. 5; s. xiv, f. 183 

35; 8. vill, xiv, f. 38 

Oxford: Coll. Balliol. 231; s. xiv in f. 233b 

Merton, 685 ; 5. — 
Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f. 93b 
Rome: Palat. 1094; 8. xiv, f. 572 

Urbin. 247; s. xiv, f. 1 

8 


Vatic. 2375; 8. xiv, f. 423 
2376 ; 8. —, f. 145 
2378; s. —, f. 43 
2382 ; 8. —, f. 65 
2385; s. —, f. 137 
2386; s. —, f. 121 
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Venice: Marcian. 317; s. xiv 
App. cl. XIV 5; s. xiv, f. 25 


The following are MSS. of this work inscribed De cibie or 
De virtutibus cibariorum or similar titles. 


Basle: Basil. DI 5; s. — (Libell. de alimentis e leguminibus 
percip. et aliis plantis . . . et Libell. de aliment. 
ex eximalibus) 


Bourges: Biturigens. 299 (247); s. xiv, f. 50 


Breslau: Vratisl. bibl. univ. IV F 25; s. xiii, f. 166-8 (De 
virtutibus alimentorum) 


Cues: Bibl. Nic. Cusani med. 1; 8. xii, No. 2 (De virtutibus 
ciborum) et No. 6 (De cibis et potu) 

Bibl. Nic. Cusani med. 8; s, xiii, No. 3 (Inscribed the 
same as Cusani No. 2) 

Bibl. Nic. Cusani med. 11; 5s. xiii, xiv, No. 8 (Inscribed 
the same as Cusani No. 2) 

Erfurt: Amplon. F 236; s. xiv, f. 7 (De virtutibus cibariorum. 
Inc. Sicut dixit Gal. Quia corpora hominum. Expl. 
omne nimis ventosus) 

Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. 1 16; s. — (Gal. 
liber regiminis sive de cibariis et cibis) 

London: Addit. (Br. Mus.) 18, 210; s. xi, xiv, f. 77 (Inscribed 
the same as Amplon. Expl. numdum stringunt 
ventrem) 

Sloan. 1313; 8. xv, f. 22 (De diff. cib.) 

Metz: Mediomatric. 178; s. xiv, No. 3 (Inscr. the same as 

London Addit.) 


Munich: Monacens. 490; a. 1488-1503 (Inscr. the same as 
London Addit.) 


Oxford: Coll. Merton. 218; s. xiv, f. 206 (De virtutib. 
naturalibus cibarior.) 
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Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, £. 194a (Transl. de arab. in lat. 
in urbe per magistrum Accursivum Pistoriensem). 
Inscr. De virtutibus ciborum (vide Cusani I No. 2) 
Nouv. acq. 343; 8. xiii, f. 74 (Inscr. De cibis. Inc. 
Hebet attrahitque succum sibi multum. Fine 
mutil.) 
Bibl. Univ. 128; s. xiv, xv (De cibis) 
Rome: Palat. 1098; s. xv, f. 25 (Corresponds with Amplon.) 
Vatic. 265; s. xii, f£. 145 (De.cibis. Inc. Omnia 
corpora humana. Expl. as in London, 
Addit.) 
Latin translations 

— QD. I, f. 120 (Guil. de Morbeka interprete) 

— (CI, £. 1082 (Martino Gregorio interprete) 

—  Claudii Galeni de alimentorum facultatibus libri NI. . . 
J. Martinio interprete. Apud S. Colinseum : \Parisiis, 1530. 
4° 540 f. 4 (2) [B.M.] 

— Claudii Galeni de alimentorum facultatibus libri III. 
Ex M. Gregorii interpretatione ; pluribus in locis, hac editione, 
emendata. Subjunctus est, alimentorum de quibus agit, index et 
monemclator Grecus, Latinus, Gallicus, Belgicus. Lugduni 
Batavorum, 1638. 12° 349 a. 8 [B.M.] 


(39) 
mepl EVXUpLLAS KAL KaKOXUpLas Tpodw@y 
De probis pramsque alimentorum sucts 
Greek and Latin MSS. survive. 
Latin MSS. 
Bamberg: Bibl. publ. 1691 (L III 37); s. xv 
Cesena: Malatest. SV 4; s. xiv, f. 141 (Inscr. De praser- 
vatione a cacochimia) 
S XXVI 4; s. xiii, f. 90 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; s. xv, f. 312c 
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Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 186a 

Rome: Vatic. 2384"; s. —, f. 90 (Ex lib. de euchimia et 

cacosia) 

2396 ; s. —, f. 243 (Inscr. De rebus boni malive 
succi. Inc. Continua serie non paucis 
annis. Expl. et longum tempus duravit) 

Latin translations 

— D.I, £ 140 

—- C.I, f. 1172 (Inser. Claudii Galeni de Cibis & mali Succi, 
Ferdinando Balamio Siculo Interprete. Inc. Annons caritas 
assidua, que non paucos abhinc annos. Expl. que caccethe 
appellant, & eius generis acute febres, que denuo ad tempus 
reuertantur) 

— Claudii Galeni Pergameni de euchymia et cacochymia, 
seu de bonis malisque succis generandis, J. Guinterio... 
interprete. Adjectus est Psellii commentarius de victus ratione. 
(Per G. Vallam). Parisiis, 1530. 8° 540 b. 12 (4) [B.M.] 

— Claudii Galeni de bono et malo succo liber unus a S. 
Scrofa in Latinum conversus, multisque in locis castigatus 
et explicatus. Parisiis, 1546. 8° 540d. 1 (2)[B.M.] 

— Another edition. Adscripsimus . . . in margine, scholia ; 
brevemq. de cibo et potu, ex Fuchsio assumptam disputationem 

. adjecimus. MS. notes. Lugduni, 1547. 8° 540 a. 4 (2) 
[B.M.] 
(40) 
mEpt mrLoavNS 
De ptisana 
Of the MSS. the Greek are known. 
Latin translations 
— C.I, f. 1216 (Joanne Polito interprete) 
— M. de Lucio... in librum Galeni de ptissana, com- 


mentaria . . . cum questione de bonitate aquarum earundemque 
natura. Venetiis, 1575. 8° 540 b. 14 (3) [B.M.] 
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De ptisana—A ppendiz 
— See Mmrier (J.) Parenesis ad medicos antimoniales, 
ex libro Galeni epi wriodyys. 1655. 4° 1179 h. 13 (1)[B.M.] 


(41) 
mept ris e€ evunviwy Siayvwcews 
De dignotione ex insomniis 
The Greek and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Cesena: Malatest.S V 4; 8. xiv, f. 26 
S XXVI 4; s. xvi, f. 13 

Chartres: Autricens. 293 (351); s. xiv, f. 125 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; s. xv, f. 42c (Inscr. De sompniis) 
Erfurt : Amplon. F 236; s. xiv (Inscr. De s¢ janiis) 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1978 (ol. L 60); 5. xiv, f. 93 
Oxford : Oxon. Coll. Omn. Animar. 68; 8. xiv, f. 190 
Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f. 124b 

7015 ; 8. xIv 

7337 ; s. xv (Inscr. De somniis) 
Rome: Palat. 1089; s. —, f. 114 

1098 ; s. xv, f. 20 

1111; s. — (Inscr. De somniis) 

Vatic. 2385; 8s. -—, f. 167 


Latin translations 

— D.I, f. 144 

— (C. II, f. 1656 (Inscr. Claud. Galeni Dinotione ex Insomniis 
Libellus, Jano Cornario Medico interprete) 

— Claudii Galeni de ea que ex insomniis havetur affectionum 
dignotione, J. Velsio interprete. 

— See Hippocrates. ([IJepi "Evuaviwy] Hippocratis 
Col de insomniis liber . . . quinti Hippocratis aphorismi vera 
lectio, Galeni enarratio &c. 1541. 8° 5390. 7 (1) [B.M.] 


LATIN VERSIONS OF GALEN . 61 


— Galenideinsomniis liber. Guinterio Andernaco interprete. 
See Ferrier (A.). A. Ferrerii . . . liber de somniis &c. 1549. 
16° 1039 a. 10 [B.M.] 


De insomniis—Greek and Latin 


— De ea que ex insomniis habetur affectionum dignotione 
See Vetsrvus (Justus). Utrum in medico variarum artium et 
acientiarium cognitio requiratur &c. 1543. 4° 541 c. 24 (2) 
[B.M.] 


(42) 
mept Stadopas voonparwy 
De differenttis morborum 
Greek, Arabic, and Hebrew MSS. survive. 


Latin translations 


— CII, f. 159 (Nicolao Leoniceno interprete) 

— Claudii Galeni ... de differentiis morborum liber (G. 
Corpo ... interprete). Edited by J. Struthius. MS. notes. 
Apud H. Victorem; Cracovie, 15387. 8° 7321 aaa 19 [B.M.] 

32 leaves without pagination: Sig. A—D. 

— Claudii Galeni . . . de morborum et symptomatum differ- 
entiis et causis libri sex, G. Copo . . . interprete. Accurata 
demum cum vetustis codicibus collatione quam plurimis in 
locis castigati. MS. notes. Tugduni. 1547. 8° 540 a. 3 (1) 
[B.M.] 

— Commentarii in sex Galeni libros de morbis et sympto- 
matis, F. Valleriola . . . autore. (G. Copo interprete.) [l.e. 
De morborum differentiis liber, de morborum causis liber, 
De symptomatum differentiis liber and De symptomatum causis 
libri tres, with the text in Latin.] (Oratio de re medica... 
F. Valleriola autore.) Venetiis, 1548. 8° 540d. 32[B.M.] 

— J. F. Rosselli . . . ad sex libros Galeni de differentiis, 
et causis morborum (N. Leoniceno interprete) et symptomatum 
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(T. Linaero interprete) commentarii . . . (with the text Latin) 
Volumen primum. Hinc subjuncte sunt ejusdem authoris 
(Rosselli) epistole &c. 2 parts. Barcinone, 1627 fol. 540 h. 18 
[B.M.] 

—  Claudii Galeni de differentiis morborum liber I. De 
causis morborum liber IJ. (N. Leoniceno interprete.) MS. notes. 
Parisiis, 1528. 8° 541 a. 9 (2) [B.M.] 

— Galeni ...de symptomatum differentiis liber unus. 
Hjusdem de symptomatum causis Jibris tres. T. Lincaro.. . 
interprete. Few MS. notes. Londini in edibus Pynsonianis. 
1524. 4° 540 ¢. 6 (3) [BM] 

Without pagination. 

— Another edition. Claudii Galeni Pergameni de differentiis 
symptomatum. Parisiis, 1528. 8° 5412 a. 9 (3) [B.M.] 


De Morbis e Symptomatibus—A ppen tir 

— See Du Bois (J.). Methodus sex librorum Galeni in 
differentiis et causis morborum et symptomatum in tabellas sex 

. . conjecta &c. 1539 fol. 540 h. 12 [B.M.] 

— See Jacerr (J. G.) Liber Galeni de Symptomatum causis 
primus ; in theses contractus &c. 1631. 4° T. 598 (5) [B.M.] 

— See Nunez pe Zamora (A.) Repetitiones super caput 
primum et tertium libri de differentiis symptomatum Galeni &c. 
1621. 4° 540. 13 (2) [B.M.] 

—- See Ponce pe Santa Cruz (A.) A. Ponze Sancta-Crucis 
Operum t[onius] III. [A commentary on Galen’s works: “ De 
morborum differentiis, de morborum causis, de symptomatum 
differentiis and de symptomatum causis.”] 1637 fol. 542 g. 
15 (1) [B.M.] 

— See Sanrorexio (A.). J. F. Rosselli censura [of Galen’s 
six books ‘‘ de differentiis et causis morborum”’ &c.] ad censuram 
vocata &c. 1628. 4° 1185 k. 1 (2)[B.M.] 

— See Sepiscy (M.) the Younger. Libri sex Galeni de 
Morborumdifferentiis, morborum causis, symptomatum differentiis 
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et causis. Accesserunt Problemata phlebotomica ex Galeni libro 
de curandi ratione per sanguinis missionem deprompta, et 
Dissertatio de Plethora et Cacochymia authore eodem. 1632 &c. 
4° 11794. 5 (1-8) [BM] 

— See Wo.rrius (Joannes) of Frankfort. Liber Galeni de 
Symptomatum causis tertius: in these contractus &c. 1632. 
4° T. 598 (7) [B.M.] 

—— Methodus sex librorum Galeni in differentiis et causis 
morborum et symptomatum, in tabellas sex ordine suo conjecta. 
De signis omnibus medicis, hoc est, salubribus, insalubribus, 
et neutris, commentarius ... per J. Sylvium. Parisiis, 1561. 
8° 540 c. 13 (1) [B.M.] 


(43) 
TWept THY ev TOS voonuaCW alTiwy 
De morborum causis 

Greek, Arabic, and Hebrew MSS. are known. 
Latin translations 

— Usually published together with “De differentiis 
morborum”, “De symptomatum differentiis”, and “De 
symptomatum causis libri III”. These six books, as 
found in the British Museum, have been described together 
with their catalogue numbers, under section (42) preceding. 

— C.II, f. 173 (Nicolao Leoniceno interprete) 


(44) 
TEepl THs TOY OvuTrwpaTrwry diadopas 
De symptomatum differents 
Greek, Syriac, Arabic, and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Cambridge: Cantabr. Caius Coll. 948; 8. — 
Oxford: Coll. Merton. 685; 8. — 
Paris: Parisin. 6865 (7); 8. xiv 
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Latin translations 


— C. II, f. 185 (Thoma Linacro Anglo interprete) 
— See remark under sect. (43) Latin translations 


(45) 
TEpt aitiwy cupnrwpdrwv BiBAia y’ 
De symptomatum causis libri III 
Greek, Arabic, and Hebrew MSS. are known. 
Latin translations 


— C. I, f. 197 (Thoma Linacro interprete) 
-- See remark under sect. (43) Latin translations 


(46) 
mepi Siadopas sruperav BiBdia B’ 
De differentiis febrium libri II 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Angers: Andecavens. 461 (446); 38. xvi, f. 34 (Book I, 
annotated by Johanne Riolani) 

Basle: Basil. DI5; 8. — 
Bourges: Biturigens. 299 (247); 8. xiv, f. 78 
Breslau: Vratisl. bibl. univ. IV F 25; s. xiii, f. 47* 
Cambridge: Cantabr. St. Petri 33 ; s. xii/xiv, f. 176b 
Cesena : Malatest. D XXVI1; 8. xm 

8 V4; xiv, f. 121 

S XXVIII 4; s. xiv, no. 10 (Leontu 

Bononiens. expos.) 
Chartres: Autricens. 293 (351); 8s. xiv, f. 86 
Cues: Bibl. Nic. Cusani med. 8; s. xiii, xiv, No. 7 
med. 11; s. xui/xiv, No. 7 

Erfurt : Amplon. F 249; s. xiii, f. 126 

Q 192; s. xiv, £. 87 
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Florence : Laurent. plut. 73, 11*; s. xiv, f. 54 


Madrid: Matrit. bibl. nac. 1198 (ol. L 9); s. xiv, f. 151 
1978 (ol. L 60); 8. xiv, f. 83 
3308 (ol. L 94); 8. xv, f. 1 


Munich : Monacens. 11; s. xiv, £. 36 
13026 (Rat. civ. 26); 8s. xiv, f. 87 (sine 
auct. nomine) 


Naples: Neapol. VIII D 34; s. xiv 
Oxford : Coll. Balliol. 231; 8. xiv in. f. 193 


Paris: Bibl. de l’Arsenal. 1024; s. xiv, f. 165 
Parisin. 15455; s. xiu, f. 148 


Regensburg: Bibl. urb. 47; 8. xv in. 
Rome: Palat. 1092; s. —, f. 145 


1093; 8s. xiv, f. 138 
1094; 8s. xiv, f. 433 
1095; 8s. xiv, f. 105 
1096; 8s. xiv, f. 116 
Urbin. 235; s. xiv, f. 151 
247; 8. xiv, f. 193 
Vatic. 2375; 8. xiv, f. 457 
2378 ; 8. —, f. 229 
2381 ; 8s. —, f. 1 
2382; 8. —, f. 1 
2384; s. —, f. 68 bis 
2386; s. —, £. 19 
2388 ; s. —, f. 99 
4432; 8. —, f. 81 
4451; 8. xiv, f. 134 


Venice: Marcian. App. cl. XIV 6; s. xiv, f. 1 
26* ; s. xv, f. 66 


Volterra : Volaterran. 102 (6365); 8s. xv, f. 90 
Vor. II. 
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Latin translations 

— DT, £ 26 

— (CII, f. 253 (Inscr. Claud. Galeni De differentiis febrium 
libri duo ad fidem Codicum Grecorum recogniti, Nicolao. 
Leoniceno Interprete) 

— Galeni de differentiis foebrium libri duo, interprete L. 
Laurentiano. Few MS. notes. In officina H. Stephani: Parisiis, 
1512. 4° 540 f. 4 (1) [B.M.] 

— Another edition MS. notes. Parisiis, 1519 fol. With 
Archbishop Cranmer’s autograph. 539 h. 5 (2) [B.M.] 

— Thomo de garbo Florentini . . . in libros de Differentiis 
febrium Galeni Commentu ... perutile: (with the text in 
three different Latin translations, one of them that of L. Lauren- 
tianus) a proprio exemplari nuper impressum. G.L. Venetiis, 
1521, fol. 540 L. 7 (1) [BM] 

— Claudii Galeni... de differentiis febrium libri duo, 
L. Laurentiano . . . interprete . . . per S. Thomam recogniti, 
et ex fide Greci exemplaris pene alii facti. Copious MS. notes. 
S. Colinzgus. Parisiis, 1535 fol. 540 C. 10 (1) [B.M.] 

— Another edition. Few MS. notes. Parisiis, 1539. 8° 
540 a. 2 (1) [B.M.] 

— Another edition. MS. notes. Lugduni, 1548. 8° 540 
a. 3 (2) [B.M.] 

-- Another edition. MS. notes. Lugduni, 1570. 8° 
540 a. 3 (3) [B.M.] 

— Jn Claudii Galeni .. . libros de febribus commentarius, 
que ad febrium cognitionem spectant universa ferme complectens, 
H. Gibalto, autore. MS. notes. Lugduni, 1562. 8° 540 a. 26 
[B.M.] 

— Commentaria in libros Galeni de differentia febrium 
(with the text). Authore F. Vallesio. Compluti, 1569. 8° 
539 C. 24 (2) [B.M.] 

— C, A. Vega... commentaria in librum I (-2) Galeni 
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de differentia febrium (with the text). See Vrca(C. A.) C. A. 
Vega opera omnia &c. 1626 fol. 5427. 4 [B.M.] 
De Differentiis Febrium—-A ppendiz 

— See Paut of Alaina. Pauli Alginete ... de febribus 
.. . ex Galeni et aliorum commentariis liber unus &c. 1546. 
8° 540 C. 18 [B.M.] 

— See Pranero (G.) J. Planerii .. . febrium omnium 
simplicium divisio...ex Galeno...excerpta &. 1574 4° 543 
b. 6 (2) [B.M.] 

—- Explanationes in Galeni libros de differentiis febrium, 
item in priorem librum de arte curandi (by V. Trincavellius). 
See Trincavellius V. V. Trincavelli... omnia opera &c. 
Tom. 1. pt.1. 1586 fol. 54272. 2[B.M.] 


(47) 
TEpt TwV év Tals vddoLs KaLpOv 
De morborum temporrbus 
The Greek MSS. are known. A single Latin MS. (Parisin. 
6861 (?)) has been mentioned. 


Latin translations 
— (C. II, f. 451 (Joanne Guinterio Andernaco interprete) 


(48) 
mept trav GAov rod voojparos Katpa@y 
De totius morbi temporrbus 
Greek and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Cesena: Malatest. SV 4; 8. xiv, f. 32 
S XXVI 4; 8. xin, f. 15 
Chartres: Autricens. 293 (351) ; s. xiv, f. 126 (De temporibus 
utilibus egenis) 
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Madrid : Matrit. bibl. nac. 1978 (ol. L 60); 5. xiv, f. 102 

Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 76d 

Rome: Vatic. 2376; s. —, f. 176 
Latin translations 

— D. Il, f. 37 

— (. II, f. 465 (Inscr. Claud. Galeni De totrius morbi 
temporibus liber, Joanne Guinterio Andernaco interprete. 
Argumenta capitum libri Galeni de Temporibus totius Morbi ; 
que etian universalia tempora vocat. Reperiuntur autem in 
omnibus morbis; ut particularia tempora (de quibus superiore 
libro egit) in periodicis tatum, quales sunt fevres omnes synochis 
exceptis. Omnino autem hic libera precedente separari non debet, 
sed pars eius existimari, gum ambos Galenus pro uno libro 
scripsisse videatur: proinde communis priori titulus est de 
morborum temporibus &c.) 


(49) 
mept TUTWY 
De tyyms 
The Greek MSS. are known. 
Latin translations 
— D.II, f. 21 (Nicolao de Regio interprete) 
— C. Il, f. 475 (Joanne Guinterio Andernaco Medico 
interprete) 
(50) 
mpos TOs TEP TUTWY ypddayras, 7 TEL mEpLoowy 
Greek MSS. survive at Milan (Ambros. I, 3 sup. ; s. xv, f. 212), 
and Paris (Parisin. 2170; s. xvi, f. 248) 


(51) 
wept awAnbous 
De plenitudine 
Greek MSS. are known. 
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Latin translations 

— Claudii Galeni ... liber de plenitudine; Polybus de 
salubri victus ratione privatorum, Guinterio Joanne Andernaco 
interprete. Apuleius Platonicus de herbgrum  virtutibus. 
A. Benivenii libellus de abditis nonnullis ac mirandis morboru. 
et sanationum causis. 2 parts. Apud Christianum Wechel. 
[Paris]. 1528 fol. 540 h. 3 (1) [BM] 

— Another copy. Few MS. notes. 441 f. 7 [B.M.] 


(52) 
TEpt Tpouov Kai TAApoU Kal OTAGLOD Kal plyous 
De tremore, palyntatione, convulsione et rigore 
Greek and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Bourges: Biturigens. 299 (247); s. xiv, f. 175 (fine mutil.) 
Cambridge: Cantabr. St. Petri 33; s. xiii/xiv, f. 169 
Cesena: Malatest. S V4; 8. xiv, f. 1 
S XXVI 4; s. xi, f. 1 
S XXVII 4; 8s. xiv, No. 7 (Anon. expos.) 
Leipzig: Lipsiens. Bib]. Univ. Repos. med. I 4*; 8. — (De 
tremore cordis) 
122; 5 — 
Oxford : Coll. Balliol. 231; 8. xiv, in f. 256b 
Coll. Merton, 230; s. xiv, f. 45 

Paris: Parisin. 11860; 8. xiv, f. 238 

15456 ; s. xii, f. 151 
Rome: Palat. 1094; s. xiv, f. 451 

1298; s. —, f. 219 

Vatic. 2376; s. —, f. 193 
2378; s. —, f. 208 
Latin translations 

— D. II, f. 22° (Petro de Ebano interprete) 
— CII, f. 321 (Jano Cornario Medico Interprete) 
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wept rob wap ‘Immoxpares Kwparos 
De comate secundum Huppocratem 


A Greek and a Latin MS. are known. The Latin MS. is 
Parisin. 6865; 8s. xiv, f. 198d 


Latin translations 

— D.U, f. 40 (Nicolao de Regio interprete) 

— CII, £. 315 (Inscr. Claud. Galeni De comate apud Hippo- 
cratem Liber, Jano Cornario Medico Physico interprete) 


(54) 
Epi papacuod 
De marcore 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Cesena: Malatest. S V 4; 8. xiv, f. 136 
S XXXVI 4; s. xii, f. 84 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; s. xiv, f. 461d 
Erfurt : Amplon. F 236; s. xiv, f. 16 
Metz: Mediomatric. 178; s. xiv, No. 2 
Munich : Monacens. 490; a. 1488-1503 
Oxford: Coll. Corp. Christ. 125* ; s. xiv, xv, xiii, f. 13b 
Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 121b 
Rome: Palat. 1094; s. xiv, f. 632 
1095; s. xiv, f. 1 


Vatie. 2378; s. —, f. 340 
2381 ; 8. —, £. 206 
2384 ; 8. —, f. 64 
Latin translations 
— D. II, f. 34 


— C. II, f. 301 (Inscr. Claudii Galeni De Marasmo, sive 
Marcore Liber, Jano Cornario Medico Physico interprete) 
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wept toy 7apa dvaw Gyxwy 
De tumoribus pretor naturam 

Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 

Cesena: Malatest. SV 4; s. xiv, f. 128 

S XXVI 4; s. xii, f. 63 
Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f. 54c 
Nouv. acq. 343; s. xiui, f. 50 
Rome: Palat. 1098; s. xv, f. 43 
Vatic. 2376; 8. —, f. 206 
2378 ; 8. —, f. 225 
Latin translations 

— D. II, f. 56 (Nicolao de Regio interprete) 

— C.II, f. 443 (Horatio Limano interprete) 

— See Srsiscu (M.) the Younger. Liber Galeni de tumoribus 
preter naturam : in theses redactus a M. Sebizio &c. Argentorat: 
1633. 4° 11797. 5 (10) [B.M.] 

— C. Galeni...De tumoribus preternaturam liber. 
Guinterio Joanne Andernaco interprete. Pariis, 1529. 8° 
540 b. 12 (3) {[B.M.] 


(56) 
wept avwpddov dvoxpactas 
De inwquali intemperre 
Greek, Arabic, Hebrew, and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Angers: Andecavens. 461 (446); s. xvi, £.7 
Cesena: Malatest. S V 4; s. xiv, f. 135 
S XXVI 4; s. xiii, f. 80 
Erfurt: Amplon. F 278; s. xiv in f. 171 


Madrid: Matrit. bibl. nac. 1978 (ol. L 60); 5. xiv, f. 91 
3308 (ol. L 94): 8. xv. f. 158 
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Metz: Mediomatric. 178; 8. xiv, No 4 

Munich : Monacens. 490; a 1488-1503 

Oxford: Coll. Merton, 685 

Paris: Parisin. 6765 (?) 

Latin translations 

— DI, f. 42 

— C.II, f. 293 (Thoma Linacro Anglo interprete) 

Inc. Argumenta capitum libri Galeni de inequali intemperie, 
secundum Joannem Agricolam, qui commentarios scripsit, & in 
duodecim capita hunc librum diuidit; aliqui novem tantum 
faciunt, quorum distinctionem ciphra denotat in contextu. 

— Liber aureus de inequali intemperie, Latinitate donatus 
a T. Limacro. Cui. . . familiares adjecit commentraios J. 
Agricola Ammonius. Accedunt huc alia plura &. (Concor- 
dantie in autores precipuos simplicium medi¢ymentorum. In 
quibus primo statim aspectu deprehenditur, num aliquo, et in 
quo loco simplex quodque descripserint Dioscorides, Galenus et 
Serapio. Epicedion I. Marschalchi in Bappenheim . . . absolbit 
et elaboravit G. Leonbergerus. Ad scholiomastiga apologia ; 
ad J. Gengerum epistole de variis rebus medicis. (By J. Agricola 
Ammonius.) Hippocratis Jusjurandum cum libello de lege. Few 
MS. notes. Basile, 1539. 8° 540b.2[B.M.] 

— In Claudii Galeni ... librum de inequali intemperie 
commentarii A. Busennii (with the text). Antverpis, 1553, 
8° 774 b. 10 (2) [B.M.] 

De inequali intemperre—A ppendix 

— See Caranrus (P.) P. Calani Paraphrasis in Galenum 
de insequali intemperie. 1538. 8° 540d. 16[B.M.] 

This work inscribed De maltia complexionis diverse, was 
published in the Giunta edition of Galen (1528, I], f. 42). 

The Latin MSS. are :— 

Basle: Basil. DI5; s. — 

Bourges: Biturigens. 299 (247); s. xiv, f. 144 
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Breslau: Vratisl. bibl. univ. IV F 25; s. xiii, f. 125-7 
IV F 26; s. —, 86-8 
Briigge: Bibl. publ. 466; s. xii 
Cambrai: nr. 907 (806) ; 8. xiv, f. 164 
Cambridge: Cantabr. St. Petri 33; s. xili/xix, f. 23b 


Cesena: Malatest. D XXV1; s. xni, f. 56 
D XXV 2; 38. xin 
SV 4; s. xiv, f. 117 


Chartres: Autricens. 284 (340); s. xiu, f. 62 
293 (351) ; 8. xiv, f. 56 


Cues: Bibl. Nic. Cusani med. 8; 3s. xiii, xiv, No. 8 
11; s. xiii/xiv, No. 5 
Eton: Bibl. Coll. 132; s. xiii, No. 13 
Erfurt: Amplon. F 249; 8. xii, f. 234 
Q 178* ; 8. xili 


London: Addit. (Br. Mus.) 22, 669; 8. xiv, f. 45 
Harleian. 3748 ; s. xv, f. 208 
5425; 8s. xin, f. 53 
Montpellier: Montepess. (Ecole de Méd.) 18; 8. xiii 
Munich: Monacens. 5; 8. xiv, f. 148 
11; s. xiv, f. 94 
3512 (Aug. civ.) 12; a. 1300, f. 337 


Naples: Neapol. VIII D 30; s. xiv 
VIII D 34; s. xiv 


Oxford: Coll. Balliol. 231; 8s. xiv in f. 280b 
Coll. Merton. 218; 8. xiv, f. 25 
219; 8s. xiv in f. 36b (early 14th cent.) 


Paris: Bibl. de l’Arsenal 1080*; 8. xiv, f. 24 (abbreviat. a 
Joh. de St. Amando) 


T4 
Parisin. 

6865 ; 
7015 ; 
11860 ; 
14389 ; 
154565 ; 
343 ; 
1482 ; 
Palat. 1092 ; 
1093 ; 
1094 ; 
1095 ; 
1096 ; 
209 (ol. 
247; 8 
2375 ; 8. 
2378 ; 8 
2381; 8 
2386; 8 
2416; 8 
Venice: Marcian. App. cl 


nouv. acq. 


Rome: 8 
8. 
8. 
8. 
8. 


Urbin. 


Vatic. 
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s. xiv, f. 152c 
8. XIV 

8. xiv, f. 82 
8. X1V 

8. xiii, f. 94 
8s. xill, f. 37 
8. —, f. 76 


.—, £19 


—-, f. 125 
xiv, f. 85 
xiv, f. 51 
xiv, f. 126 
285)* ; 8. xiv—xv, f. 119 
xiv, f. 85 
xiv, f. 24 
—, f. 60 
—, f. 196 
—, f. 48 (?) 
—, f. 58 


. XIV 5; 8. xiv, f. 49 


26* ; 8. xv, f. 65 


Volterra : Volterran. 103 (6365) ; s. xv, f. 87 


(57) 


wept Svomvoias BiBria vy’ 
De difficultate respirationis libri [II 
Greek and Latin MSS. are known. 
Laten MSS. 

Cesena: Malatest. S V 4; 6. xiv, f. 150 

S XXVI 4; s. xiii, f. 108 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; s. xv, f. 451b 
Paris: Parisin. 6865 ; s. xiv, f. 200c 


LATIN VERSIONS OF GALEN 75 


Latin translations 
“— D. II, f. 41 (Nicolao de Regio interprete) 

— OC. II, f. 341 (Jano Cornario Medico interprete) 

— De difficultate respirationis. [Translated by J. Cornarius.] 
See Marcellus, Empiricus. Marcelli de medicamentis empiricis 
liber &c. 1531 fol. 539 &. 16 (1-5) [B.M.] 

(58) 
mept trav merovOorwy romwy BiBrta f 
De locis affectis libri VI 
Greek, Arabic (Syriac ?), and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 

Boulogne-sur-Mer: Bononiens. 197; s. xiii, No. 1 (Expl. et 

passionem ostendunt) 

Breslau: Vratisl. bibl. univ. IV F 25; s. xii, f. 105-25 

IV F 26; s. —, f. 17-46 
Cambridge: Cantabr. Caius Coll. 98; 8. xv, f. 113 (Expl. in 
essentia cerebri) 
St. Petri 33; s. xuli/xiv, f. 94b 
Cesena: Malatest.D XXV1; 8s. xiii, f. 113 
SV 4; s. xiv, £. 77 
Erfurt: Amplon. F 249; s. xin, f. 25 
¥ 278; 8. xiv, in f, 84 

Eton: Bibl. Coll. 132; 8. xiii, No. 4 

Laon: Laudemens. 421; 8. xiii, No. 1 (Inscr. “ Gal Anatomia ”’) 

Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 4; 8. — 

IT 49 ; s. —(Lectt. 
in Gal. libb.) 

London: Harleian (Br. Mus.) 3748; s. xv, f£. 135 (Expl. in 

suo loco dicemus) 
5425; 8s. xiii, f. 56 (Sine inser. 
... Expl. quare residuum 
. . . ponosticorum) 
Regius 12 C XV; s. xii, f. 86 


, 
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Madrid: Matrit. bibl. nac. 1198 (ol. L 9); 8. xiv, f. 16 
Montecassino: Casinens. 70; 8. xiv, p. 163 
Montpellier : Montepess (Ecole de méd.) 18; 8. xiii 
Munich: Monacens. 5; s. xiv, f. 61 
35; 9. xiii, xiv, f. 61 (Libri ITI-VI1) 
3520 (Aug. civ. 20); 8. xiv, f. 57 (Inc. 
< Quoniam diversitas membrorum 
corporis) 
13026 (Rat. civ. 26); 8. xiv, f. 66 
Oxford: Coll. Balliol. 231; s. xiv in. f. 76 (Expl. similar to 
Harleian 3748) 
Coll. Merton. 218 ; 8. xiv, f. 173 (Expl. vel passionem 
ostendunt, vide Bononiens 
197) 
Coll. Merton. 230 ; 8. xiv, f. 99 (Inc similar to Monac. 
3520. Expl. similar to 
Cantabr. Caius Coll. 98) 
Coll. Merton. 685; 6. — 
Paris: Bib]. de )’Arsenal 1080; 8s. —, f. 6 
Parisin. 6865A; 8. xiv 
6865B ; 8. xiv 
9331; s. xv 
11860 ; 8s. xiv, f. 125 
14389 ; 8. xiv, f. 105 
15455; 8. xin, f. 23 
Nouv. acq. 1482; s. —, f. 2 
Perugia : Perusian. 44 (A 44); 8. xv, f. 22-8 (Inc. “ Intentio 
Galeni”’. Expl. pomt quandum narrationem) 
Regensburg: Bibl. urb. 46; 8. —, (Libri IT) 
69; s.—+ 
Rome: Palat. 1093; s. xiv, f. 1 
1094 ; 8s. xiv, f. 288 
1184; s. —, f. 112 
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Urbin. 235; s. xiv, f. 103 
247 ; 8. xiv, f. 254 
Vatic. 2375; s. xiv, f. 161 
2378; s. —, f. 173 
2379; 8. —, f. 64 
2381; s. —, f. 12 
2383 ; s. —, f. 78 
2385; 8s. —, f. 1 
2389; s. — f. 21 


4467; s. —, f. 33° 


Vendéme: Vindocin. 234; s. xiv, f. 43 (Expl. nec. tumorem 
nec .. .) 


Venice: Marcian. cl. XIV, 6; 8. xiv, f£. 23 
7; 8. xiv, f. 41 (LI cap. i) 


Volterra: Volaterran. 103 (6365) ; s. xv, f. 27 
Wolfenbiittel: Guerferbyt. 1615 (I. 8. Aug.) ; 8. xiv, f. 244-67 
There are no Syriac or Hebrew MSS. extant. 


Latin translations 


— DIL, £58 

— C.II, f. 829 (Gulielmo Copo Basiliensi Interprete) 

— Giunta ed. (1525), IT, f. 58 

— Galeni de affectorum locorum notitia libri VI. G. Copo 

. Interprete. MS. notes. 

J. Hertzog? Venice, 1510 ? fol. 543 g. 21 (1) [B.M.] 

— Another edition. Copious MS. notes. 

H. Estienne. Paris, 1513. 5° 540 ¢.5 (2) [B.M.] 

Imperfect: wanting title page; leaf A ii is mutilated. 

— Another edition. Ex secunda recognitione. Few MS. 
notes. In officina Simonis Colinzi. Parisiis, 1520 fol. 7320h.7 
[B.M.] 

— Another edition. Ex tertia recognitione. MS. notes. 
Parisiis, 1539. 8° 540 a. 2 (2) [BM] 


78 ARABIAN MEDICINE AND THE MIDDLE AGES 


— Another edition. Cum... commentariis J. F. Duratii. 
Venetiis, 1557. 8° 774 b. 11 [B.M.] 

Contains only books 1-3. 

— Another copy. 540 6. 5 (1) [B.M.] 

— Claudii Galeni de locorum affectorum notitie .. . 
recogniti brevique ... expositione marginali . . . illustrati. 
Lugduni, 1562. 8° 774 a. 10 (3) [B.M.] 


De locis affectis—A ppendiz 

— See Gerora Carrero (P.). Disputationes medic super 
libros Galeni de locis affectis &c. 1605 fol. 776 m. 7 [B.M.| 

— De locis affectis. See Strobelberger (J.8.) Prelectionem 
Monspeliensium a J. 8. Strobelbergero in Monte Palio... 
habitarum . . . recapitulatio continens . . . Summariam libri 
primi Galeni de affectorum locorum notitia explanationem. 1625 ? 
12° 7314.3 (2) [B.M.] | 

— See Wox.rFius (Joannes) Professor at Helmstadt. Exercita- 
tiones in Claudii Galeni de locis affectis libros VI &c. 1620. 4° 
1179 b. 3 (1-12) [B.M.] 


(59) 
wept opvypL@y rots €iaayopuevots 
De pulsibus ad Tirones 
Greek and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Bourges: Biturigens. 299 (247); 8. xiv, f. 128 
Breslau: Vratislav. IV F 25; s. xin, f. 164-6 
Cambridge: Cantabr. St. Petri 33; ». xii/xiv, f. 173 
Cesena: Malatest.S V4; s. xiv, £. 59 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; s. xv, f. 30a (a Burgondione jud. 
Pis. transl.) 
Erfurt: Amplon. F 249; s. xin, f. 284 
Escurial: Scorial. L. ITI, 18; s. xin, f. 70 
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Milan: Ambros. G 108 Inf.; s. x, f. 92 (Inscr. Peri sfigmon 
Galieni isagogen ad Teuthram) 


Montecassino: Casinens. 70; s. xiv, p. 154 
Moulins: nr. 30; 5. xiv, f. 86 
Munich : Monac. 3512 (Aug. civ. 12); a. 1300, f. 334 
Oxford: Coll. Balliol. 231; s. xiv, in f. 202b (Inscr. De 
differenciis pulsuum) 
Paris: Parisin. 7015; s. xiv 
11860 ; s. xiv, f. 228 
14389 ; s. xiv, f. 144 
15455 ; s. xiii, f. 158 


Rome: Palat. 1094; 8. xiv, f. 490 
1099 ; 8. xv, f. 61 

Urbin. 247; s. xiv, f. 318 

Vatic. 2375; 8. xiv, f. 247 

2376 ; s. —, f. 100 
2378 ; 8. —, f. 95 

2383 ; 8. —, f. 120 
2384 ; s. —, f. 53 


Venice: Marcian. cl. XIV 6; 8. xiv, f. 56 (c. Comm.) 


Latin translations 


— D.I, f. 89 

— C. Il, f. 971 (Hermanno Cruserio Campensi interprete, 
Inc. Que interest tyronum, charissime Teuthra) 

— Claudii Galeni... introductio im  pulsus... M. 
Gregorio interprete. See supra. Two or more works. Latin. 
Claudii Galeni . . . Introductio &. 1541. 8° 540 a. 6 (1) 
[B.M.] 

— 1550. 8° 540a.6 (2)([B.M.] 

— Ulaudii Galeni de pulsibus ad Tyrones liber... in 
Latinum sermonem conversus, per F, Menam . . . cum ejusdem 
commentariis ... adjectis passim plurimorum locorum in 
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libros Galeni de pulsibus castigationibus. Few MS. notes. 
Compluti. 1553. 4° 540 e. 11 (4) [B.M.] 


This work of Galen was rendered into Arabic by Joannitius 
(see ch. 2 of this work), and later translated into Latin by Marcus 
of Toledo. The Latin MSS. are inscribed De tactu pulsus. 


Inc. Narrabo tibi, karissimi Tutire. 


Latin MSS. 
Basle: Basil. DIII 8; 8s. — 
Bourges: Biturigens. 299 (247) ; s. xiv, f. 132 


Breslau: Vratisl. bibl. univ. IV F 25; 5. xiii, f. 162-4 (De 
utilitate [tactus] pulsus) 


Cambridge: Cantabr. St. Petri 33; 8. xiu/xiv, f. 184 
Chartres: Autricens. 284 (340); s. xi, f. 129 \ 


Dresden: Dresd. Db. 92, 93; 8. xv, f. 34c (Commences “ Pro- 
hemium Marci Toletani in librum Galieni de 
tactu pulsus, quem transtulit de arabico in 
latinum et hunc antea transtulerat Johannicius 
filius Ysaac de greco in arabicum ”’). 

Erfurt: Amplon. F 249; s. xii, f. 287 

¥F 276; 8. xiv, f. 67 


Eton: Bibl. Coll. 132; 8. xiii, No. 7 
Montpellier: Montepass. (Ecole de méd.) 18; s. xi 
Moulins: nr. 30; 8s. xiv, f. 82 
Oxford: Coll. Balliol. 231; 8s. xiv, in. f. 45 
Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 207 (Particula 16 libri Mega 
pulsus) 
11860 ; 8. xiv, f. 222 
15455; s. xin, f. 165 


Rome: Palat. 1094; s. xiv, f. 196 
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(60) 
wepl Stadopas oduypadv Adyou 8’ 
De pulsuum differents libri IV 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Breslau: Vratisl. Bibl. Univ. [IV F 26; s. —, f£. 83-6 
Cesena: Malatest. D XXIII 1; s. xin 
D XXV 2; s. xili 
S V4; 8. xiv, f. 70 
Cues: Bibl. Nic. Cusani med. 11 ; s. xiii, xiv, No. 10 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1198 (ol. L 9)*; 8. xiv, f. 165 
(Libri 1 pars extr.) 
Munich: Monac. 3856 (Aug. eccl. 156); 8. xiii, f. 128 
Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 124c (Lib. I, I] a Burgundione 


transl.) 
7015; 8. xiv 
Rome: Palat. 1099; s. xv, f. 37 
Vatic. 2375; 8. xiv 
2376; 5. —, f. 94 
2378 ; s. —, f. 91 
2383 ; s. —, f. 135 
2384 ; s. —, f. 30 


2386 ; 8s. —, f. 1 
Vendéme: Vindocin. 240; 8. xvi, f. 40 (libri II-IV) 
Venice: Marcian. cl. XIV 6*; 8. xiv, 66 
Latin translations 
— D.I,f 89 
——~ (. II, f. 983 (Hermanno Cruserio Campensi interprete) 


(61) 
mept Stayvucews aodvypav Adyar 8’ 
De dignoscendes pulsibus hibri IV 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 
Vou, I, G 
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Latin MSS. 
Cesena: Malatest.S V 4; s. xiv, £. 75 
Rome: Palat. 1099; 8. xv, f. 61 
Vendéme: Vindocin. 240; s. xvi, f. 1 
Latin translations 
— (O, II, f. 1065 (Hermanno Cruserio Campensi interprete) 


(62) 
mept T@v ev Tois odvypois ciziwy Adyot 5’ 
De causis pulsuum libri IV 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Bourges: Biturigens. 299 (247) ; s. xiv, f. 117 
Breslau: Vratisl. bibl. univ. [IV F 25; s. xin, f. 157-62 [16la] 
(De causis principalibus alter Intibus pulsuum 
III, IV) 
Cesena: Malatest. D XXIII, 1; s. xiii (De causis pulsuum 
libri IV) 
D XXV, 2 ; s. xii (Inscr. similar to 
D XXII, 1) 
SV 4; s. xiv, f. 62 (De causis pulsuum) 
Munich: Monac. 5; s. xiv, f. 243 
Oxford: Col]. Balliol 231; 8s. xiv in f. 206b (Inc. “ Has 
quidem que a primis” {=Inc. lib. III]. Expl. 
spiritus in arteriis proficitur) 
Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f.130b (Liber III de causis 
pulsus) 
11860; s. xiv, f. 291 
15455 ; s. xiii, f. 173 (Liber ITI, IV) 
Rome: Palat. 1099; 8. xv, f£. 46 (Liber ITI, IV) 
Urbin. 247; s. xiv, f. 244 
Vatic. 2375; s. xiv, f. 259 (De causis pulsuum liber 
III, IV) 


LATIN VERSIONS OF GALEN 83 
2376 ; 8. —, f. 104 (Liber ITT, IV) 


2378 ; 8. —, f. 97 
2383 ; 5. —, f. 124 
2384; 5. —, f. 35 
2386 ; s. —, f. 8 (Liber IIT Megapulsi) 
Latin translations 
— D.I,f. 91 


— C.II, f. 1123 (Hermanno Cruserio Campensi interprete) 

-- J. A. Ungebaner .. . dissertatio . . . de Pulsu insquali 
ad mentum Galeni de Causis Pulsuum Liber II. 

See Scutzcet (J. C. T.) Thesaurus Semiotices pathologicss 
&c. Vol. I. 1787 &. 8° 773 e. 21 [B.M.] 


(63) 
TEpl mpoyvucews odvypndv Adyou 3’ 
De presagitione ex pulsibus libri IV 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Parisin. 6865; 8. xiv, f. 207a (Particula 16. Megapulsus 
(=Liber IV). Inc. Osta particula 4a particularum. 
Expl. omnium sufficientum in libris criseos) 


Latin translations 
— C. II, f. 1183 (Hermano Cruserio Campensi interprete) 
(64) 
avvogis mEpt ofuypav idias mpaypareias 
Synopsis librorum suorum sedicem de pulsibus 
Greek and Latin MSS. are known. A Latin MS. is at 
Cheltenham (Phillipps, 24, 386; s. xv, f. 1) 
(65) 
Tept Kpicewy BiBXrla +’ 
De crisibus libri III 
Greek, Arabic, Hebrew, and Latin MSS. are known. 
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Latin MSS. 
Basle: Basil. D ITI 6; s. — 
DITI 8; s. — 
Breslau: Vratisl. bibl. univ. IV F 25; s. xiii, f. 186-99 
Cambrai: Camaracens. 907 (806) ; s. xiv, f. 113 
Cambridge: Cantabr. St. Petri 33; 8. xiii/xiv, f. 41 
Cesena: Malatest. D XXV,1; 8. xiii, f. 89 (Libri VI) 
Chartres: Autricens. 284 (340); 8. xiii, f. 228 
293 (351); s. xiv, f. 17 
Cues: Bibl. Nic. Cusani med. 1; 8s. xiii, No. 1 
8; gs. xiii, xiv, No. 2 
Erfurt : Amplonian. F 249; s. xiu, f. 138 
F 291; 8. xin, ex. f. 46 
Q 178*; 8. xiii \ 
Q 198; s. xiv, in. f. 25 
Eton: Bibl. Coll. 132; s. xiii, No. 2 


Florence : Laurent. plut. 73, 11; 8. xiv, f. 78 
Laurent. Leopold. (Gaddian.) 58 ; s. xiv, f. 68 


Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 21; 8, — 
129; 5. — 

London: Harleian (Br. Mus.) 3748; s. xv, f. 1 

Madrid: Matritens. bibl. nac. 1198 (ol. L. 9); 8. xiv, f. 56 

1978 (ol. L 60) ; 8. xiv, f. 103 

Marburg: Bibl. univ. B 2; s. xu, f. 9 

Metz: Mediomatric. 178; s. xiv, No. 6 

Montecassino: Casinens. 70; 8s. xiv, p. 90 

Montpellier : Montepess. (Ecole de méd.) 18; 8. xiii 


Munich: Monacens. 5; s. xiv, f. 145 
35; 8. xiii, xiv, f. 82 
13027 (Rat. civ. 27); 8. xii/xiv, f. 40 
(Libri TV) 
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13054 (Rat. civ. 54); s. xiv, f. 31 (Libri 
II. c. Comm.) et f. 164 (Nic. 
Bononiensis expositio super 
libr. II. De crisi) 
Naples: Neapolit. VIII D 30; 8. xiv 


Oxford : Coll. Omnium Animarum 68; s. xiv, xv, f. 192 
Coll. Balliol. 231; s. xiv, f. 154b 
Bodlei. Canonician. misc. 307; 8s. xiv, ex. f. 121 
(Expl. in summo urine aut penduos) 
Coll. Merton. 218; 8. xiv, f. 129 
219; 8. xiv, in. f. 115 
685; 8s. — 


Padua: Bibl. S. Joannis in Viridario, ad lev. plut. XVITI 
(Whereabouts not known) 


Paris : Bib). de J’Arsenal 1080; s. xiv, f. 1] 
Parisin. 6865A; 8. xiv 
9331; 8. xv 
11860 ; 8. xiv, f. 39 
14389 ; 8s. xiv, f. 177 
15455 ; s. xiii, f. 96 
nouv. acq. 1482; s.—, f. 87 


Perugia : Perusin. 44 (A 44); 8. xv, f. 31-5 


Reims : nr. 1014; s. xiv, f. 1 (Ambrosii de Berssangiis 
expositio super. libr. Tet II. Inc. Ego non intendo. 
Expl. sufficienter determinat) et f. 65 (Expos. 
libri III, edita a mag. Petro de Alvernia. Inc. 
Intentio vero. Expl. nihil est possibile videri) 


Rome: Palat. 1092; 6. —, f. 100 
1093 ; 8. xiv, f. 49 
1094 ; 8s. xiv, f. 356 
1095 ; s. xiv, f. 132 
1096 ; s. xiv, £. 81v 
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Urbin. 247; 8. xiv, f. 282 
Vatic. 2375; s. xiv, f. 114 
2378 ; 8. —, £. 77 


2379 ; 8. —, f. 98 
2381; s. —, f. 48 
2385 ; s. —, f£. 35 
2386; s. —, £. 97 


4451; 8. xiv, f. 115 (Inc. mutil.: ventris 
augmentum, hinc crisis erit) 
Subiaco: nr. 49; 8. xili, f. 39 (anepigr.) 
Vendéme: Vindocinens 234; s. xiv, f. 21 
Volterra: Volaterran. 103 (6365) ; s. xv, f. 1 


Wolfenbiittel: Guerferbyt. 2189 (16, 3 Aug.)*; a. 1440-4. 
f. 330 (Dictum Gal. De crisi) ’ 


Latin translations 


— D.I,f. 239 

— C. II, f. 1257 (Nicolao Leoniceno interprete) 

— Claudii Galeni de crisibus libri tres, Nicolas Leoniceno 
interprete, nunc ab omnibus . . . mendis repurgati, cum... 
indice in hac ultima impressione adjecto. pp. 192. Apud G. 
Rouillium, Lugduni, 1558, 8° 540 a. 35 (2) [B.M.] 

— Galeni libri de Crisibus, interprete Hieronymo Boniperto 
... Ejus dem Hieronymi questio ...in qua queritur, an 
expediat humores non concoctos neque duriosos, sed multitudine 
ac malu etiam qualitate peccateis (sic) inter morborum initia 
cum purgante medicamento minorare, necue &c. 2 pt. Venetiis. 
1547. 4° C.66¢.13[B.M.] 


De Crisibus—Appendix 


— See Sarvrant (I.) De crisibus ad Galeni censuram liber 
&c. 1558. 8° 540d. 6 (2) [B.M.] 
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(66) 
TEpi Kptoinwy Hyep@v PrBAta +’ 
De diebus decretoris libri III 
Greek, Arabic, Hebrew, and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Basle: Basil. D. III 8; 8s. — 
Bourges: Biturigens. 299 (247); s. xiv, f. 22 
Breslau: Vratislav. bibl. univ. IV E 25; s. xiu, f. 81-91 
Cambrai: Camaracens. 907 (806); 8. xiv, f. 142 
Cambridge: Cantabr. St. Petri 33; s. xiii/xiv, f. 59 


Cesena: Malatest.D XXV,1; s. xii, f. 50 
S XXVIII, 4; 8. xiv, No. 8 (Anon. Comm.) 


Chartres: Autricens. 284 (340); s. xiii, f. 214 
293 (351); s. xiv, f£. 94 

Cheltenham : Philipps. 6915 ; s. xv (? sold) 
Erfurt : Amplonian. F 294; s. xiii, f. 165 

F 291; s. xiu, f. 58 

Q 198; 8s. xiv, in. f. 52 

' Eton: Bibl. Coll. 132; s. xiii, No. 1 
Florence: Laurent.-Leopold. (Caddian.) 58; 8. xiv, f. 97 
London: Harleian (Br. Mus.) ; s. xv, f. 25 
Madrid: Matritens. bib]. nac. 1198 (ol. L. 9); 8. xiv, f. 42 
1978 (ol. L 60); s. xiv, f. 108 
Marburg: Bibl. univ. B2; 8. xiu, f. 32 
Montecassino : Casinens. 70; 8. xiv, p. 51 
Montpellier : Montepess. (Ecole de méd.) 18; 8. xiii 
Munich: Monac. 5; s. xiv, f. 168 
13027 (Rat. civ. 27); 8. xii/xiv, f. 53 


13054 (Rat. civ. 54); s. xiv, f. 143 [Nic. 
Bononiensis sup. libr. de criticis] 
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Naples: Neapolit. VIII D 30; 5. xiv 
Oxford: Balliol. Coll. 231; s. xiv, in. f. 176b 
Canonician. misc. 307 ; s. xiv, ex. f. 117 
Merton. Coll. 218; s. xiv, f. 154 
219; s. xiv, in. f. 141 


Paris: Parisin. 7015; s. — (Comm. Nic. de Anglia) 
9331; s. xv 
11860; 8. xiv, f. 52 
14389 ; 8. xiv, f. 156 
15455 ; s. xii, f. 130 
Nouv. acq. 1482; s. —, f. 114 


Perugia: Perusin. 44 (A 44); s. xv, f. 28-31 
Rome: Angelic. 242 (C 4, 10); 8. xiv, f. 50 (liber IIT) 
Palat. 1092 ; s. —, f. 125 


1094; 8. xiv, f. 331 \ 
1095; 8. xv, f. 115 
1096; 8. xiv, f. 52 
Urbin. 247; s. xiv, f. 174 
Vatic. 2375; s. xiv, f. 135 
2378 ; 8. —, f. 109 
2379; 8. —, f. 122 
2381; 8. —, f. 74 
2385 ; 8. —, f. 58 
2386; 8s. —, f. 81 
4451; 8s. xiv, f. 103 (Libri I et I) 


Salamanca: Bibl. univ. 2-4-6 ; s. xvii, f. 1 (Ald. Garzeran 
interpr.) 
Volterra: Volaterran. 103 (6365); s. xv, f. 136 (fine mutil.) 


Latin translations 


— D.I, f. 258 
— CII, f. 1323 (Joanne Guinterio Andernaco interprete) 
— Claudii Galeni de diebus decretoriis libri tres, J. Guinterio 
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. . . interprete. Nuperrime ad exampla Venetum recogniti &c. 
Lugduni, 1553. 8° 540 a. 7 (2) [B.M.] 

— Claudii Galeni ... de diebus decretoriis libri III... 
Latini facti et commentariis illustrati. . . J. Lalamantio... 
auctore. Lugduni, 1560, fol. 5409. 22[B.M.] 

— H. Obicii .. . Commentarius in Claudii Galeni librum 
tertium de diebus decretoriis (with the text). See Obicius, H. 
H. Obicii . . . de multiplici in medicina abusu tractatus &c. 
Part 4. 1618. 4° 542¢.1[BM] . 

— Flagellum medicorum astronomie imperitorum sive dies 
juditii, de diebus decretoriis opus tertium ... Per Messire 
J. B. Damascene. Parisiis, 1663. 4° 540 e. 13 (3) [B.M.] 

Several leaves have been mutilated in binding. 

De diebus decretoruis—A ppendix 

— Commentarius in Claudii Galeni de diebus decretoriis 
librum tertium. See Maarni (J. A.). J. A. Magini... de 
Astrologica Ratione ac usu dierum criticorum ... opus &c. 
1607. 4° 718 e. 16[B.M.] 

— 1608. 4° 718h. 6 [BM] 

— See Pranero (G.) J. Planerii ... I. Dubitationum et 
solutionum in IIT. Galeni de diebus criticis liber unus... 
IT. In eundem tertium Galeni de diebus criticis scholia &c. 
1594. 4° 543b.6(3)[B.M.] 


(67) 
Geparevrixtjs peOddou BrBrAia 18’ 
Methodi medendi libri XIV 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 

Angers: Andecavens. 461 (446)*; 8. xvi, f. 81. (J. Riolani 

annott.) 
Basle: Basil D 15; s.—(L. VII-XIV) 

D III 8; s. — (Megategni) 
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Boulogne-sur-Mer ; nr. 197 ; 8. xiii, No. 3 (Megat.) 
Breslau: Vratisl. bibl. univ. [IV F 25; s. xiii, f. 168-86 (Libri 
ViTl) 
IV F 26; s. —, f. 88-98" 
(L. I-IV) 
Cambrai: Camaracens. 907 (806); s. xiv, f. 1 (Megat.) 
Cambridge: Cantabr. Caius Coll. 98; s. xv, f. 7 (Megat.) 
946, 947, 955 (Megat.) 
St. Johann D 3; s. xiii, f. 32 (Megat.) 
St. Petri 33 ; s. xiii/xiv, f. 1 (Megat.) et f. 241b 
(De Ingenio Saint. Inc. Quare tantum distulit) 
Cesena: Malatest.D XXIII 1; s. xiii (L. I-VI [inser. De 
diagnosi seu de cognitione morborum] et I 
VIUI-XIV) 
Malatest. D XXV 2; 8. xii 
S V4; s. xiv, f. 15y (L. VII-XIV) 
et f. 219 
Chartres: Autricens. 284 (340) ; s. xiii, f. 80 et f. 164 (Megat.) 
293 (351) ; s. xiv, f. 1 (Megat.) et f. 58 
Cues: Bibl. Nic. Cusani med. 8; 8. xiii, xiv, No. 4 } 
11; s. xi, xiv, No. 2 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 467a (Megat.) et f. 565c 
(Cura egritudinum) 
Erfurt: Amplon. F 249; s. xiii, f. 1 (Megat. seu de ing. 
sanitat.) 
F 278; s. xiv in. f. 118 (L. VII-XIV) 
Q 219*; a. 1335, f. 197-200 
Eton: Bibl. Coll. 132; s. xiii, No. 5 (Megat.) et No. 6 (De 
ingen. sanit.) 
Florence : Laurent.-Leopold (Gaddian) 58; s. xiv, f. 1 
Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 29; s. — (Megat.) 
London : Addit. (Br. Mus.) 22, 669; s. xiv, f. 1 (L. X-XIV) 
Harleian. 3748; 8. xv, f. 42 
Regius 12 C XV; a. xiii, f. 118 
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Madrid: Matrit. bibl. nac. 1198 (ol. L 9); 5. xiv, £. 99 (L. 
IJ—XIV ordine librorum pertur- 
bato) 

1978 (ol. L 60); 5. xiv, £ 2 
(L. VII-XIV) 


Montecassino: Casinens. 70; 8. xiv, p. 291 (L. VII-XIV) 
Montpellier : Montepess. (Ecole de méd.) 18; 8. xii 


Munich : Monacens. 11; s. xiv, f. 16 
35; 8. xii, f. 116 (Liber VII) 
13026 (Rat. civ. 26); s. xiv, f. 12 (Sine 
auctoris nomine) 
13054 (Rat. civ. 54)*; s. xiv, f. 77 (Nic. 
Bononiensis expos. super IV. 
libros chirurgicales Gal. de ing. 


sanit.) 
Nortolk : 3443 ; s. —, bibl. Car. Thuyer Cod. Brit. 6605 (Megat. ) 


Oxford: Coll. Omn. Animar. 68; 8s. xiv, xv, f. 113 
Balliol. 213 ; 8. xiv in. f. 330 (Expl. duri apostematis 
est) 
231; 8. xiv, in. f. 107b (Megat. ) 
Canonician. (Bodl.) Misc. 504*; 8. xv, f. 131 
(abbreviat. Megat.) 
Merton. 218; 8. xiv, f. 1896 (Megat.) 
219; 8. xiv, in. f. 161 (Megat.) 
685; s. — (Megat.) 
Paris: Bibl. de l’Arsenal 1080; s. xiv, f. 2% (abbrev. a Joh. 
de St. Amando) 
1082 ; s. xvi, f. 1 
Bibl. Mazarine 3598 ; 8. xiv 
Parisin. 6865B ; s. xiv 
6883 ; 8. xiv, No. 2 (Partic. XIII de m.m. fort 
Galeni) 
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7047* ; 8. xv, No. 3 (Ex libr. VIT posterior.) 

9331; s. xv 

11860 ; 8. xiv, f. 165 

14389 ; 8. xiv, £. 207 

15456 ; s. xiii, f. 61 

Nouv. acq. 1482; s. —, f. 172 (L. VII-X, 
AIV, partim) 


St. Quentin : nr. 107 (94)* ; 8. xiv—xv (posterior L. I Johannis 
de Gaddisdon) 


Regensburg: Bibl. urb. 45; s. — (Sine auctoris nomine) 


Rome: Palat. 


Regin. 
Urbin. 


Vatic. 


1093 ; 8. xiv, f. 71 (L. VII-XIV) 
1094 ; s. xiv, f. 115 (De ing. sanit.) et f. 253 
(Megat.) 
1095; 8. xiv, f. 8% (L. VII rXIV) 
1096; s. xiv, f. 14 (L. V1i-XIV) et f. 153 
(L. VII-XIV) 
1097 ; s. —, f. 1 
1098 ; 8. xv, f. 33 
1305 ; s. —, f. 81 
235; s. xiv, f. 1 (Expl. sine flegmone 
preecedente) 
236; 8. xiv, f. 1 (L. II-VI, XI, XIV) 
247 ; 8. xiv, f. 205 (L. VII-XIV) 
2375; 8s. xiv, f. 304 et f. 515 (L. VII-XIV) 


2377; 8. —, f. 1 

2378 ; s. —, f. 1 et f. 121 (Megat.) 
2331; s. —, f. 184 (L. VII-XIV) 
2385 ; 8. —, f. 187 

2386 ; s. —, f. 145 (L. I, I) 
4421; 8s. —, £. 2 (Labri IT) 


Venice: Marcian. cl. XIV 6; s. xiv, £. 68 (L. VII-XIV) 
Wiirzburg: Bibl. univ. med. f, 2; s. xiii ex. 
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Latin translations 

— D.II, f. 101 

— C. TIT, f. 1025 (Thoma Linacro Anglo Interprete) 

— Galeni methodus medendi, vel de morbis curandis, 
T. Linacro . . . interprete. Libri quatuordecim. [Edited by 
Guillaume Budé.] Lutetie. 1519 fol. 540 h. 20 (2) [B.M.] 

— Another copy. With marginal and other corrections of 
the press in MS. On vellum. Lutetie. 1519 fol. C. 19 e. 17 
(B.M.] 

Presentation copy to King Henry VIII. The head title is 
in MS. and is illuminated. 

— Another copy, with a dedication to Cardinal Wolsey by 
Tomas Linacre, and marginal and other corrections of the press 
in MS. On veMum. Lutetie. 1519 fol. C.19 ¢.16[B.M.] In 
this copy the head title is in MS. and is illuminated. 

— Another edition. S. Sagnerii index. Parisiis. 1526. 8° 
540 d. 3 [B.M.] 

— Another edition. Claudii Galeni methodi medendi libri 
quatuordecim, denuo magna diligentia M. Gregorii recogniti &c. 
Parisiis, 1538. 8° 541 4.8 [{B.M.] 

— Commentarius in sex priores libros Galeni methodi 
medendi. (With the text of T. Linacre’s translation slightly 
altered). Auctore F. Pacio. Vicetiea. 1598 fol. 540 h. 17 (7) 
[B.M.] 

— Commentarius in septimum Galeni librum methodi medendi 
(with the text) . . . De morbo Gallico per methodum curando, 
autore F. Pacio. Vicetiw. 1609 fol. 540 h. 17 (2) [B.M.] 

— Compendium megetechni Galeni a Constantino (Aphricano) 
compositum. See Is#ax 1pN SuuarmAN Ab Israili. Omnia opera 
Ysaac &c. 1515 fol. 5434. 1[B.M.] 

— Passionarius Galeni .. . egritudines a capite ad pedes 
usq. complectens. in quing. libros particulares, divisus (being 
an epitome of Galen’s books, De Methodo Medendi, with additions 
from other writers. By Gariopondus). Una cu. febriu. tractu : 
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earumq. sintomatibus. G. L. Lugduni. 1526. 4° 5S@ e¢. 4 
(1) [B.M.] 
— Another copy. 46 m. 9 [B.M.] 


Methodus medendi—A ppendix 


— See Caius (J.) J. Caii de Medendi methodo libri duo ex 
Claudii Galeni . . . sententia. 1544. 8° 540d. 7 (4) [B.M.] 

— See Lumera (M. de) D. M. de Liera .. . clavis totius 
medicing .. . speciosora arcana, magisque recondita penitis- 
sime expandeus, per octo videlicet libros Methodi Medendi 
Galeni; a septimo duntaxat usque ad decimum quartum &c. 
1674 fol. 539 k. 15 [B.M.] 

— See Maurin (J.) Questio medica... An propter motum 
sanguinis in corde circulatorium mutanda Galeni Methodus 
Medendi? 1648. 4° 1182 e. 8 (26) [B.M.] 

— See Reresius (J.M.) Commentariolum a Claudii Galeni 
lib. XIII. Meth. Med. de ratione curandi Inflammationes &c. 
1662. 4° 1179 b. 8 (1) [B.M.] 

-— See Sepiscw (M.) the Younger. Collegii therapeutici 
disputatio I (-XV) continens precludia in Galeni Methodum 
Medendi &c. . . . 1634. 4° 1179 «4. 3 (3-17) [B.M.] 


(68) 


‘ 


trav mpos Idavewva Oepareurixay BiBrAia B 
Ad Glauconem de medendi methodo libri II 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Angers: Andecavens. 461 (446)* ; s. xvi, f. 67 (Jo. Riolani 
annotatt.) 
Basle: Basil. DI 11; 8s. — 
Cesena : Malatest. D XXIII 1; s. xiii (De febribus) 
SV 4; s. xiv, f. 198 
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Chartres: Autricens. 62 (115); s. x, f. 16 (Des. in 1, I c. 57) 
et f. 38 (Expl. vid.: manifesta 
ratione conscribam) 

Autricens. 293 (351) ; s. xiv, f. 79 

Cheltenham: Phillipps. 6915 ; s. xv (De febribus) 

Erfurt: Amplon. Q 215; 8. xiv, f. 102 (Inc. Indigestionem 

abstinentia. Expl. atque fervor nimuetur) 

Escurial: Scorial. N III, 17; s. xii, f. 41 

Glasgow : Hunterian. V, 3, 2 ; 8. x (ix), f. — (Expl. in tempore 

suo) 

Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 29; s. — 

Leyden: Voss. fol. 85 (vide V. Rose pref. ad Theod. Prise. 

p. xv) (2162, 2406] 
London: Regius (Br. Mus.) 12 KE XX; s. xu, f. 33 
Montecassino: Casinens. 97; 8s. x, f. 33 (Expl. similar to 
Autricens) 

Montpellier : Montepess. (Ecole de méd.) 18; 8. xiii 

Munich: Monac. 5; s. xiv, f. 112 

Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 154c 

nouv. acq. 343; s. xii, f. 55% (fine mutil.) 

Rome: Palat. 1088; s. x (?) f. 1 (Initium solum congruit) 
1094 ; 8. xiv, f. 525 
Vatic. 2376; 8. —, f. 213 

2378 ; s. —, f. 48 (Expl. ad Glauconem qua 
est in prologo de febribus) et f. 105 

2381; s. —, f. 221 

2384 ; s. —, £.57 (Expl. deinceps faciemus 
sermonem) 

4417; 8. — 

4418; 5. — 

Salamanca: Bibl. univ. 2-4-6; s. xvi, No. 2 

Upsala: Upsal. C 664; s. xi-xii (?), f. 31 

Vendéme: Vindocinens. 109; s. xi, f. 1 (Expl. dabis libere. 

Explicit liber IV. Galeni) 
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Latin translations 

— D.II,f. 8 

— CV III, f. 1343 (Nicolao Leoniceno interprete) 

— Galeni de ratione curandi ad Glauconem libri duo. 
Interprete N. Acakia. Ejus-dem interpretis . . . commentarii. 
Apud. Juntas: Venetiis, 1547. 8° 540 c. 12 [B.M.] 

— Another edition. Lugduni, 1547. 16° 774a.1[B.M.] 

— Another edition. Lugduni, 1551. 16° 5404. 12[B.M.] 

— Galeni Pergameni de arte curativa ad Glauconem libri 
duo. (N. Leoniceno interprete.) Antverpie, 1548. 8° 540 
b. 4 (2) [B.M.] 

— Stephani Atheniensis . . . explanationes in Galeni priorem 
librum Therapeuticum, ad Glauconem. (With a Latin transla- 
tion of the text.) See Aketaus. Medici Antiqui Greci &c. 1581. 
4° €. 47 f. 15 [B.M.] 

— Explanationes in priorem librum de arte curandi (by V. 
Trincavellius). See Trincavellius, V. 

V. Trincavelli in omnia opera &c. Tom. 1, pt. 1, 1556 fol., 
542 1. 2 [B.M.] 

— Petri Camanes .. . in duos Libros Artis curative Galen 
ad Glauconem Commentaria. (With a Latin translation of the 
text.) Valentiw, 1625. 4° 540 f. 11 [B.M.] 


De arte curativa—A ppendix 


— See Montanus (J.B.) J.B. Montani .. . inlibros Galeni 
de arte curandi ad Glauconem explanationes. 1556, 8° 540 
a. 24[B.M.] 


(69) 
wept dreBoropias mpos ‘"Epaciorpareiovs rovs ev ‘Pawn 


De vene sectione adversus Erasistrateos Rome degentes 
Greek MSS. are known. 
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Latin translations 

— ©. III, f. 981 (Inser. Claud. Galeni De ven sectione, 
adversus Erasistratewos, qui Rome degebant, Liber, Josepho 
Tectandro Cracoviensi Interprete) 


(70) 
wept drAeBoropias mpos “Epaciorparov 
De vene@ sectione adversus Erasistratum 
Greek MSS. are known. 


Latin translations 

— C. III, f. 965 (Inscr. C. Galeni De vene sectione adversus 
Erasystratum Liber, ad Greecorum exemplarium fidem recognitus, 
Josepho Tectandro Cracoviensi Interprete) 


(71) 
wept dAcBoropuias Peparrevtikdv 
De curandi ratione per vene sectionem 
Greek and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 319 
Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f. 168 


Latin translations 

— C. ITI, f. 1003 (Inser. C. Galeni De curandi ratione per 
sanguinis missionem liber, Theodorico Gaudano Interprete) 

— Claudii Galeni . . . de curatione per sanguinis missionem 
libellus. (Commentarius) L. Fuchsio authore. Lugduni, 1546. 
8° 774 6. 10 (1) [B.M.] 

— J. N. Rogerii ... Commentaria in librum Galeni de 
ratione curandis per sanguinis missionem. (With the text.) 
Few MS. notes. Campanie, 1570. 4° 5407. 8 (1) [B.M.] 

Vox, IT. H 
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— Commentaria in librum Galeni de ratione curandi per 
sanguinis missionem. (With the text.) Auctore H. Nunio 
Ramirez. Olesipone. 1608. 4° 540 e. 14 [B.M.] 

De curandi ratione per vene sectionem—A ppendix 

— See Szpiscu (M.) the Younger. Commentarius in libellus 
Galeni de curandi ratione per sanguinis missionem &c. 1652. 
4° 1179 4. 5 (9) [B.M.] 

(72) 

mept BdeAAGy, avriomdoews, auvtas Kai éyyapdfews Kal 
KaTAacYacpLov 
De hirudinibus, revulsione, cucurbitula, incisione et scartficatione 

Greek and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1978 (ol. L 60); }. xiv, f. 118 
Salamanca: Bibl. Univ. 2-4-6; s. xvii, No. 4 (Ald Garzeran 
interprete) 
Latin translations 
— D.I, f. 149 (Nicolao de Regio interprete) 
— OC. IT, f. 963 (Jano Cornario Medico Physico Interprete) 


(73) 
méept TiS Tov Ka0atpovrwy dapyacwy Suvdpews 
De purgantium medicamentorum facultate 
Greek and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Cesena: Malatest. D XXIII, 1; 8. xiii (De simplicibus 
farmaciis) 
8S. V, 4; s. xiv, f. 119 (De simplicibus 
famarciis) : 


Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8s. xv, £. 389d 
Paris: Parisin. 6865; s. xiv, £. 178a 
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Rome: Palat. 1094; s. xiv, f. 488 (De simplic. farmaciis) 
1096 ; s. xiv, £. 124 
1098 ; s. xv, f. 16 
Urbin. 247; s. xiv, f. 67 
Vatic. 2378; s. —, f. 207 
2385; 8. —, f. 135 
Latin translations 
— D.I, £150 


— C.III, f. 303 (Juliano Martiano Rota Interprete) 


(74) 
rivas Sel éxxabaipew Kai molois Kabapryplots Kal TOTE 
Quos, quibus catharticis medicamentis et quando purgare oporteat 
Greek and Latin MSS. are known. A Latin MS. is Bernens. 


A 91; s. xi, f. 4 (Inc. Qui sani sunt corpore in purgationibus. 
Expl. si incepta fuerit. amplius provocabitur) 


Latin translations 


— C. 111, f. 311 (Juliano Martiano Rota Interprete. Inc. 
Qui sano corpore. . .) 


— Claudii Galeni libellus, cui titulum fecit, quos, quibus 
et quando purgare oporteat; a. 8. C. Scipione in linguam 
Latinam conversus, ejusdem commentariis illustratus. Cui 
accessit materia et forma medicamentorum &c. Lugduni. 1553. 
8° 540 a. 25 (2) [B.M.] 

— Another edition. MS. notes. Lugduni, 1557. 8° 
540 a. 25 (1) [B.M.] 

— Quos, quibus et quando purgare oporteat. See LoniozR 
(A.) A. Leniceri...de Purgationibus libri IIT. ex... 
Galeno ... depromti &. 1596. 8° 1189 6. 14 [B.M.] 
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(75) 


T@ emAnnrw mradt drobnKv 
Puero epileptico consilium 
Greek and Arabian MSS. are known. 
Latin translations 
— (C. ITI, f. 1487 (Inscr. Claudii Galeni Documentum de 


Puero Epileptico. Nicolao Leonico Thoms#o Patauino Inter- 
prete. Argumenta Capitum Consilii pro Puero Epileptico) 


(76) 
méept Kpdcews Kat Surduews tov arAdv dappdkwy BrBAia va’ 
De simplicium medicamentorum temperamentis et facultatrbus 
libri XI { 
Greek, Syriac, Arabic, Hebrew, and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Basle: Basil. D III 8; s. — 
Bordeaux: Burdigalens. 588; s. xvi 
Breslau: Vratisl. bibl. univ. IV F 25; 8. xiii, f. 11 (Libri I 
to V) 
Cambrai: Camaracens. 907 (806) ; s. xiv, f. 37 
Cambridge: Cantabr. St. Petri 33; s. xi/xiv, f. 131 
Cesena: Malatest. D XXIII 1; 8. xiii (Libri V) 
Chartres: Autricens. 384 (340); s. xii, f. 25 
Cues: Bib]. Nic. Cusani med. 11; 8s. xiu, xiv, No. 1 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 327b (L. I-V) et f. 396b 
(L. VI-XI: Secuntur sex ultimi libri de 
aimplici medicina Galieni quo Nicholaus de 
Regio de greco in latinum transtulit diu post 
translationem quinque primorum per alium 
factam) 
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Erfurt: Amplon. F 249; s. xiii, f. 52 (Libri V) 
F 278; 8. xiv, in. f. 1 (Libri I-VI 2) 
F 280; 8s. xiv, in. f. 1 (L. I-VI) et f. 68 
(L. VII—X1) 
Q 178* ; s. xiii (Inc. Medicina et cibus sunt 
ambo. Expl. veniat valde perfunde) 
Eton: Bibl. Coll. 132; s. xiii, No. 12 
Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 29; 8. — 
London: Sloan. 3044; 8. xvi 
Madrid: Matrit. 1198 (ol. L 9); 8. xiv, f. 74 (Libri V) 
1978 (ol. L 60); 8. xiv, No. 2 
Montpellier : Montepass. (Ecole de méd.) 18; 8. xiii 
Munich: Monac. 11; 8. xiv, f. 60 (Libri V) 
13054 (Rat. civ. 54)*; s. xiv, f. 154 (Nicol. 
Bononiensis Comm.) 
Naples: Neapolit. VIII D 34; s. xiv (fine mutil.) 
Oxford: Coll. Balliol. 231; s. xiv, in. f. 283 (Libri V) 
Merton. 218; s. xiv, f. 27b (Libri V) 
319; 8. xiv, in. f. 39 (Libri V) 
685 ; 8. — 
Paris: Bibl. de l’Arsenal 1080*; s. xiv, f. 18 
2821* ; s. xvii, f. 90 
Parisin. 6865; s. xiv, f. 17 (Libri VI-XI 2) 
11860; s. xiv, f. 84 
15456 ; s. xii, f. 18 
16175 ; 8. xiii, f. 19 
nouv. acq. 1482; s. —, f. 131 
Perugia: Perusin. 44 (A 44); 8. xv, f. 35-45 (Inc. Et hoc 
explanat.) 
Rome: Palat. 1092; s. —, f. 22 
1094; s. xiv, f. 31 (L. I-V) et f. 549 
1096 ; s. xiv, f. 101" (L. I-III c. I med; expl. 
asphaltum et necesse est) 
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Urbin. 247; 8. xiv, f. 121 (L. I-V) 


248; s. xiv—xv, f. 1 
Vatic. 2375; 8. xiv, f. 27 (L. I-V) 
2376; s. —, f. 40 (Libri VI) 
2385; s. —, £. 76 (L. I-VI) 
2388; s. —,f.1 


4425* ; s. xiv, f. 204 et 262 
St. Gallen: Sangall. 762*; s. ix, f. 137 (Ex libr. VI. Inc. 
De alc. Expl. in capite de xirida) 
Venice: Marcian. ? (Libri VI) 
Latin translations 


— D.I, f. 152 

— C. IT, f. 5 (Theodorico Gaudano Interprete) 

— Claudii Galeni...de Simplicium medicamentorum 
facultatibus libri un decim, T. Gerardo . . . intefprete. Copious 
MS. notes. Parisiis, 1530 fol. 5391. 2 (3) [B.M.] 

— Another edition. Claudii Galeni... Libri XI... 
emendatiores exeunt &. Lugduni, 1561. 8° 774 a. 4 [B.M.] 


De sumplicium medicamentorum facultatibus—A ppendiz 
— See Dantzz (J.) Tabulesimplicium medicamentorum quae 
apud ... Galenum... sunt&c. 1543 fol. 547k. 8 (1) [B.M.] 
— See Dantrzz (J.) Universales J. Mesue...canones... 
una cum quamplurimis ex Galeni libris de simplicium medica- 
mentorum facultatibus &c. 1545 fol. 547 k. 8 (2) [B.M.] 
— See Seniscn (M.) the Younger. Galeni quinque priores 
libri de simplicium medicamentorum facultatibus, in sedecim 
disputationes resoluti &c. 1651 &. 8° 540 6. 28 [B.M.] 


(77) 
mept ovvdcews dapydkwr rav xara TOTovs BiBAia o’ 
De compositione medicamentorum secundum locos hori X ___ 
Greek, Arabic, Hebrew, and Latin MSS. are known. 
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Latin MSS. 

Cesena: Malatest. 8 V 4; 8. xiv, f. 156 (Inscr. De optima 

compositione medicinarum) 

Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8s. xv, f. 196a (Inscr. Liber 

Galieni dictus Miamir et aliter decem tractatum 
[f. 256b translatus a Nicholao de Regio... 
anno dm MOCCXXXV}] 

Paris: Bibl. Sainte-Geneviéve 1031; s. xvii, f. 76 (Anon. comm.) 

Parisin. nouv. acq. 1365; s. xiv (Inscr. De passionibus 
unius cuiusque particule et cura ipsarum) 

Rome: Vatic. 2387 ; s. —, f. 1 (Inscr. similarly to Paris. nouv. 

acq. 1365) 
Latin translations 

— D. II, f. 158 (Nicolao de Regio interprete) 

— C. III, f. 415 (Inscr. Claud. Galeni De compositione 
pharmacoru localium, sive secundum locos. Jano Cornario 
Medici interprete) 

— Claudii Galeni ... de compositione medicamentorum 
secundum locos, seu qu® unicuique corporis parti conveniunt, 
libri decem, opus . . . nunc primum Latinitate donatum ac in 
lucem eeditum per J. Guinterium &c. Parisiis, 1535 fo]. 5401.9 
[B.M.] 

-—- Universalis doctrina Claudii Galeni . . . de compositione 
pharmacorum secundum locos affectos (J. Cornario interprete). 
See Actuarius (J.). Compendium ex Actuarii libris de differentiis 
urinarum &. 1541. 8° 540 c. 20 [B.M.] 

— Claudii Galeni de compositione pharmacorum localium 
libri decem, J. Cornario interprete. Lugduni, 1561. 8° 5474.4 
[B.M.] 

De compositione medicamentorum secundum locos—Append:z 

— See Cornarius (J.) M. D. J. Cornarii ...in decem 


libros Galeni de compositione medicamentorum secundum locos 
conscriptos, libri decem &c. 1537 fol. 540 h. 11 (1) [B.M.] 
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— See Hotzerius (J.) J. Hollerii . . . de morbis internis 
lib. II... de rhemediis xara rémovs in Galeni libros &c. 
1571. 8° 545¢c.4[BM] 

— See Hollerius (J.) J. Hollerii...ad libros CGaleni 
De compositione medicamentorum ... periochs VIII. &c. 
1589. 8° 540.4. 27 [B.M.] 


(78) 
mept ovvOécews dappakwy ray Kara yévn BiBrt&a C’ 
De compositione medicamentorum per genera libri VII 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Dresden: Dresd. Db 92, 93*; 8. xv, f. 18la~-192c. (Inser. 
liber catagenarum; vide Steinschneider : 
Archiv. f. pathol. Anatomice 124 S. 292) 
Paris: Parisin. 6865* ; s. xiv, f. 139b-148a (Inscr. the same 
as the Dresden MS.) 


Latin translations 

— De compositione medicamentorum ... ex Galeno. See 
Gesner (C.) Apparatus et delectus simplictum medicamentorum 
&e. 1542. 8° 1168 e. 7 (1) [B.M.] 

— Claudii Galeni de compositione medicamentorum per 
genera libri septem, Joanne (Guinterio) Andernaco interprete. 
Nuncdenuo . .. castigati . . . ac argumentis et annotationibus 
illustrati. Lugduni, 1552. 8° 540 a. 13[B.M.] 


De compositione medicamentorum per genera—A ppendix 
— See Rota (J. F.) J. F. Rotew de introducendis Grecorum 
medicaminibus liber. Commentarius sane in Galeni librum 
primum de compositione medicamentorum per genera, 1553 fol. 
540 h. 11 (2) [B.M.] 


LATIN VERSIONS OF GALEN 105 
* 


(79) 
wept avriddrwy BiBrjia 8’ 
De antidotis libri IT 
Greek and Arabic MSS. are known. 
Latin translations 
— (. III, f. 351 (Juliano Martiano Rota interprete) 
— De antidotis libri II. A. Lacuna in compendium redacti. 


Lat. See Evnrarpus (44.) De herba panacea quam... Tabacum 
. vocant &. 1587. 8° 549 a. 22 [B.M.] 


(80) 
apos Iliowva wept ris Onpiakis 
De theriaca ad Pisonem liber 
Greek and Arabic MSS. are known. 


Latin translations 

— (, III, £. 315 (Joanne Andernaco interprete) 

— Galeni libellus de Theriaca ad Pisonem .. . interprete 
J. Jurene. See Everarpus (4.) De herba panacea quam... 
Tabacum ... vocant &. 1587. 8° 549 a. 22[B.M.] 


(81) 
wept Onpiaxys mpos TaudtAcavov 
De theriaca ad Pamphilanum 
Greek and a Latin MS. are known. 
Latin MS. 
Cesena: Malatest. S XXVII 4; s. xiv, No. 2 (De tynaca ad 
Pamphilum) 
Latin translations 


— Libellus ad Pamphilianum de Theriaca. Conversus in 
Latinum a J. Camerario. See Camerarius (J.) De theriacis 
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et Mithridateis commentariolus &. 1550? 8° 1038 6. 30 (1) 
[B.M.] 

— (©. II, f. 345 (Juliano Martiano Rota Interprete) Inscr. 
Sed non est genuinus hic Galeni Libellus 


(82) 
wept edropiorwy BiBAia vy’ 
De remedits parabilibus. libri LIT 
Greek and Latin MSS. are known. A Latin MS. is at Rome. 


(Palat. 1298 ; s. —, f. 232. Inc. Gal. Claudiano Soloni sal. 
Quoniam Expl. vel aranea mordicatum.) 


Latin translations 

— D.II, f. 139 (Nicolao de Regio interprete) ' 

— C. III, f. 1393 (Inser. Claud. Galeni De remediis paratu 
facilibus libellus, ab Huberto Barlando Philiatro Latino Sermoni 
traditus, & a Junio Paulo Crasso medico Patauino accuratisime 
castigatus) 

— C. III, f. 1421 (Inscr. Claudio Galeno Adscriptus Liber de 
medicinis facile parabilibus, ad Solonem medicorum principem, 
sine principio. Junio Paulo Crasso Patauino Interprete) 

— (C. III, f 1455 (Inscr. Liber Tertius de medicamentis, 
que ad manum, sunt Galeno adscriptus) 

— Claudii Galeni de paratu facilibus libellus, H. Barlando 

. . Interprete. Antehac neque unquam, neque usquam aut 
translatus, aut excusus. Antverpie, 1533. 8° 540d.1 (1) [B.M.] 

— Liber Galeni de facile acquisibilibus ad Solonem Archi- 
medicum ; translatus de greco in latinum a magistro Nicolao de 
regio de Calabria. (Book 2 of “ De remediis facile parabilibus ”’.) 
See Hortus. Vitus Sanitatis &c. 1511 fol. 34 /.8[B.M.| 

— Claudii Galeni ... de remediis paratu facilibus liber ; 
jam olim a Guinterio . . . Latinitate donatus ; nunc autem ex 
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prelectionibus .. . J. Houllarii .. . repurgatus et... illus- 
tratus. Paris, 1543. 8° 5404.15 (2) [B.M.] 

— Claudii Galeni de remediis parabilibus libellus, omnium 
rerum capita breviter comprehendens de quibus agitu in decem 
libris de compositione medicam. Secundum loc., a 8. Scrofa in 
Latinum conversus, multisque in locis castigatus et explicatus. 
Parisiis, 1548. 8° 540d. 1 (3) [B.M.] 


(83) 
Tmeépt THY Tapa THY Ad~w codioparev 
De captionibus penes dictionem 
A single Greek MS. is known. 


(84) 
m€pt roo mpoyryvwoKew mpos "Emuyévyv 
De pregnotione ad Eqgenem liber 
Greek and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Cesena: Malatest. 8 V 4; s. xiv, f. 130 
S XXVI 4; 8. xin, f. 68 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f£. 1 
Oxford : Coll. 8. Joh. Bapt. 17*; a. 1110, £. 2b 
Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f. 179c 


Latin translations 

— D.I, f. 272 (Nicolao de Regio interprete) 

— C. II, f. 1567 (Inscr. Cl. Galeni de prenotione liber, 
Jano Cornario Medico Physico interprete. Argumenta capitum 
quatuordecim libri Galeni de prescognitione, ut Leonardi Jachini 
translationi inserta sunt) 

— Galeni Pergameni de pracognitione libellus, L. Jachino 
interprete. Ejusdem explanationes in eundem Galeni libellum. 
Lugduni, 1540. 4° 542 d.6 (3) [B.M.] 
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(85) 
Evcaywy? 7 tarpos 
Introductio sive medicus 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Cesena: Malatest.S V 4; 8. xiv, f. 42 
S XXVI 4; s. xii, f. 35 
S XXVII5; s. xiv, No. 1 (Anon. expos. 
sup. libr. introductoriun Gal.) 
Dresden: Dresdens Db. 92, 93; 8. xv, f. 9a 
Florence: Laurent. plut. 73, 9; s. xiv, f. 48 
Munich: Monacens. 490; a. 1488-1503 
Paris: Parisin. 6863 [?] 
6865 ; 8. xiv, f. 2 
7030 (4) 
7810; 8. xv 
Rome: Palat. 1098; s. xv, f. 69 
Vatic. 4423; s. —, f. 104 
Latin translations 
— D.J,f. 16 
— (. V, Isag. f. 159 (Inscr. Claudio Galeno Adscripta intro- 
ductio, seu medicus. Quem librum olim Joannes Andernacus 


fecit ; nuper vero Bartholomeus Sylvanius recognouit ex Greci 
exemplaris collatione) 


(86) 


Tadnvob cis ro ‘Immoxpdrovs wept dvows avOpwrov BrBAtov 
drduvnua a’ B’ 
Galeni in Hippocratis de natura hominis lib. commentarn II 
Greek and Arabic MSS. are known. 
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Latin translations 


— OC. I, f. 77 (Hermanno Cruserio Campensi interprete) 

— See Hippocrates. De Natura Hominis Claudii Galeni.. . 
in Hipp. librum de natura hominis commentarius &c. 1549. 8° 
540 a. 7 (1) and — 1570. 8° 54a. 7 (3) [B.M.] 


(87) 

€ig TO Ep Stairns vyrewhs tov l8cwrdv ‘Immoxpdrovs 7 
IToAdBov brépurynpa 
In Hippocratis vel Polybi opus de salubri victus ratione privatorum 

commentarius 

Greek and Latin MSS. are known. A Latin MS. is Laurent. 
plu. 59.2%; 8. — 
Latin translations 


— C.I, f. 1192 (Inscr. Cl. Galeni In librum de salubri dista 
commentarius, Hermanno Cruserio Campensi interprete) 

— See Hippocrates [De victus ratione privatorum] Hippo- 
crates de victus ratione privatorum. Galeni commentarius 
in eundem &c. 1529. 8° 539 b. 15 (2) [BM] 


(88) 
eis ro ‘Immoxpdrouvs epi tpodis bropyypara 8° 
In Hippocrates librum de alimento commentaru IV 
Greek and a Latin MS. are known. 


(89) 
‘Imnoxpdrous mepi Stalrns dfdwv voonpdrwy BiBrlov Kai 
Parnvot turcurnpa a’ B’ y’ 8° 
In Hippocratis librum de acutorum victu commentari IV 
Greek, Arabic, Latin, and Hebrew MSS. are known. 
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Latin MSS. 
Brunswick: Bibl. urb. 109; 8. xiv, f. 1848 A 
Cambridge: Cantabr. Caius Coll. 59; s. xiv (Expl. eia dicat 
ipsas) 
Pembroke. 2055; 8. — 
St. Petri 14; s. xiv, f. 68 (Expl. similar to Caii 59) 
Cesena: Malatest. D XXIII 4; s. xiv 
Chartres: Autricens. 278 (258 et 666); s. xiv, f. 132 
Cues: Bibl. Nic. Cusani med. 3; 8. xii, xiii, No. 4 
4; 5. xu, xill, No. 4 
Erfurt: Amplon. F 246; s. xiv, f. 87 
F 255; s. xiv, f. 89 
F 264; a. 1288, f. 122 
F 266a ; 8. xii ex. f. 62 
F 285; a. 1260, f. 87 
F 287 ; s. 1468-71, f. 234 
F 293; 8. xiii ex. ? f. 169 
Q 178* ; s. xiii (Notule huius comm.) 
Eton: Bibl. Coll. 127; s. xiv, f. 133 
Glasgow : Hunterian. T 1.1; s. xiv (Expl. similar to Caii 59) 
Laon: Laudunens. 413; s. xiv, No. 4 
416; s. xu, No. 6 
Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 22; 8. — 
London: Arundel (Br. Mus.) 162; s. xiv, f. 167 (Expl. 
quispiam medicorum) 
Harleian. 5425 ; s. xii, f. 141 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1407 (ol. L 59); 8. xiv, f. 69 
1408 (ol. L 61); 8. xv, f. 87 
Milan: Ambros. E 78 Inf.; s. xiv, f. 62 
Munich: Monac. 31; a. 1302, £ 80 
187 ; 8. xi, f. 220 
270; s. xiv, f. 73 
3512 (Aug. civ. 12); a. 1300, f. 403 (Comm. 
in Hipp. particular ITT) 
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Naples: Neapolit. VIII D 25 bis ; s. xiv, f. 122 
Oxford: Coll. Omn. Animar. 68; s. xiv, xv, f. 63 
71; s. xiv in. f. 87 (Inc. mutil). 
(Et scias quod victus hore) 
St. Joh. Bapt. 10; 8. xiii ex. f. 61 
Merton. 220; s. xiv, f. 78 (Expl. similar to Caii 59) 
221; 8. xiv, f. 103b (Expl. de quibus 
deinceps faciam sermonem) 
687 : 
689 
Novi 170; s. xiv, f. 206b 
1130 
1134 
Univ. 89; s. xv in. f. 203 (Inc. partis huius artis) 
Paris: Parisin. 7030A; s. xiv, No. 7 
16174; 8. xiii, f. 81 
16177 ; 8. xili ex. f. 249 (sine auctoris nomine) 
16188 ; 8s. xiii, f. 140 
17157 ; 8. xiv, f. 97 
18500 ; 8. xiii ex. f. 72 
Nouv. acq. 1480; s. xiv, f. 211 
1481; 8. xiv, f. 70 
Pavia: Bibl. Univ. 383; s. xv, f. 47 
Rome: Ottobonian. 1158 A; s. —, f. 63 
Palat. 1102; 8. —,f. 83 
1103; 8. —, f. 145 
Regin. 1270; 8. xiv, f. 160 
1302 ; 8. xiv, f£. 160 
Vatic. 2390; 8. —, f. 23 
2391; s. —, f. 127 
2392; 8s. —, f. 35 
2393; a —, f. 49 
2394 ; 8. —, f. 109 
2395 ; s. —, £. 75 
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2417; s. —, f. 96 (in partic. IV) 
2428; s. —, f. 136 
4419; s, —, £ 135 (imperf.) 
4420; 8. —, f. 23 
St. Gallen: Vadian. 431; a. 1465 
Upsala: Upsal. C 661; s. xiii, f. 273 (Inc. Cum de sgrotantium 
accidentibus. Expl. similar to Caii 59) 
Utrecht : Traiectan. Bibl. univ. 679; 8. xiv, in. f. 30-73 
Latin translations 
— (. IV, £. 5 (Joanne Vasseo Meldensi Interprete) Inc. 
Qui Guidias appellatas sententias conscripserut. Expl. de quibus 
deinceps facié sermonem. 


(90) 
rdv €is ro Tept xupdv ‘ImmoKxpdrovs bropyynucrwyv ro a’ B’ y’ 
In Hippocratis de humoribus ibrum commentarit III 


The Greek MSS. are known. This work is shown in the Index 
Catalogue of the British Museum, as a supposititious work of 
Galen. 

Latin translations 

— See Hippocrates. “[aoxpdrovs rept yuuav. Hippocratis 
liber de humoribus . . . Galeni in eundem librum commentarius 
&. Greek and Latin. 1555. 4° 5394. 27 (2) [B.M.] 

— A Piccolhomini...in libram Galeni de humoribus 
commentarii (with the text). Greek & Latin. Aldus, Parisiis. 
1556. 8° 7440 a. 11 [B.M.] 

— Another copy. 540 d. 17 [B.M.] 

Imperfect : wanting two folding leaves of tables. 

—  Qaleni de humoribus liber . . . nunc primum ex Greco in 
Latinum sermonem .. . conversus, a B. Bertrando . . . Hine 
ab eodem interprete inserts sunt in ipso margine utiles annota- 
tiones &c. Greek & Latin. Argentorati. 1558. 8° 5406.15 (2) 
[B.M.] 


LATIN VERSIONS OF GALEN 113 
(91) 


ele 70 ‘Immokpatous mpoppynrikay BuBXrlov mpdrov trduvnpa 
a’ Bp’ y" 

In Hippocraits predictionum librum primum commentarit III 

Greek and Latin MSS. are known. A Latin MS. is at Rome 
(Reg. Suec. 947; s. —) 
Latin translations 


— See Hippocrates. 1526 which contains “ Predictiones 
cum Galeni commentariis”’. 539 d. 7 [B.M.] 


— See Hippocrates . . . Predictiones Hippocratis cum 
Galeni commentarii &c. . . . 1537. 8° 549 a. 6 [B.M.] 
(92) 


‘Immoxpdtovus: els —émidnpias 
In Hippocratis epidemiarum libros 
‘Immoxpdrovs emdnudv a’ cal Cadnvod eis adro drouvnpa 
a’ Bry’ 
In Hippocratis epdemiarum librum primum commentariu IIT 
‘Imm émd. B’ wat I. eis atro tr. a’ B’ y’ 8 &€ 
In librum secundum commentaru V 


‘Inn. émd. y’ nat. cig atro tm. a’ By’ 


In librum tertiwm commentari [IT 
‘Inn. é€md. OC nail. eis adro tm. a’ By’ 8’ e€' C 
In labrum seaxtum commentaru VI 
In lib. I: Ine. (lib. 1) odk ev rodrw pév BrBriw ‘Ianoxparns 
Expl. (lib. 3) 4 yuv7 8:a rh texdy rijs Puoews 
owl qvat 
In lib. IT: Inc. (lib. 1) dvOpaxes év kpavdu 
Expl. (lib. 5) alwa curAAdyeras air® emi rovs tir8ovs 
Vou. II I 
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In lib. TIT: Ine. (lib. 1) wudiwv és @eee mapa ys tepdov 
Expl. (lib. 3) eiSévas ods Kat Ore Kal ws det Siarrdy 

In lib. VI: Inc. (lib. 1) éAvpyvarro moddoi rev ef nynidy 
Expl. (lib. 6) woSdypas re kai dpOpiridas 

Of the MSS., the Greek, Latin, and Arabic are known. 


Latin MSS. 


Erfurt: Amplon. Q 201; 8s. xiv in. (Sub nomine Joannis 
Alexandrini, qui Gal. opus transtulit ; in librum VI. 
Inc. Quoniam determinant Hipp. de acutis. Expl. 
multa fecimus et nihil profecismus) 
Rome: Regin. 1305; s. —, f. 1 (Similar to Amplon. Inc. 
Post. quan.) 
Vatic, 2396 ; s. xvi, f. 1 (Inc. Gal. iu primum epidem. 
Hipp. Expl. partibus interioribus 
abdominis) 
Latin translations 
— See Hippocrates. De Epidemus. Libri epidemiorum 
Hippocratis primus, tertius, et sextus, cum Galeni in eos com- 
mentariis &c. 1550. 8° 774a.9[B.M.] 


In Hippocratis de Eqidemius Lnbros—Grreek & Latin 

— Claudii Galeni Commentarius in secundum Epidemiorum 
Hippocratis . . . e Greco . . . translatus a J. SozomENo (Pars 
secunda—tertia). Greek & Latin. Venetiis. 1617. 8° 5406.7 
[B.M.] 

(93) 
‘Immoxpdrous adopiopol kat Dadnvot eis adrods vaouvipara 6’ 
Hippocratis aphoriami at Galena in e08 commentarit VII 
Greek, Arabic, Latin, and Hebrew MSS. are known. 
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Latin MSS. 
Autun: Augustodun. 70; s. xiv, No. 1 
Breslau: Vratisl. bibl. acad. Aa IV F 24; s. xv, f. 1-119a 
Brussels : Bruxell. 14301-14305 ; s. —, No. 111 (Inc. Corpora 
non quis) 
Cambridge: Cantabr. St. Petri 14; s. xiv, f. 1 
186; 5. — 
Chartres: Autricens. 286 (342); s. xiv, f. 17 
Copenhagen: Bibl. reg. Thottian. 189: s. xiv, f. 3 
Cues: Bibl. Nic. Cusani med. 4; 8. xii, xu, No. 1 
Erfurt: Amplon. F 246; s. xiv, f. 1 
F 255; 8. xiv, f. 10 
F 264; a. 1288, f. 90 
F 266a; 8. xii ex. f. 1 
F 285; a. 1260, f. 15 
F 287; a. 1468-71, f. 55 
F 293; 8. xiii ex. ? f. 1 
Q 178; 8. xiii, f. 57 
Eton: Bibl. Coll. 127 ; 8. xiv, f. 22 
Glasgow: Hunterian. T. 1.1; 8. xiv 
Laon: Laudunens. 413; 8. xiv, No. 1 
416; s. xii, No. 4 
Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 22; 8. — 
I 28; 8s. — 
London: Arundel. 162; 8. xiv, f. 115 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1407 (ol. L 59); 8. xiv, f. 3 
1408 (o]. L 61); 8. xv, f. 12 


Milan: Ambros. E 78 Inf.; 8. xiv, f. 5 
Metz: Mediomatric. 174; 8s. xiv, No. 2 
177; s. xiv, No. 6 
Montpellier : Montepess. (Ecole de méd.) 186; «, xiv, No. 3 
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Munich: Monac. 31; a. 1320, f. 1 
161; 8. xii, f. 41 (Aph. ad chirurg. 
pertinentes) 
168; 8. xiv, f. 23 
187; 8. xui, f. 8 
270; s. xiv, f. 10 
3512 (Aug. civ. 12); a. 1300, f. 340 
13034 (Rat. civ. 34); 8. xiv, f. 49 
Naples: Neapolot. VIII D 25; a. 1380 
VIII D 25 bis; 8. xiv, f. 1 
VIII D 38; 5s. xiv, f. 78 
Niirnberg: Ebnerian. fol. 129; 8. xii, No. 4 (Comm. in libr. 
T et IT) 
Oxford: Coll. Omn. Animar. 68; 3. xiv, xv, f. 1 
71; 5, xiv, in. f. 13 
Coll. St. Joh. Bapt. 10; s. xii ex. f. 1 
Coll. Merton. 220; s. xiv, f. 39 
221; s. xiv, f. 19 
222; 8. xiv, f. 94 
689; 8. — 
Novi 1134; 8s. — 
Padua: Bibl. Joannis Rhodii (whereabouts not known) 
Paris: Parisin. 6846; 8. xiv 
6860A ; 8. xiv, No. 2 
6869 ; s. xiv, No. 4 
6870; s. xiv, No. 5 
6871; 8s. xiv, No. 4 
7030A ; 8. xiv, No. 5 
15457 ; s. xii ex. f. 116 
16174; s. xii, f.1 
16177 ; 8. xiii ex. f. 15 
16178 ; s. xiv, f. 11 
17157 ; 8. xiv, f. 17 
18500; s. xi ex. f. 107 
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Nouv. acq. 1480; 8. xiv, f. 144 
1481; s. xiv, f. 42 (Finis tantum) 
St. Gallen: Vadian. 431; a. 1463, f. 3 
St. Quentin : nr. 104 (91) ; s. xi, No. 2 
Ste. Giatiani: Turonens. 395 Montf. 11 1277. Cath. Metens. 
Ap. Mont. 
Regensburg: Bibl. urb. 70; s. — 
Rome: Ottobon. 1158A; s. —, f. 1 et 88 
Palat. 1089; s. —, f. 27 
1102; s. —, f. 15 
1103 ; 8. —, f. 11 
1104; s. —, f. 3 
1196; s. —, f. 11 
Regin. 396; 8. — 
1270; s. xv, f.1 
8 


1302 ; 8. xiv, f. 1 
Vatic. 2366; 8. xiv—xv, f. 3 
2367 ; 8. xiv, f£. 1 
2368; s. —, f£. 3 
2369; 8s. —,f£.1 
2390; s. —, f. 1 
2391; s. —,f. 1 
2392; s. —,f. 1 
2393 ; 8. —, f. 1 
2394; 8s. —,f.1 
2395; s. —, f. 1 
2417; 8. —, £17 
2428 ; 8. —, f. 63 
4419; 8. —, f. 30 
4420; 8s. —, f. 57 
4439; 5. —, f. 42 


Turin: Taurin. ap. Montf. 11 1398 
Upsala: Upsal. C 661; 8. xiii, f. 1 
Utrecht: Traiectan. Bib]. Univ. 679; 8s. xiv in. f. 1. (c. lacunis) 
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Venice: Marcian. App. cl. XIV 3; 8. xvi (Matth. Ourcii expos. 
in 1, 11. aph. c expos. Galeni) 
Wolfenbuttel: Guerferbyt. 2194 (17.2. Aug.) ; a. 1444, f. 1-93 


Latin translations 


— C. IV, f. 535 (Nicolao Leoniceno Interprete, a Martiano 
Rota, & a Jano Cornario diligentissime recogniti) 

— Liber aphorismorum [of Hippocrates with Galen’s 
commentary]. See Hunain 1BN IsHax. Begin. In hoc pelaro 
libro sut. ista opa. &c. 1487 fol. 540 k. 15 [B.M.] 

—  Hippocratis Aphorismi cum commento Galeni. See 
ARTICELLA. Artesela 1491 fol. J. B. 23620 [B.M.] 

— See Hippocrates. Aphorismi. Begin. Laurentii Lauren- 
tiani . . . in Sententias Hippocratis prefatio &. End. Finiunt 
Sententiz Hippocratis et item commentatio,es Galeni in eas 
ipsas sententias &c. 1494 fol. J. B. 27225 [B.M.] 

— See Hippocrates. Aphorismi. Expositio Ugonis Senensis 
super aphorismos Hypocratis, super commentum Galeni ejus 
interpretis &c. [With a Latin version of the text of both authors. ] 
1498 fol. I. B. 22979 [B.M.] 

— See Hippocrates. Aphorismi. Habes in hoc volumine... 
particulas septem Apho. Hyppo. . . . cum expositionibus magni 
Galeni &e. 1508 fol. 5392. 4 (7) [B.M.] 

— See Hippocrates. Aphorismi. Expositio Ugonis Senensis 
super Aforismos Hippocratis: super commentum Galeni ejus 
interpretis. [With the text of both authors in Latin.] 1517 fol. 
7305 g. 19 [B.M.] 

— See Hippocrates. Aphorismi. Jacobus de Forlivio super 
afforismis ... una cum Galeni . . . commentariis &. 1520 
fol. 5374. 5 (1) [B.M.] 

— See Hippocrates. Two or more works. Latin. Hippo- 
cratis . . . Aphorismorum et sententiarum libri septem (quibus 
apposita est ... enarratio ... Galeni aut Oribasii aut... 
utriusque mixta) &e. 1537 4° 539. 15 (1) [B.M.] 
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— Galeni...in Aphorismos Hippocratis liber primus 
(-septimus) Nicolao Leoniceno . . . interprete. 

See Hippocrates. Aphorismi. A. M. Brasavoli in octo libros 
aphorismorum Hippocratis et G. commentaria &c. 1541 fol. 
339 ¢. 6 [B.M.] 

— See Hippocrates. Aphorismi. Donati a Mutus ... in 
interpretationem Galeni super quatuordecim aphorismos Hippo- 
cratis dialogus. 1547. 4° 540.7 (2) [B.M.] 

— See Hippocrates. Aphorismi. Claudii Galeni in aphorismos 
Hippocratis commentaria &. 1633. 12° 540 a. 19 [B.M.] 


Greek & Latin 


— See Hippocrates. Aphorismi. Galeni in Aphorismos 
Hippocratis commentarii septem &c. Greek & Latin. 1532. 8° 
540 d. 15 [B.M.] 

— See Hippocrates. Aphorismi Hippocratis Aphorismorum 
genuina lectio ... EHorundem .. . interpretatio cum Galeni 
censura &c. Greek & Latin. 1547. 8° 539. 2 (1) [B.M.] 

— See Hippocrates. Aphorismi. Aphorismi Hippocratis . .. 
una cum Galeni commentariis &. Greek & Latin. 1549. 8° 
7744. 7 [B.M.] 

— See Hippocrates. Aphorismi. Hippocratis Aphorismi.. . 
Galeni in eosdem commentarii septem &c. Greek & Latin. 
1561. 8° 774a.8[B.M.] 

— See Hippocrates. Aphorismi. Hippocratis Aphorism1 
... Galeni in eosdem commentarii septem ... J. Marinelli 
commentarii in Aphor. qui cum Galeni commentariis squo 
animo conferantur. Greek & Latin. 1582. 8° 540a.18[B.M.] 

— See Hippocrates. Aphorismi. Aphorismi Hippocratis 

. . una cum Galeni commentariis &c. Greek & Latin. 1668. 
16° 540 a. 20 [B.M.] 


In Hippocratis aphorismos commentarius—A ppendiz 


— See Hippocrates. Aphorismi. Hippocratis . . . aphoris- 
morum sectiones septem . . . adjectis annotationibus, in quibus 
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quotquot sunt in Galeni commentariis loci difficiles, ad unguem 
explicantur. Greek & Latin. 1545. 8° 539d. 17 [B.M.] 

— See Hippocrates Aphorismi. Hippocratis aphorismi ex 
nova Claudii Campensii . . . interpretatione. Kyus-dem in 
aphorismos annotationes, quibusillustrantur evidentissima Galeni 
errata. His deinde nexe sunt animadversiones simul cum 
apologia in Galenum &c. Greek & Latin. 1579.8° 539c. 10 (2). 
[B.M.] 

— See Benzo (U.) Senensis. Ugo Senensis super aphorismos 
Hypo. sup. cometu. Gal. ejus interpretis. 1493 fol. I. B. 25743 
[B.M.] 

(94) 
apos AvKov 
Adversus Lycum 
The Greek MSS. are known. 
Latin translations 
— (, IV, £. 759 (Julio Alexandrino Tridentino Interprete) 


(95) 
mpos Ta avreipnueva ois ‘Immoxpdrovs adopwpois vKo 
*IovArdvov BuBAtov 
Adversus ea que a Juliano in Hippocratis aphorismos enuntiata 
sunt libellus 
The Greek MSS. are known. 


Latin translations 
— (C.IV, £. 759 (Julio Alexandrino Tridentino Interprete) 


(96) 
‘Imnoxparovs ro wept apf pwr BiBrlov cat I'adnvod eis adro 
Uropynpara 8° 
In Hippocratis de articulis lebrum commentarii IV 
Greek MSS. are known. 
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Latin translations 

— C.IV, f. 345 (Joanne Bernardo Feliciano Interprete) 

— Liber Hippocratis de articulis, cum IIII. Galeni com- 
mentariis. See Vidius (V.) the Elder. Chirurgia &. 1544 fol. 
545 1.7 [B.M.] 

In Hippocratis de articulis hbrum—A ppendix 

— See Trittzr (D. W.) Ordinis medici . . . Decanus D. W. 
Trillerus . . . panegyrici ... indicit, premisa exercitatione 
de macie corporis . . . ad quendam Galeni locum (Comment. 
I. in Hippocrat. Lib. de articulis Text XXIX, page 208) &c. 
1772. 4° 7306 e. 14 (12) [B.M.] 


(97) 
mEpt TOV émdeopnwv 
De fascirs 
Greek and Latin MSS. are known. A Latin MS. is Parisin 
6866; s. xvi, No. 4 
Latin translations 
— C.IV, f. 503 (anon. interpr.) 
— Liber Galeni de fasciis. [Translated by V. Vidius.] 
See Vidius (V.) the Elder. Chirurgia &c. 1544 fol. 5451.7 [B.M.] 
— Galeni .. . de fasciis libellus a V. Vidio . . . Latinitate 
donatus congruisque iconibus illustratus. Lyons, 1553? 8° 
774 a. 5 (2) [B.M.] 
— Another edition. See Gzsner (C.). De Chirurgia scriptores 
optimi &c. 1555 fol. 42h. 8 [B.M.] 


(98) 
‘Immoxpdrovs mpoyyworikoy Kat Iadnvod eis atro dmop- 
vo. a p’ y’ 
In Hippocratis prognosticum commentari III 
Greek, Arabic, Latin and Hebrew MSS. are known. 
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Latin MSS. 


Autun: Augustodun. 70; s. xiv, No. 2 
Brussels: Bruxell. 14301-14305 ; s. —, No. iv 
Cambridge: Cantabr. Caius Coll. 57; 8. xiv, £. 59 
954; 5. — 
St. Petri 14; 8. xiv, f. 41 
Univ. J i115; s. xiv, f. 41 (in libr. I et II 
capp. 46. Expl. et ego quidem iam ostendi in 
alio) 
Chartres: Autricens. 278 (258 et 666); 8. xiv, £. 106 
286 (342) ; 8. xiv, f. 110 


Copenhagen : Bibl. reg. Thottian. 189; 8. xiv, f. 39 
Cues: Bibl. Nic. Cusani med. 3; 8. xii, xiii, No. 2 
4; 8. xii, xiii, INo. 2 
6; s. xi/xiv, No. 1 
Erfurt: Amplon. F 246; s. xiv, f. 53 
F 255; 8. xiv, f. 56 
F 264; a. 1288, f. 150 
F 266; 8. xi ex. f. 38 
F 285; a. 1260, f. 58 
F 287; a. 1468-7], f. 114 
F 293; 8. xii ex. ? f. 53 


Eton: Bibl. Coll. 127; 8. xiv, f. 87 
Glasgow : Hunterian. T. 1.1; 8. xiv . 


Laon: Laudunens. 413; s. xiv, No. 2 
416; s. xii, No. 5 


Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 22; s. — 
I 28; 5. — 
London: Arundel. 162; s. xiv, f. 9 


Madrid: Matrit. bibl. nac. 1407 (ol. L 59); 8. xiv, f. 48 
1408 (ol. L 61); 8. xv, f. 55 
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Metz: Mediomatric. 177; 8. xiv, No. 7 
Montpellier : Montepess. (Ecole de méd.) 188; s. xiv, No. 4 
Munich: Monac. 31; a. 1302, f. 47 
168 ; 8. xiv, f. 88 
187 ; 8. xin, f. 171 
270; 8. xiv, f. 44 
3512 (Aug. civ. 12); a. 1300, f. 378 
Naples: Neapolit. VIII D 25; a. 1380 
VIII D 25 bis; s. xiv, f. 74 
Niirnberg : Ebnerian. fol. 129; s. xiii, No. 4 
Oxford : Coll. Omn. Animar. 68; s. xiv, xv, f. 45 
71; s. xiv in. f. 646 
Bodl. 439; s. — 
Canonic. (Bodl].) 272; s. xiv ex. f. 57 
Coll. 8. Joh. Bapt. 10; s. xiii ex. f. 37 
Coll. Merton. 220; 8s. xiv, f. 30 
221; 8. xiv, f. 69b 
222; 8. xiv, f. 146b 
Coll. Novi. 170; 8. xv, f. 162 
Coll. Univ. 89; 8. xiv in. f. 155 (Initio mutil.) 
Paris: Parisin. 6846; 8. xiv (Initio mutil.) 
6860A ;s. xiv, No. 1 (Comm. qui bidetur 
excesse e Gal.) 


15457 ; s. xiu, f. 88 
16174; 8. xi, f. 49 
16177 ; 8. xu ex. f. 197 
16178 ; 8. xiv, f. 41 
16188 ; 8. xiii, f. 94 
17157 ; 8. xiv, f. 63 


18500 ; 8s. xiii ex. f. 131 
nouv. acq. 1480; 8s. xiv, f. 17 
1481; s. xiv, f. 43 
Bibl. Univ. 580; s. xiv 
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Regensburg: Bibl. urb. 71; s. — 
Rome: Ottobon. 1158A; 8. —, f. 41 
Palat. 1102; s. —, f. 32 
1103; 8. —, £. 57 
1104; 8s. —, f. 34 
Rome: Regin. 396; 8 
974; 5. — 
1270; 8. xiv, f. 124 
1302; 8. xiv, f. 123 
Vatic. 2368 ; s. xiv—xv, f. 30 


2390; s. —, f. 59 

2391; s. —, f£. 97 

2392 ; 8. —, f. 58 

2393 ; s. —, f. 30 

2394; 8s. —, f. 66 

2395 ; 5. —, f. 45 

2417; 8. —, f. 62 

2428; s. —, f. 109 

4419; s. —, f. 1 (Init. et fine mutil.) 


4420; 8. —, f.1 
St. Gall.: Vadian. 431; a. 1465 
Upsala: Upsal. C 661; 8. xui, f. 207 
Wolfenbtittel: Guerferbyt. 2194 (17. 2 Aug.); a. 1444, 
f. 99°-110 (in partes II et ITI) 
Cathedr. Metens. 229 ap. Montf. II 1386 


Latin translations 


— C.II,f. 1475 (Laurentio Laurentiano Florentino Interprete) 

— Liber pnosticor. [of Hippocrates with Galen's com- 
mentary]. See Hunarn inn Isuax. Begin: In hoc polaro libro 
eut ista opa &c. 1487 fol. 540 k. 15 [B.M.] 

— See Hippocrates. [Prognostica] Contenta. Preedictiones 
sive prognostica Hippocratis . . . Claudii Galeni commentarii in 
eosde . . . Laurentiano interprete. 1516 fol. 539 A. 5 (1) [B.M.] 
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— See Hippocrates. [Prognostica] Liber prognosticorum 
Hippocratis . . . additis annotationibus in Galeni commentarios 
&e. 1552 fol. 539k. 10 [(B.M.] 

— See Hippocrates (Prognostica] Claudiu Galeni in Hippocr. 
... prognosticum commentarius in treis libros divisus &c. 
1552. 8° 774 a. 10 (1) [B.M.] 

—  V. Trincavelli in primam partem secundi lib, Prognostic. 
Hippoc. et Gal. familiares exercitationes. [With the text 
interpolated by V. Trincavellius.] See Trincavellius, V. V. 
Trincavellii . . . omnia opera &c. Tom. 2 part 1. 1586 fol. 
542 4. 2(BM.] 


In Hippocratis Prognostica—Greek & Latin 


— See Hippocrates. [Prognostica] ‘Immoxpdrovs Kwov 
mpoyvwortkay BiBro y’ ... Cum Claudii Galeni tribus in 
eosdem commentariis &c. Greek & Latin. 1543. 8° 539d. 28 
(2) [B.M.] 


— See Hippocrates. [Prognostica] ‘Iaaoxpdrovs .. . 
mpoyvworiud ... Latina ecphrasis ex mente Galeni &c. 
Greek & Latin. 1575. 8° 539g. 27 (3) [B.M.] 


(99) 
eis 70 ‘Inmoxpdrous mept dypadv daduvnpa a By’ 
In Hippocratis librum de fracturis commentariy [IT 
Greek and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 


Paris: Parisin. 6861; s. xvi 
6866 ; s. xvi No. 1 


Latin translations 
— OC. IV, £. 245 (Joanne Bernardo Feliciano Interprete) 
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79 ‘Inmnoxparovs Kar inrpeiov BiBAiov Kai Fadnvoi eis adrd 

dropvypa Kat Dadnvoé eis adro tardpvnpa a B’ y’ 
In Hippocratis librum de officina medici commentaris ITI 

Greek MSS. are known. 
Latin translations 

— liber Hippocratis de Officmma Medici cu. III. Galen 
commentariis. See Vidius V. the Elder. Chirurgia &c. 1544 fol. 
545 1.7 [B.M.] 

(101) 
TEpL [Lua avaTouAns 
De musculorum dissectione 
Greek and Arabic MSS. are known. 


(102) 
mas det e€erdyxerv Tovs mpoomotovpevous voceiv 
Quomode morbum simulantes sint deprehendend 
Greek and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Cesena: Malatest.S V 4; s. xiv, f. 37 
S XXVI 4; s. xiii, f. 25 
Dresden: Dresd. Db 92. 93; 8. xv, f. 19a 
Erfurt : Amplon. F 236; s. xiv 
Munich: Monacens. 490; a. 1488-1503 
Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f. 1]17a 
Rome: Palat. 1098; s. xv, f. 7 
Vatic. 2378; s. —, f. 120 
Latin translations 
— D.I,f.1 
— C. V, Isag. f. 195 (Joanne Fichardo Francofordiano olim 
interprete, nunc vero locis in eo compluribus ex Greci codicis 
fide restitutis) 
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(103) 


wept rév idiwv PrBAtwy 
De horis propris 
A Greek MS. survives at Milan. 
Latin translations 
— (C. V, Isag. f. 33 (Joanne Fichardo Francofordiano 
Latinitate Donatus) 


—  Galeni de propriis libris liber. See Caius J. J. Caii 
opera aliquot et versiones. 1556. 8° 246k.6[B.M.] 


(104) 
mepi THs TaLEwWs Tov iStwy BiBAiwy mpos Evyevavdv 
De ordine librorum suorum ad Eugenianum 
Known in Greek manuscript. 


Latin translations 

— C. V, Isag. f. 47 (A Joanne Fichardo Francofordiano olim 
Latinitate donatus) 

—  Galeni de ordine librorum suroum liber. See Carus (J.) 
J. Cait... opera aliquot et versiones. 1556. 8° 246 k. 6 
[B.M.] 

De ordine librorum suroum—Grreek & Latin 


— Regie ... literarum Universitatis Prorector A. Bech- 
mann... . Successorem suum civibus academicii commendat. 
Galeni libellum qui inscribitur epi rijs raLews rev idiwv BiBAiwy 
recensuit et explanavit Iwanus Nueller. Greek and Latin. 
Erlange. 1874. 4° 7320. 16 [B.M.] 


(105) 
trav ‘Immoxparous yAwoodv e&jynats 
Linguarum 8. dictionum exoletarum Hippocratis explicatio 
The Greek MSS. are known. 
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Latin translations 

— (C. IV, £. 777 (Inscr. Claudii Galeni obsoletarum Hippo- 
cratis vocum, Expositio, Jano Cornario Medico Physico Inter- 
prete) 

-—- Hippocratis vocum explanationes ... Galeni &c. See 
Hippocrates—Works. Hippocratis opera que extant &c. Greek 
and Latin. 1588 fol. 539 2. 3 [B.M.] 

— Galeni obsoletarum Hippocratis vocum explanationes 
Greco latine. See Erotiran. Erotiani, Galeni et Herodoti 
Glossaria in Hippocratem &c. 1780. 8° 1090 1. 2 [B.M.] 


(106) 
ei (Dov 70 Kara yaorpds 
An animal sit quod est in utern 
Greek MSS. are known. 
Latin translations 
— (C. I, f. 1025 (Inscr. Cl. Galeni Liber falso adscriptus 
An animal sit id, quod in utero est. Horatio Limano Interprete) 
—  Claudii Galeni Pergameni utrum conceptus in utero sit 
animal, M. T. Melanelio . . . interprete. Antverpim, 1540. 4° 
540 e. 11 (1) [B.M.] 
(107) 
wept ths «xara tov ‘Immoxpdrnv Siairns émt trav oféwv 
voonParwy 
De victus ratione in morbis acutis ex Hippocratis sententia 
Greek MSS. are known. 


Latin translations 

‘ — CIV, f. 5 (Inser. Claud. Galeni in Librum Hippocratis De 
Victus Ratione in Morbis acutis . . . Joanne Vasseo Meldensi 
Interprete) 


— See Hippocrates. [De victus ratione in morbis acutis] 
Galeni in librum Hippocratis de victus ratione in morbis acutis 
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commentarii quatuor, J. Vassmo interprete &c. 1531 fol. 
539 1.2 (1) [B.M.] 

— 1542. 8° 540d. 13 [B.M.] 

— See Hippocrates [De victus ratione in morbis acutis] 
‘Immoxparovs ...70 mepi diairns of€wv voonpdrov, De victus 
ratione . . . una cum Galeni quatuor in eundem commentariis, 
J. Vasseo interprete &c. 1543. 8° 540d. 14[B.M.] 

— 1546 fol. 539 h. 8 [B.M.] 

— 1563. 8° 5404.33 (2) [BM] 

— See Hippocrates. [De victus ratione in morbis acutis] 
Hippocratis de victu acutorum sive de ptissana libri tres, et 
Galeni commentaria, Nicolao Lavachio interprete &. 1533. 4° 
539 e. 6 [B.M.] 

(108) 
wept dirAoaddou iotopias 
De historia philosophia 

Greek and Latin MSS. are known. A Latin MS. is Monacens. 
465 ; a. 1503, f. 53 (Apogr. libri Venetiis a, 1503 editi) 

Latin translations 


— (C. IV, f. 803 (Inscr. Claudii Galeni Liber De Historia 
Philosophica, Jano Martiano Rota Interprete) 


(109) 
Gpot tar piKot 
Definitiones medice 
Greek and Latin MSS. are known. This work is described as 
one of the “ Supposititious Works” of Galen, in the Index 
Catalogue of the British Museum. 
Latin MSS. 
Florence: Laurent. plut. 73, 9; 8. xvi, f. 5 (Euphrosyno 
Bonino interprete) 
Rome : Vatic. 4423 ; s. —, f. 1 (Euphrosyno Bonino interprete) 
Vou. IT. K 
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Gal. de definitionibus est, ut puto latine, inter MSS. bibl. 
Jacobes n. 8484 (Achermann’s Hist. litteraria Hoppo- 
cratis) 

Latin translations 

— (. V, Isag. f. 135 (Inscr. Claud. Galeno Adscripte 
Finitiones Medicw, Bartholomxo Sylvanio Salonensi Interprete) 

— Ed. Basiles, 1537. 8° contains together with another 
work, a translation of the Definitiones Medics (Inscr. 
Definitiorum medicinalium liber . . . Jona Philologo interprete), 
543 a. 2 (1) [B.M.]. This is an imperfect copy, title page and 
following leaf is wanting ; another copy is 540 b. 1 [B.M.] 

— Claudii Galeni Pergameni definitiones medice Jona 
Philologo interprete. Parisiis, 1528. 8° 540 b. 12 (2) [B.M.] 

— Another edition. Lugduni, 1539. 8° 5496.17 (2)[B.M.] 

— See Battonius (G.) G. Ballonii definitionum medicarum 
liber, in quo . . . sepe loci . . . Galeni obscuri explicantur &c. 
1639. 4° 1167 7. 4 (2) [B.M.] 

— De his que pertinent ad definitionem medicine propositam 
a Galeno. See Camerarius (J. R.) Disputationum medicarum 
... decus prima. Disp. I. 1611. 8° 1179 d. 2 (1) [B.M.] 

— See Roxrszr (H.) Disputatio de his que pertinent ad 
definitionem medicine propositam a Galeno &. 1569. 4° 
1179 d. 2 (15) [B.M.] 


(110) 
Gri ai moudTnTEs Gawparot 
Quod qualhtates incorporeee sint 
Greek MSS. are known. 


Latin translations 
— C.V, Isag. f. 25 (Inscr. Claud. Galeno Adscriptus Liber, 
quod Qualitates incorporee sint, Horatio Limano Interprete) 
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(111) 


Epi KUBO 
De humoribus 
Greek MSS. are known. 
Latin translations 


— See Hippocrates. ed. 1562. 8° 540 b. 8 [B.M.] which 
contains “ Galeni in Hippocratis ibrum de humoribus ”’. 


(112) 
TEpl mpoyvwoEews 
De prenotione 
Greek and Latin MSS. are known. A Latin MS. is Bibl. monast. 
Gaybac. fol. 285. 
Latin translations 
— (. II, f. 1567 (Inscr. Claudii Galeni de Preenotione Liber, 
Jano Cornario Medico Interprete. Argumenta Capitum Quatuor- 
decim Libri Galeni de Precognitione, ut Leonardi Jachini 
translationi inserta sunt) 
(113) 
m@poyvwots TETELpapevn Kal mavaAnOys 
Presagitio omnino vera expartaque 
Greek MSS. are known. 
Latin translations 
— C. IV, f. 1071 (Inscr. Claudio Galeno Adscriptum 
presagium experientia confirmatum. Georgio Valla Placentino 
interprete) 
(114) 
wept PrAeBoropias 
De ven@ sectione 
Greek, Arabic, and Latin MSS. are known. A Latin MS. is 
Parisin. 7416 ; s. xv, (De flebotomia). 
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Latin translations 

— (. III, f. 981 (Josepho Tectrando Craconiemsi Interprete) 
Inscr. Claud. Galent De Ven@ Sectione, Advirsus Erasistratwos, 
gut Rome degebant, Inber. 

(115) 
wept KatakAicews voocovvrwy mpoyvworika ek THs paby- 
ParuKhs emornuns 
Prognostica de decubita ex mathematica screntia 
e Greek MSS. are known. This is said to be a supposititious 
work of Galen. 
Latin translations 

— C. IV, f. 839 (Inscr. Claudio Galeno Adscriptus Liber, cui) 

—  Prognostica de decubitu . .. liber .Galeno ascriptus 
J. A. Mariscotto interprete. See Virpune (J.) J. Hasfurti 
De cognoscendis et medendis . . . morbis ex corporum clestium. 
positione ... libri TTI. 1584. 4° 788 f. 22 [B.M.] 

— Claudii Galeni Pergameni mathematices scientie prog- 
nostica de decabitu infirmorum, J. Struthio interprete, cum 
paraphrasi C. Fabri . . . novissime juncta. Lugduni, 1550. 8° 
540 b. 14 (1) [B.M.] 

(116) 
qTEpt OUpwy 
De urims 

This is said to be a supposititious work of Galen. Greek, 
Arabic, Latin, and Hebrew MSS. are known, and of these a 
preponderating number are Greek. 

Latin MSS. 

Glasgow: Hunterian. T. 4. 13; 8. x (ix) f. 96 (Liber de 
intellectu urinarum ratione nebular. Inc. Inter 
omnia que de febribus scripta sunt. Expl. 
super nebula, non periclitatur) 
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London: Harleian. (Br. Mus.) 4346 ; s. xii, f. 62 (De urinarum 
specie epist. Inc. Primo ostendendum est 
unde urina oritur. Expl. mortifera est) 

Sloan. 1313; 8s. xv, f. 38 
3531; 8. xv, f. 14-18 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1122 (ol. L 195); s. xvi, f. 1 (Ex 
Gal. et Hipp. de urinis) 

Montecassino : Casinens 97 ; s. x, p. 26 (De pulsibus et urinis. 
Inc. omnium causarum. Explicit initiam 
canculi facit) 

Munich: Monac. 6505; s. xv, f. 122 
11343 (Polling. 43); 8. xii, f. 2. [Epist. de 

urinis | 

Oxford: Coll. Merton. 219; s. xiv in f. 252 (Inc.—talens 

videntes. Explicit dolorum significat. Fort. 
Galeni) 

Rome: Barverin. [X 29=—767 ; s. —, f. 136 

St. Gallen: Sangall. 751; 8. ix, p. 324-33 

Wolfenbiittel: Guerferbyt. 2156 (12. 4. Aug.); s. xv, f. 414-15 


Latin translations 


— C. II, £. 1249 (Inscr. Claud. Galeni De Urinis, Liber 
Spurious, Jano Cornario Medico interprete. Argumenta Capitum 
in Librum de Urinis, perperam Galeno adscriptum. Citatur 
Galenus cap. 3. Et cap 16, alter de urinis tractatus incipit. 
Inter caput 13 & 14, multa leguntur in Grecis superflue, que 
Cornarius recte omnisit) 


De urinis—Greek & Latin 
— Liber Galeni de urinis .. . una cum commentariis.. . 
Ferdinandi a Mena... eodem autore interprete. Greek & 
Latin. Compluti. 1553. 4° 540. 11 (3) [BM] 
-—- Galeno ascriptus Greecus liber de urinis, ab innumeris 
mendis repurgatus et donatus Latinitate studio D. 8. Alberti. 
Greek & Latin. Viteberge. 1586. 8° 540 b. 17 (3) [B.M.} 
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De urimis—A ppendiz 
— See Martmi1 (H.) H. Martinii ... anatomia Urine... 
ex Doctrina Hippocratis and Galeni &. 1658. 12° 1189 a. 7 
[B.M.] 
(117) 
TE pt oUpwr ev GvYTOUm 
De urinis compendium 
Greek MSS. are known. Another doubtful Galenic work. 


(118) 
méept ovpwv ex TOv ‘Imnoxpdrovs kat Cadnvod cat dAdAwy rivay 
De urinis, ex Hippocrate Galeno alusque quibusdam 
A doubtful Greek MS. survives at Paris, The Latin MS. 
Matrit. bibl. nac. 1122 (ol. L 195); 8. xvi, f. 1 (ex Gal. et Hipp. 
de urinis) is of interest if compared to the Greek MS. Parisin. 
2269. The matter of the origin of this work still remains to be 
cleared up. Works Nos. 116, 117, and 118 pending further 
research must in the meantime be classed among the “ suppo- 
sititious works of Galen ”’. 


— (. IV, f. 1077 (Georgio Valla Placentino Interprete) 
Inser. De urine significatione ex Hippocrate. In this tome the 
work is placed among the spurious Galenic writings. 


(119) 
Tépt opvypav rps ‘'Ayrwviov 
De pulsibus ad Antonium 

Greek MSS. are known. 

(120) 
Tepe THS THY ev vehpols malay Siayywoews Kat Gepareias 

De affectuum renibus insidentium dignotione et curatione laber 

Greek MSS. are known. This is one of the doubtful works. 
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Latin translations 

— Galeni de renum affectus dignotione et medicatione liber ; 
interprete C. Sotere. Apud J. Schoeffer-Moguntie. 1530. 8° 
7615 a. 27 [B.M.] 

— Claudii Galeni de renum affectus agnitione vel de calculo 
liber, Parisiis 1535. 8° 540d.2(1)[BM] 

— C.III, f. 1535 (Christophoro Heyl Vuisbadensi Interprete) 


(121) 

wept pedayyortas é€k trav Tadnvot Kat ‘Povdov «at 
IToceidwriov Kai MaprédAAov Lixaplov rod "Aeriov BiBAiov 
De melancholia ex Galeno, Rufo, Posidonio e Marcello Sicamiu 

Ait libellus 

Greek MSS. are known. 
Latin translations 

— (C. IV, f. 1183 (Jano Cornario medico Interprete) 


(122) 
wept avTepBardAopevwy 
De succedaners liber 


Greek and Latin MSS. are known. One of the supposititious 
works of Galen. 


Latin MSS. 
Brussels: Bruxell. 1342-50; 8. xii, f. 106 (Inc. Pro ale 
mittislicium. Expl. Pro zinzibar mittis piretrum) 
Cambridge: Cantabr. Caius Coll. 97: 8. xii-xiii, f. 137b 
(Inc. Pro asmanto folia bete [?]) 
Florence: Laurent.-Leopold (Acd. Flor. Eccl.) 165*; 8. xv, 
f, 292 
Glasgow : Hunterian. T. 4. 18; s. x (ix), f. 15 (Inc. Antiball. 
Hipp. et Gal. Inc. Pro acanti sparma. Expl. 
pro. zinzibar posatrum=Bruxell.) 
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Montecassino: Casinens. 69; s, ix, p. 524 (similar to Bruxell.) 
Oxford: Bodleian. MSS. Angl. 3637 (Gal. epist. in Anti- 
ballomenon librum) 
Paris: Parisin. 6882; 8. xi (?) 
7056 ; s. xui, f. 121-2 
11219; s. ix, f. 230 
12999 ; s. xii, f. 2 (Initio mutil.) 
Rome: Regin. 1260; s. x, f. 174 (Inc. Pro arganta. Expl. 
pro vilocasia bratans) et f. 178 (Inc. Pro aromatico. 
Expl. silbidio upsala) 
Inscr. Laber qua intitulater quid pro quo 
Inc. Quoniam antibellomenon librum et Diosecorides 
noscitur fuiore 
Expl. oleum simplum, ubi sint balanstie 
Erfurt: Amplon. F 275; s. xiii, xiv, f. 117-8 
Q 185; s. xiii. XIV, f. 66 (Epist. Gal. 
quid pro quo. Inc. In ep. Gal. in 
Antiballomenon. Expl. pro zinzibar 
piretrum =Bruxell. above) 
Oxford: Coll. B. Marie Magd. 164; s. xv in f. 43 


Latin translations 


— De succidaneis. See Blemmidas (N.) G. Valla... 
interprete . . . Micephoria logica &. 1498 fol. 8461 f.6[B.M.] 


(123) 
qTEpi peTpwv Kat orabudy 
De ponderibus et mensuris 
Greek and Latin MSS. are known. A Latin MS. is Laudunens. 
418; 8. xiv/xv, No. 10. This is a supposititious work of Galen. 
Latin translations 
— (. ITI, f. 955 (Inscr. Claud. Galeni de Mensuris, ac 
Ponderibus, Libellus, Spurious. Jano Cornario Medico Physico 
Interprete) 
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— De Mensuris et Ponderibus, libellus Galeni... emendatus. 
Greek and Latin. (H. Stephani tractatus de Mensibus et partibus 
eorundem.) See Hstienne (H.) 2nd of the name. Onoavpds 
tis ‘EdAnuKis yAwoons &. Vol. 12. Part 2. 1816 &e. fol. 
1333 1.5 [B.M.] 


— See Pernice (Ericus) Galeni de ponderibus et mensuris 
testimonia &c. 1888. 8° 8530 g. 40 (6) [B.M.] 


(124) 
wept atcOncewy 
De quinque sensibus 


A single Greek MS. is said to be at Venice (Bibl. Josephi de 
Aromatariis), but its whereabouts is not known. 


(125) 
Tept adevpdrwy 
De unguentis 
A single Greek MS. is known [Jerusalem: Bibl. patriarch. 
148; 8. xvi, f. 40 (7. GA. ee rot ‘Imm. nai Fad. nai érépwv 
diroc. k. tarp.) ] 
(126) 
TEpl GvaTouns 
De anatomia 
Greek, Arabic and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 
Bamberg: Bibl. publ. 1691 (L III 37)*; s. xv (De anatomia 
porci) 
Basle: Basil. D III 8; s. — (De membr. int. seu Anatomia 
internar. partium) 
Bruges: Bibl. publ. 468; 8. xiii (Anatomia membrorum 
interior) 

470; s. xiv (Anon. Inc. Calenus in tegni) 
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Cambrai: Camaracens. 916 (815); s. xiii, f. 106 (Similar to 
Bruges 470) 

Cambridge: Cantabr. St. Petri 1862; 8. — 
Douaneschingen: Bibl. Fuerstenberg. 789; s. xv (Anatomia 

Ga[leni] plena quam componit Gilbertus) 
Douai: nr. 553; s. xiv, No. 14 (Similar to Bruges 470) 
Erfurt: Amplon. F 289; 8s. xiii, f. 86 (Similar to Bruges 470) 
Erlangen: Bibl. Univ. 707; a. 1460, f. 246-51 
Eton: Bibl. Coll. 132; 5. xii, No. 9 
Laon : Laudunens. 417 ; 8. xiv, No. 4 (Similar to Bruges 470) 
Leipzig: Lipsiens. Bibl. Univ. Repos. med. I 4 
Leyden : -Vossian. 2127; s. — 
Munich: Monac. 161; s. xiii, f. 47 

13034 (Rat. civ. 34); s. xiv, f. 48 [Anatomia 

de interioribus] ‘ 
Oxford : Coll. Merton. 685; s. — (De interioribus membris) 
Paris: Bibl. de Arsenal 865; s. xiii, f. 94 (Similar to Bruges 
470) 
Rome: Palat. 1144; s. —, f. 64 (Similar to Bruges 470) 
Turin: Taurin. bibl. reg. G IV 3 (549-K V 31); s. xiv, f. 144 
(Similar to Bruges 470) 
Car. Theyer. 6605 
Latin translations 

— C.IV, f. 949 ‘Anon. Interprete) 


(127) 
TEpt THs avarouns emt rav Covrwy 
De anatomia vivorum 
Inc. Medicorum anathomicos necesse est preecognoscere 
Expl. diversitas inter Gal. et Aristotelem. 
The Greek MSS. have not been identified with any certainty. 
Latin MSS. 

Cambridge: Cantabr. St. Petri 225 ; s. xiv, f. ix 1 (Expl. mut. : 

ex carne forti et grossa) 
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Chartres: Autricens, 284 (340) ; s. xiii, f. 139 
Munich: Monac. 465; a. 1503, f. 110 (Apogr. libri Venetiis 
a. 1503 editi) 
Oxford: Coll. Balliol. 231; 8. xiv, in. £. 26 
Rome: Palat. 1094; s. xiv, f. 212 
Vatic. 2383 ; 8. —, f. 21 
Latin translations 
— D. II, £. 294 
— CIV, £. 953 (Anon. Interprete) 


(128) 
4 > ¢ A , ‘ if) 3 / A 30 
TEpl aveLwy, WEpL mUpos, mEpt VdaTos GUBpiov Kat VOaTOS 
le) 4 4 \ @ , 1 « 
mrorapod Kal vdatos OaAacciov Kat datos Aipvns Kal Vdaros 
ppéaros, ert kal THs AeuvK As Kal KoKKLY NS 
De ventis, igne, aquis, terra 


Greek MSS. are known. 
(129) 


TWEpt avEevTaTwv 

De non «intents 
Known in the Greek manuscript. 
(130) 

mept avi paxwy 

De carbunculis 


A Greek MS. 1s known. 
(131) 


qept arerbias 
De cruditate 
A single Greek MS. is known. 
(132) 
qept amodei Lewy 
De demonsirationibus 
Greek MSS. are known. 
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(138) 


AcEucoy Boravexdy 
Lexicon botanicum 
Greek MSS. are known. 
(134) 
wept yaraKkrTos 
De lacte 


Greek MSS. are known. One at Florence (Laurent. ap. Bandini 
111 122 De sero lactis) is not Galen’s work. 


(135) 
mEpl yEeveoews 
De generatione 


This work is known in the Greek manuscripts. 


(136) 
TEpt yovoppotas 
De nimia seminis profusione 
A Greek MS. is known. 
(137) 
mEpl yvuvaiKkelwy 
De gyncecers 1.e. de passionibus mulierum 
Greek, Latin, and Hebrew MSS. are known. 


Latin MSS. (Inc. de passionibus mulierum. Expl. cum vino 
cum vino calido libat.) ' 


Dresden : Dresd. Db 92, 93; s. xv, f. 256b 
Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 5; 8s. —. (De 
sterilitate mulierum. De conceptu mulierum) 
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Madrid: Matrit. bibl. nac. 4234 (ol. L 163)*; 8. xiii, f. 12 
(Inc. Utile preevidi bovis scribere. Expl. f. 21 nec. 
lavetur diebus septem) 


Paris: Parisin. 6865 ; s. xiv, f. 210d 
Latin translations 
— D. II, f. 85 (Nicolao de Regio interprete) 


— C.IV, f. 1133 (Inscr. Claudio Galeno Adscriptus Liber De 
Gyneeceis, Id est De Passionibus Mulierum, Nicolao de Regio 
Calabro Interprete) 


(138) 
Stal pears 
Distinctio 

Greek MSS. are known. 

(139) 

mept diairns 
De vuctus ratione 

Greek MSS. are known. 

(140) 
wept Suairns Kal Geparer@v pos ‘Avrixévaopa IT arpixtov 

De dicta et morbis curandis 

Greek MSS. are known. 

(141) 

eicaywy?) Siadexriky 
Institutio logica 

Known in the Greek manuscript. 

(142) 

wept Tov é€auT@ SoKovyrwr 
De propriis placitis 

Greek and Latin MSS. are known. 
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Latin MSS. 

Bourges: Biturigens. 299 (247); s. xiv, f. 140 

Cesena: Malatest.S V4: 5. xiv, f. 148-50 

Dresden : Dresd. Db 92, 93; s. xv, £. 12b 

Paris: Parisin. 6865; 5s. xiv, f. 1728 
Latin translations 

— OC. V, Isag. f. 33 (Inscr. Claudii Galeni de Libris propriis 
Liber, A. Joanne Fichardo Francofordiano Latinitate Donatus) 


(143) 
wept eyKeddadov Kat pynviyywr 
De cerebro evusque tuniers 
A single Greek MS. is known. 


(144) 
wept e0a@v 
De consuetudinibus 
Greek and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Cesena: Malatest. SV 4; 8. xiv, f. 38 
S XXVI4; 8s. xin, f. 29 

Munich: Monac. 490; a. 1488-1503, f. 69, 77 

Oxford : Oxon. Coll. Omn. Animar. 68; s. xiv, xv, f. 190 

Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 73a 

Rome: Palat. 1098; s. xv, f. 2 

1298; s. —, f. 214 
Vatic. 2384; 8. —, f. 27 
2417; 8. —, f. 274 
Latin translations 

— D.I, f. 118 (Nicolao de Regio interprete) 

— Regie Frederico Alexandrine literarum universitatis 
prorector . . . successorem suum civibus academicis commendat. 
Galeni libellum epi e@éy recensuit Iwanus Mueller, p. 19. 
Erlanger, 1879. 4° 773 1. 25 (7) (B.M.] 
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(145) 
mept extpwaews [7] 
De abortivo fetu 

Greek MSS. are known. 

(146) 

qept €AKa@v 
De vulneribus 

Known in Greek manuscript. See Section [261] 


(147) 
wept THS larpiKAs epmetplas 
==“ Sermo adversus empiricos medicos ” 

Galeni de optimo docendi genere liber, adnotabant et emenda- 
bant seminarii philogorum Bonnensis sodales; accedit libri 
adversus empiricos fragmentum. . . . Gr. cum Lat. Gadaldini 
versione H. Scheene . . . Bonne, 1906. 

Greek and Latin MSS. are known. A Latin MS. is Junt. VII 
wm classe frgm. f. 51. 


Latin translations 

— Claudii Galeni de optimo docendi genere liber... 
D. Erasmo interprete. See Sextus, Empiricus. Sexti Empirici 

. . adversus Mathematicos . . . opus &c. 1569 fol. C.80e.4 
[B.M.] 

De optimo docendi genere—Greek & Latin 

— Claudii Galeni Pergameni de optimo docendi genere liber 
(with the Latin translation of D. Erasmus). See Sextus Empiricus 
S€Erov "Epreipixot ra owlopweva &e. 1621 fol. 722 m. 15 
{B.M.] 

(148) 
apos T'aipoy epi roo mas eurbuyoirat 7a, €48 pva 
Ad Gaurum quomodo animetur fetus 
Known in the Greek manuscript. 
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(149) 
wept évumviwy 
De insomniis 
Known in the Greek manuscript. 


Latin translations 
— (©. II, f. 1565 (Inscr. Claud. Galeni De Dinotione ex 


Insomniis Libellus, Jano Cornario Medico Interprete) 


(150) 
wept ‘Eauxryrov 
Galeni et Simplicit testimonia de Eyicteto 
Known in the Greek manuscript. 
(151) 
Teépt errapjvev Bpepaov: 
De septimestri partu 
Known in the Greek manuscript. 


Latin translations 
— C.I, f. 1071 (Joanne Bernardo Feliciano Interprete) 


— See Hippocrates, ed. 1518 [C. 79 f. 6 (1) B.M.]. Nem in 
libros Hippocratis de Septimestri et... partu et... in 
eorum Galeni commentaria, Cardani Commentarii &c. (With the 


text) 
(152) 


wept epvotméAaros 
De erysipelate 
Known in the Greek manuscript. 
(153) 
wept Cwis Kat Saratov 
De vita et morte 


Greek and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. (See Prognostica de decubitu infirmorum) 
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mept Cowy 
De animalibus 
Greek and Latin MSS. are known. A Latin MS. is at Oxford 
(Coll. Jesu 99C; s. xvi. Opus de animalium differentiis ex 
scriptis Arist. Diosc. Plin. Gal. collectum) 


(155) 
wept Cowv hdbaprixdy 
De animalhibus noxiis 

Greek MSS. are known. 

(156) 

TEpl H7TATOS 
De vecore 

A Greek manuscript is known. 


(157) 
wept Onpiaxhs 
De theriaca 
Greek and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 

Cesena: Malatest. S. V 4; 8. xiv, f. 155 (Ad Ceasarum De 
commoditatibus tyriace. Inc. Quod 
multa sit apponenda diligentia. Expl. 
conveniosos esse mihi videtur hoc 
farmacum) 

S. XXVI4; s. xiii, f. 108 (Similar to § V 4) 

Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 192d (De tiriaca et 

metridato. Inc Medici nominaverunt ea quibus 
curant. Expl. cum melle rosaceo quod sufficiat) 

Florence: Laur.—Leop. (Gadd.) 93; s. xiii, f. 118 (Tyriacha 

Gal. Inc. Trociscorum squilliticorum—- XVI. 
Expl. piperis longi + XII 3 IIIT) 
Latin translations 
— D, II, f. 207 (Nicolao de Regio interprete) 
Vou. II. L 
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(158) 


wept PAdopatos 
De contusionibus 
A Greek MS. is known. 
(159) 
mept larpikts réxvys 
De arte medica 


Greek, Arabic and Latin MSS. are known. A Latin MS. is at 
Florence, Riccard. 1165 (L TII 34); s. xv, f. 96b (Practica et 
Theorica. Inc. Succinti sermonis eloquio Expl. quod a nigris 
concluditur) 


(160) 
mépt tev B' Ovpayv [mvdAdv |] 
De XII portis 
Greek and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 


Basle: Basil. D III 8; s. — (De XII portis medicinsw micro- 
techn.) 


Breslau: Vratisl. bibl. univ. IV F 25; s. xiii, f. 199 (De 
XIT portis) 
(161) 
iar pocodia 
Latrosophia 
Greek MSS. are known. 


(162) 
mépt larpa@v 
De medici 
Greek and Latin MSS. are known. 
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M7 
Latm MSS. 


Rome: Vatic. 2376; s. —, f. 209 (Epist. G. de instructione 
medici. Inc. Hortor te, o medice, et 
hortando moneo. Expl. qui sit 


benedictus in secula seculorum. 
Amen.) 


2417 ; 8. —, f. 275 (Similar to 2376) 


(163) 
imma poo opiov 
Hippiatrosophium 
Greek MSS. are known. 
(164) 
rot ‘Immoxpdrous els ra avaAvurixa BiBAta 18’, Kal e€yyetras 
avra o I'aAnvos 


Hippocratis liber resolutionis, quem Galenus explicat 
Greek MSS. are known. 


(165) 
els ‘Immoxpdrous epi HAuKidy voonpdrwy 
In libr. Hippocratis de etatum wegritudinibus 
A Greek manuscript is said to be at Venice. 


(166) 
aept mpooox is Kat mpoyvwoews THy peAAdvrwy KaBaiperGat 


De dignotione hominum purgandorum 
A Greek MS. is at the British Museum. 


(167) 
mrapayyeAtas 
Scholion in Hippocratis 
Known in the Greek manuscript. [Ed. Daremberg: Not. et 
Extr. des mscrts. med. J, Paris, 1853, pp. 200-2] 
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(168) 
wis xp?) émBonbetv rots srototor (leg. motor) ddpyaxov Kat 
2) xaGatpopéevots 
Qua ratione adiuvandi ii sint, qui remedio hausto non purgantur 
Known in the Greek manuscript. 


(169) 
Stabinn wept ris rod dvOpwreiov awparos KaracKkevijs, 
Tepi THs Tecodpwy TOV Wpay TE Kal LB’ wnvav Sialryns 
De hominis natura testamentum. De victu singulis mensibus 
servando 
Known in the Greek MSS. 


(170) 
mept Kedadadytas 
De doloris capitis 
Known in the Greek MSS. 


(171) 
wept KUvayYNS 
De angina 
Known in the Greek manuscript. 


(172) 
mept Aerruvovens diairns 
De victu attenuante 
Greek and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 


Cesena: Malatest. SV 4; s. xiv, f. 139 
SXXVI 4; s. xii, f. 127 


Dresden : Dreed. Db 92, 93; 8. xv, f£. 308d 
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Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 191b 
14390; s. xiv, f£. 306 (Sub tit. De dista 
acutorum sgritudinum) 
Rome: Vatic. 2384; s. —, f. 87 
Venice: Marcian. 317; s. —, p. 137 (Sub tit. De regimine 
sanitatis) 

Latin translations 

— D.I, f. 138 

— (C. I, f. 1206 (Inscr. Claud. Galeni De attenuante victus 
ratione Liber Unus, Martino Gregorio Interprete) 


— IT adnvov epi Aexrvvovons Siairns. Galeni de victu 
attenuante liber. Primum Grace edidit Carolus Kalbfleisch 
Greek. pp. XXV. 44. Leipsis. 1898. 8° 2048 g. 4 [B.M.] 


— Part of the “Bibliotheca Scriptorum Grecorum et 
Romanorum Tenbueriana ” 
(173) 
wept A€mpas 
De lepra alba 


Known in the Greek manuscript. 


(174) 
wept ALOwy 
De layidibus 
Asingle Greek MS. survives at Madrid. ‘“ Hic commentarius 
apud Iriarte impressus ex Dioscuride Aétio Galeno aliis 
consutus est.” 
Latin translations 
— C. IV, f£. 1193 (Inser. Claudio Galeno Adscriptus Liber 
De Bura Lapidis. Inc. Canon, quem scripsit albuleizor filins 
Abumelech Filuzer Imperatori Saracenorum—) 
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wept peraAdAwy 
De metallis 
Known in the Greek manuscript. “ Aristotelis et Gal. frgta. 
de metallis que reperiuntur in Cypro insula” (vide Diels: 
Handschriften d. ant. Artze. 1) 


(176) 
TEept MNXavnaTwy 
De machinameniis 
Known in the Greek manuscript. 


(177) 
TEpl TWUATOS PopLwy 
De corporis partibus 
Known in the Greek manuscript (Frgm. Galeni) 


(178) 
TEL vOoOWwY 
De morbis excerpta 
Greek and Latin MSS. are known. 
Latun MSS. 

Erfurt: Amplon. Q 343; 8. xiv, f. 149-56 (Ex Gal. libris, 
quibus de accidente et morbo et de acutis egri- 
tudinibus inscribitur) 

Paris: Parisin. 544; 8. xiii, No. 1 

7418 ; s. xiv (Exposito de infirmis) 

Rome: Palat. 1207; s. —, f. 22 (Metrum de morbis. Ine. 
Morbum describ) 

St. Gallen: Sangal. 752; 8. x—xi, f. 179-326 (Oxe et chronia 

passiones Hipp. Gal. Sor.) 
Inscr. Passionarius. De passionibus et cura libri ITI 
Inc. Cephalea est dolor capitis 


LATIN VERSIONS OF GALEN 151 


Brussels: Bruxell. 14322/23; s. x, f. 1.” (Libri VII ut vid. 
Expl.f.89 et mole fiunt ad triticum frangendum) 

Cambridge: Cantabr. Caius Coll. 161; 8. xii, f£. 1b (Expl. lib. 

VII: antea que sunt futura) 

Cheltenham: Philipps. 6956*; s. — (Gal. [?] de dolore 

capitis) sold ? 

Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 509a (Inc. Si quis 
intente desiderat. Expl. blando more dintis- 
sime perfricando) 

Edinburgh: Advocates’ Libr. A. 6 41 (18, 6, 13); 5. xi, 

ex.—xul, f. 1 (Libri VII. Expl. perfricando) 

Erfurt: Amplon. Q 202; s. xii (Libri VII. Expl. similar to 

Dresdens) 

Escurial: Scorial. N III. 17; 8. xii, f. 41, 81 (Libri VI. ad 
Glaucon. Inc. Quoniam quidem. Expl. serum 
curam) 

London: Addit. (Br. Mus.) 21, 995; s. xu, f. 3 

Regius 12 E XX; s. xii, f. 33 (Gal. philos. ad 
Glaucon. nepot. serum. Similar to Scorial 
N. III. 17, £. 41. Liber III inc. Cephalea est 
dolor) 

Milan: Ambros. C70 Sup; s. — (Inscr. Opera medica a Gal. 

composita et Glauco nepoti suo missa) 
D 2 Inf.; 8s. — (Libri VII. Expl. in 1. VII 
c. 39) 
Metz: Mediomatric. 509; s. xu 
Montecassino: Casinens. 97; 8s. x, p. 89 (Des in libro IV. 
Expl. commisces et dabis bibere) 

Oxford: Coll. Balliol. 231; s. xiv in f. 389b (Libri VII. 

Expl. plerumque mentes habetantur) 

Pisa: Conv. 8. Cath. 52; s. xii (Libri VII. Expl. similar to 

Dresden) 
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Rome: Urbin. 236; 8. xiv, f. 91 (Liber Passionarii Gal. 
de flegmone. Inc. Incipiamus de 
flegmone dicue. Expl. leves et 
sorbiles dentur. Explicit chirurgia 
Passionaril) 

Vatic. 4417; 8. —, f. 37-82 (Libri ITI de passionibus 
et cura) 
4418; s. —, f. 24 (Similar to nr. 4417) 
5368; 8s. xii ? f. 7 (De passionib. et cura 
libri V. Expl. necesse est loca 
refrigeratoria facere), et f. 139 
(De sinthomatibus. Inc. Nunc 
diligencius et valde consideremus. 
Expl. similar to Dresdens) 


(179) 
Gpos, ti dort dapvyé 
Fauces definiuntur 
Known in the Greek manuscript. 


( L8U) 
wept of Badparv 
De oculis 

Known in the Greek manuscript. It was translated from the 
Arabic into Latin by Demetrius (see Appendix I. of this work). 
Latin translations 

— D. 1], f. 59 (De anatoma oculorum) Inc. Quia oportet 
secundum amorem. Expl. et amationem boni signavimus) 

— CIV, f. 1001 (Inser. Claudio Galeno Adscriptus Liber De 
Anatomia oculorum, Nicolao de Regio Calabro Interprete) 


— [See under “ De oculis liber adscriptus in VI sectiones 
distributus ””] 
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(181) 
wept TOY Tapofvona@y yxpovwy [7] 
De paroxysmorum temporibus 


Greek MSS. are Parisin. 2269; s. xv, f. 151—and 2270; 
8. xv—xiv, f. 53. 


Latin MSS. 
Cesena: Malatest. S V 4; 8. xiv, f. 34 (Inscr. De tempor. 
parox.) 
S XXVI 4; s. xiii, f. 18 (Inscr. similar to 
SV 4) 


Chartres: Autricens. 293 (351); 8. xiv, f. 127 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1978 (ol. L 60) ; 5. xiv, f. 81 
Paris: Parisin. 6865 ; s. xiv, f. 70b 


(182) 
Tept TETTApWY Tapofvapav xpdovwr 
De quatiuor temporibus paroxismorum 
Known in Greek and Latin MSS. 
Latin MSS. 
Cesena: Malatest. S V 4; s. xiv, £. 34 (Inscr De temp. parox.) 
S XXVI 4; s. xiii, f. 18 (same as above) 
Chartres : Autricens. 293 (351) ; s. xiv, f. 127 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1978 (ol. L. 60); 8. xiv, f. 81 
Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 70b 
Lotin translations 
— D.II, f. 38 (Inscr. De quattuor temporibus paroxismorum. 
Inc. Qualis animalibus est. Expl. tempora pertransivi solum) 


(183) 
mept apiorns méews ris yaoTpos 
De optima ventris concoctione 
Known in the Greek manuscript. 
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(184) 
apos ILarpodirov rept mrevpitidos 
De laterum morbo ad Patrophilum 
Known in the Greek manuscript. 


(185) 
mept tay ev 7@ IT ddrwvos Tipaiw iarpixds eipnpevwv 

De ws, que medice scripta sunt in Platonis Timeo, fragmentum 

Known in the Greek manuscript. 
Latin translations 

— Chartier V p. 275-84. Juntin. VII. Frgm. f. 43. (See 
Diels : Handschriften d. ant. Artze. 1. p. 129) 

— C.IV, £. 159 (Inscr. Claudii Galeni in Lil rum Hippocratis, 


qui que in Medicatrina fiunt, inscribitur, Commentariorum 
Liber Primus, Joanne Bernardo Feliciano Interprete) 


(186) 
mept modaypas 
De podagra 
Greek and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Cesena: Malatest. D XXIII, 1; 8. xin 
Escurial: Scorial. N. III, 17; s. xu, f. 130 


Rome: Vatic. 4417; s.—, f. 82-5 (Inc. Podagricorum causas) 
4418; s. —, f. 101 


(187) 
TpoyvworiKd 
Prognostica 
Greek and Latin MSS. are known. 
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Latin MSS. 
Cambridge: Cantabr. Caius Coll. 97; 8. xv, f. 138b (Signa 
mortis. sec. Gal.) 
957 ; s. — (Signa mortis nec. 
Gal.) 

Cathedr. Vigorn. 760 (Isagoge Joannitii ad 
legendos Gal. libros 
prognosticorum) 

Einsiedeln : Bibl. monast. 356 ; s. x, f. 65 (Prognost. De morbis. 

Inc. Si fuerit capitis dolor. Explicit vim 
habent) 

Erfurt: Amplon. F 236; s. xiv, f. 199 (De signis mortis de 
vite. Inc. Quisquis prima die. Explicit vel 
signa de diebus timendis) 

Perudia: Perusin. 1173 (N 124); 8. xiv, behind “ Recepta 
Hipp ”. (Undecim hexam, prognost. de morte) 


(188) 
TEpt TUpETOV 
De febribus 
Greek and Latin MSS. are known. 


Latin MSS. 

Berlin : Phillipps. 1790. 165; s. ix/x, f. 29b (Epist. de febri- 
entibus) 

Berne: Bernens. 611; s. xiii-ix, f. 82-5 (Epist. de febrientibus 
Inc. Multa genera febrium nascuntur Explicit 
citando frequenter in ipso loco) 

Hinsiedeln: Bibl. monast. 304 (4 nr. 74) s. ix (De acutis 

febribus et periculosis) 

Glasgow: Hunterian. V. 3.2; 8. x (ix.), f. — (Inc. Ques vel 

quante sint febrium diversitatis. Explicit et 
difficilis ad curandum) 
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Naples: Neapolit. VIII D 34; s. xiv (Libri VITI-XI alienius 
opius; sine auctoris nomine. Inc. In hac 
particula febrium curationem. Explicit febris 
de Intredine humorum... 

Paris: Parisin. 6837; s. xiv (De sphemeris febribus libri 

I-III. IV init.) 
11218 ; s. ix, £. 37 (Explicit contraria contrariis 


medicantur) 
Rome: Barberin. [X 29-767; s. —, f. 48 (Similar to Parisin. 
6837. Libri V) 


Regin. 1004; s. xiii, f. 63 (Epist. de febribus) 

Vatic. 5368; s. xiii (?) [Similar to Hunterian V. 3. 2. 
Explicit nutriunt homorem cibis abstin- 
eant] 


(189) 
TEpt omrep—aTos 
De spermate 
Known in the Greek manuscript. (‘‘ De spermate ex Aristotele 
et Galeno ’’) 
Latin translations 
— CIV, f. 925 (Anon. Interprete) 


(190) 
TEpt OTOLXELWY 
De elementis 
Known in the Greek manuscript. 
Latin translations 
— O.I,f. 1 (Inscr. Cl. Galeni De elementis secundum Hippo- 
cratem ... libri II . . . Nicolao Leoniceno Interprete) 


(191) 
TEpt oropayou 
De stomacho 
Known in the Greek manuscript. 
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(192) 
TEpi opvypav 
De pulsibus 
Known in Greek, Arabic, and Latin MSS. The Arabic MS. 
(Bodl. 333’ ; s. xiv, f. 34-47) is an abridgment of the Greek. The 
Latin MS. is at Montecassino (Casinens. 97; 8. x, p. 26. De 
pulsibus et urinis. Inc. Omnium causarum. Expl. initium 
cauculi facit). 
(193) 
mept vaAiwy 
De vasis vitrers 


Known in the Greek manuscript. 


(194) 
TEpl DOaTwY 
De aquis 
Known in Greek and Latin MSS. 
Latin MSS. 

Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f. 198a (De bonitate aquarum. 
Inc. Optimam aquam aptissimam inc. Explicit in 
foveis remanebit aque malitia) 

Rome: Palat. 1098; s. xv, f. 114 (Similar to Parisin.) 


Latin translations 


— D.I, £. 128 
— C. IV, f. 1065 (Inscr. Claudio Galeno Attributus Liber De 
Bonitate Aque). Anon. Interprete. 


(195) 


pappaka 
Remedia 
Greek, Syriac, Arabic, Latin, and Hebrew MSS. are known. 
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Latin MSS. 
Basle: Basil. DIII6; s. — (Secretorum remediorum .. . 
libellus) 
D III 8; 8. — 


D III 14; s. — (Antidotarium ord. atph.) 

Berlin : Phillipps. 1790. 165; s. ix/x, f. 70-7 (Ant. gyra Gal.) 

225 ; 8. xi, p. 57, 63 (p. 57 hiera fortissima) 

Erfurt: Amplon. F. 236; s. xiv (De conferantibus et nociois) 

F, 271; 8. xili—xiv, f. 56" (Doses simplicium 
medicinarum) 

Munich : Monac. 5; 8. xiv, f. 9 (Liber farmacorum) 

490; a. 1488-1503 (Lib. farmacor.) 
26626 ; s. xv (Simplicia Gal.) 

Oxford: Coll. B. Maris Magd. 164; 8. xiv in. f. 11 (Tabula 
medicin. simplic. Inc. Simplices medicinw veraces 
ex parte sec. Gal.) 

Paris: Bibl. Mazarine 3599 ; s. xiii—xiv, f. 1 (Liber Serapidies 
ageregatus in medicinis simplic. ex dictis Dioscor. 
et Gal. et alior. antiquor.) 

Parisin. 7831; 8s. xv [vide Libm Secretorum ad 
Monteum] 

St. Gall.: Sangall. 44; s. ix, p. 228, 229, 230 

Salamanca: Bibl. Univ. 2-4-6; s. xvii, No. 3 (Ald. Garzeran 

interpr. De medicamentis purgantibus) 

Wolfenbiittel: Guerferbyt. 1615 (1. 8. Aug.); 8. xiv, xv, 

f, 116-211 (Similar to Paris. Bibl. Mazarine 
3599) 
Latin translations 
C. IIT, f. 1393 (Inscr. Cl. Galeni De remediis paratu facilibus, 
libellus, ab Huberto Barlando Philiatrio Latino Sermoni traditus, 
& a Junio Paulo Crasso medico Patauino accuratissime castigatus, 
& ab omni labe purgatus, addito etiam principio, quod antea 
desiderabatur) 
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— C. Hil, f. 1421 (Cl. Gal. . . . Liber de medicinis facile 
parabilibus, ad Solonem Medicorum principem, sine principio. 
Junio Paulo Crasso Patauino Interprete. Obseruato multa nos 
in sine istius libri ex veteri translatione apposuisse que in Greeco 
codice non vidimus) 

— C. IIT, f. 1455 (Liber Tertius De Medicamentis, que ad 
manum, sunt Faleno adscriptus) 


(196) 
wept vAns tarpiKs 
De materia medica 
Known in the Greek manuscript. 


(197) 


mrept «ida didocodpias 
De partibus philosophie 
Known in the Greek manuscript. 


(198) 


wept pAeBoropias 
De vene sectione 
Greek, Hebrew, and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Basle: Basil, D 15: 8. — 
Cambridge: Cantabr. King’s Coll. 21; s. xii-xiv, f. 75 
Cesena: Malatest. D XXIII 1; s. xii 
SV 4; s. xiv, f. 209 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f£. 319c 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1978 (ol. L 60) ; 8. xiv, f. 97 
Munich: Monac. 276; s. xiv, f. 75 
640; 8. xv 
3074 (and 74); 8. xv, f. 127 
Paris: Bibl. de l’Arsenal 1027; 8. xiv, f. 83 (Inc. Propositum 
est quidem presentis negotii breviter tractare) 
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Rome: Palat. 1098; s. xiv, f. 126 (Inc. Flebotomia est recta 
vense incisis) 
1094; 8. xiv, f. 487 (similar to 1093) 
1098 ; s. xv, f. 79 
1111; s. —, f. 80 
Urbin. 236; s.xiv, f. 31 (Inc. Similar to Palat. 1093. 
Explicit longioris vite saintatem 
ministrat) 
Vatic. 2376; s. —, f. 90 
2378; s. —, f. 244 
2381; 8s. —, f. 200 
2385; s. —, f. 162 
Volterra : Volaterran. 103 (6365) ; 8. xv, f. 64 
Latin translations 
— D.I, f. 145 
— O.I, f. 161 (Cl. Gal. De vennarum arteriarumque dissec- 
tione Liber, Ab Antonio Fortolo Joseriensi Latinitate donatus, 
& ab Andrea Vesalio Bruxellensi plerisque in locis recognitus) 


(199) 
mept dvcews avBpw mov 
De hominis natura 
Greek and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Cantabr. Caius Coll. 956 ; s. — (Ep. de humano corpore) 
Oxford: Cathedr. Vigorn. 760; s. — (De corporis, causis 
signis sanis gris neutris) 
Latin translations 
— (C.1,f.77 (contains Galen’s commentary on Hippocrates’. 
De natura humana . . . Herman Cruserio Campensi interprete) 
(200) 
mept Xelpovpyjotay Kal wept KaraxNocews voocovyruy 
De chirurgorum operationibus et de decubitu infirmorum 
Known in the Greek manuscript. 


ae 
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(201) 
MEpl XELpovpyias 
De chirurgia 

Greek, Latin and Hebrew MSS. are known. Of these the 
Hebrew MS. Monac. 291 (litteris hebr., lingua Hisp.) is of interest 
as it indicates the position occupied by the Jews in the translating 
movement in Spain during the Middle Ages. 
Latin MSS. 

Basle: Basil. D112; s. (Chirurgia) 

Rome: Vatic. 2369; s. —, f. 81 (Chirurgia vulnerum liber 


IIT et IV) 
(202) 
Tept XvL@v 
De humoribus 
Known in Greek and Latin MSS. 
Latin MSS. 


Angers: Andecavens. 461 (446) ; s. xvi, f. 162 (Passarti tract. 

de humoribus ex Gal. et Hipp. doctrina) 

Escurial: Scorial. N. III, 17: s. xu, f. 99 (Inc. Omnibus 

hominibus generantur egritudines ex quatt. 
humoribus. Expl. sicut in omnibus vulneribus 
ratio exigit) 

Paris: Parisin. 11219; 8s. ix, f. 103 (Epist. Hipp. et Gal. 
contemplantis gquatt. esse humorus in corpore 
humano. Explicit cum taciturnitate et tristitia 
alimantur) 

Rome: Regin. 1004; 8. xiii, f. 53 (Similar to Parisinus. 
Inc. Cephalea est dolor capitis=Gal. Passionaru 
Inc. Vide under 7. voowv) 


(203) 
qépl Wp@v Kal €rous 
De anni temporibus 


Known in the Greek manuscript. 
Vou. II. M 


(204) 
De accidents e morbo hors VI 
[Probably a translation of 7, atriwy ovprrapdrwy] 
Inc. In initio huius libri morbum. 
Expl. accidentia semper alia sequuntur queve non. 
Latin MSS. 

Angers: Andecavens. 461 (446); 8. xvi, f. 20 (Jo. Riolani 
annott. in libros VI, ac morborum et symptomatum 
differentiis et causis) 

Basle: Basil. D II 8; s. — (Inscr. De morborum differentiis 
et causis et De accidentibus seu symptomatibus) 

Boulogne-sur-Mer : Bononjens. 197 ; 8s. xii, No. 2 

Breslau: Vratisl. bibl. univ. IV F 25*; s. xin, f. 127-9 

IV F 26; 8s. —, f. 47-65 

Cambrai: Camaracens. 907 (806) ; 8. xiv, f. 38 

Cambridge: Cantabr. Caius Coll. 98; s. xv, f. 81 

St. Petri 33; s. xii/xiv, f. 24 
Cesena: Malatest. D XXV1; s. xiii, f. 170 
D XXV 2; 5s. xm 
S V4; 8s. xv,fi.1l 
Chartres: Autricens. 284 (340); s. xi, f. 149 
293 (351); s. xiv, f. 1 (Inser. De 
morborum acutorum regimine) 

Erfurt: Amplon. F 249; s. xiii, f. 90 

F 278; 8. xiv in. f. 55 (Inc. Primo quidem 
dicere oportet) 

F 280; s. xiv, in. f. 114 

F 291; s. xiii ex. f. 67 

Q 198; s. xivin. f. 1 

Q 343* ; 6. xiv, f. 149 

Eton: Bibl. Coll. 182; s. xiii, No. 8 

Florence: Laurent.-Leopold. (Gaddian.) 58; 8. xiv, £. 120 

Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 4; s. — (De 

accidentibus morborum et causis corundum) 
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London: Harleian. (Br. Mus.) 3748; s. xv, f. 113 
* Madrid: Matrit. bibl. nac. 1198 (ol. L 9); s. xiv, f. 1. (Inser. 
Similar to Andecavens. 461) 
1978 (ol. L 60) ; 8. xiv, f. 119, 121, 
124, 127, 134. ss. 75-80. 
(Inscr. similar to Andecavens) 
2308 (ol. L. 94) ; 8. xv, f. 55, 67, 78, 
91, 111, 132 
Montecassino : Casinens. 70; s. xiv, p. 1 
Montpellier : Montepess. (Ecole de méd.) 18; 8. xiii 
Munich: Monac. 5; as. xiv, f. 21 
ll; 8s. xiv, f. 1 
35; 8. xlll, xiv, f. 145 
Naples: Neapolit. VIII D 30; s. xiv 
VIII D 34; 5s. xiv 
Oxford: Coll. Balliol. 231; s. xiv in. f. 135b 
Coll. Merton. 218; s. xiv, f. T7b 
219; s. xiv, in. f. 92 
Paris: Bibl. de ]’Arsenal 1080*; 8. xiv, f. 1 (abbreviat. a 
Joh. de St. Amando) 
Parisin. 6865A; 8. xiv 
9331; 8. xv 
11860 ; 8s. xiv, f. 61 
11862 ; 8. xvi (De accidentibus) 
14389 ; s. xiv, f. 80 
15455 ;5 6. xu, f. 1 
16175; s. xi, f. 63 
Nouv. acq. 1482; 8. —, f. 36 
Rome: Palat. 1092; s. —, f. 74 
1093 ; s. miv, f. 32 
1094; 8. xiv, f. 229 
1095 ; s. xiv, f. 85 
1096 ; s. xiv, f. 134 
1104; 8. —, £. 72 
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(204) 
De accidents et morbo libri VI 
[Probably a translation of 7. aitiwyn cuprrwudrwr] 
Inc. In initio huius libri morbum. 
Expl. accidentia semper alia sequuntur queve non. 
Latin MSS. 

Angers: Andecavens. 461 (446); 8. xvi, f. 20 (Jo. Riolani 
annott. in libros VI, ac morborum et symptomatum 
differentiis et causis) 

Basle: Basil. D III 8; s. — (Inscr. De morborum differentiis 
et causis et De accidentibus seu symptomatibus) 

Boulogne-sur-Mer: Bononjens. 197; s. xii, No. 2 

Breslau: Vratisl. bibl. univ. IV F 25*; 8. xiii, f. 127-9 

IV F 26; s. —, f. 47-65 

Cambrai: Camaracens. 907 (806); 8. xiv, f. °8 

Cambridge: Cantabr. Caius Coll. 98; 8. xv, t. 81 

St. Petri 33; 8. xuii/xiv, f. 24 
Cesena: Malatest. D XXV1; s. xii, f. 170 
D XXV 2; s. xii 
S V4; 8. xiv, f. 11 
Chartres: Autricens. 284 (340); s. xii, f. 149 
293 (351); s. xiv, f. 1 (Inscr. De 
morborum acutorum regimine) 

Erfurt: Amplon. F 249; s. xii, f. 90 

F 278; s. xiv in. f. 55 (Inc. Pamo quidem 
dicere oportet) 

F 280; 8. xiv, in. f. 114 

F 291; 8. xiii ex. f. 67 

Q 198; s. xivin. f. 1 

Q 343* ; s. xiv, f. 149 

Eton: Bibl. Coll. 132; s. xin, No. 3 

Florence: Laurent.-Leopold. (Gaddian.) 58; 8. xiv, f. 120 

Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 4; 8. — (De 

accidentibus morborum et causis eorundum) 
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London: Harleian. (Br. Mus.) 3748; 8. xv, f. 113 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1198 (ol. L. 9); 8. xiv, f. 1. (Inser. 
Similar to Andecavens. 461) 
1978 (ol. L 60) ; 8. xiv, f. 119, 121, 
124, 127, 134. 6s. 75~80. 
(Inscr. similar to Andecavens) 
2308 (ol. L. 94) ; 8. xv, f. 55, 67, 78, 
91, 111, 132 
Montecassino : Casinens. 70; 8. xiv, p. 1 
Montpellier : Montepess. (Ecole de méd.) 18; 8. xiii 
Munich: Monac. 5; 8s. xiv, f. 21 
11; s. xiv, f. 1 
35; 8. xill, xiv, f. 145 
Naples: Neapolit. VIII D 30; s. xiv 
VIII D 34; s. xiv 
Oxford: Coll. Balliol. 231; 8. xiv in. f. 135b 
Coll. Merton. 218; 8. xiv, f. 77b 
219; 8s. xiv, in. f. 92 
Paris: Bibl. de |’Arsenal 1080*; 5s. xiv, f. 1 (abbreviat. a 
Joh. de St. Amando) 
Parisin. 6865A; 8. xiv 
9331; 8. xv 
11860 ; 8. xiv, f. 61 
11862 ; s. xvi (De accidentibus) 
14389 ; 8. xiv, f. 80 
15455 ; s. xu, f. 1 
16175 ; 8s. xiul, f. 63 
Nouv. acq. 1482; s. —, f. 36 
Rome: Palat. 1092; s. —, f. 74 
1093 ; 8. mv, f. 32 
1094; 8. xiv, f. 229 
1095; s. xiv, f. 85 
1096 ; 8. xiv, f. 134 
1104; s. —, £. 72 


annem @ @ 
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. xiv, f. 83 
. xiv, f. 302 
x1V 
.—, £173 
2381; s. —, £. 95 
2389; s. —, f. 81 
4451; 8. xiv, f. 115 
Vendéme: Vindocin. 234; s. xiv, f. 1 
Volterra : Volaterran. 103 (6365) ; 5. xv, £. 104 
Latin translations 
— DI, f. 2 


Urbin. 235; 
247 ; 
Vatic. 2375; 
2378 ; 


nm @ @ 


(205) 


De anatomia parva 
Inc. Quoniam interiorum membre rum 
Expl. dicitur posticus nervus. 
Latin MSS. 
London : Sloan. (Br. Mus.) 3566; s. xv, £. 127 
Munich: Monacens. 465; a. 1503 f. 106 (Apogr. libri a. 1503 
Venetiis editi) 
Rome: Vatic. 2378; s. —, f. 62 (Inscr. De anatomia simia. 
Inc. albus et augustus dicitur octiquis) 
Wiirzburg: Wirceburg. med. 4° 1; s. xiii, xiv, No. 4 
Latin translations 
— D.TII, f. 294 
— C.IV, f. 949 (Caput. I. De anatomia porci 2. De anatomia 
matricis 3. De anatomia cerebri). This is described as a spurious 
Galenic work, see f. 3 and 4 of this tome. 


(206) 


De cuvamento anhelitus 


Inc. Calorem vitalem qui est in corde 
Expl. solus veritatis ostensor. 
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Latin MSS. 


Bourges: Biturigens. 299 (247); s. xiv, f. 147 
Breslau: Vratis]. bibl. univ. IV F 25; s. xiii, f. 54 (Cf. 
Schneider’s Ind. lect. univ. Vratisl. 1840/41) 
Cesena: Malatest. D XXV 2; s. xiii 
SV 4; s. xiv, £.9 
S XXVI 4; s. xiii, f. 10 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 24d 
Erfurt : Amplon. F 280; s. xiv in. f. 56 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1978 (ol. L. 60); 8. xiv, f. 131 
Moulins: nr. 30; 8. xiv, f. 92 
Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f. 118d 
7047 ; s. xiv, No. 2 
11860; 8. xiv, f. 217 
15456 ; 8. xili, f. 147 
Rome: Palat. 1094; 8. xiv, f. 568 (Sine tit.) 
1097 ; s. —, f. 114 
Vatic. 2378; s. —, f. 103 
Subiaco: nr. 59; s. xin, f. 60 


Latin translations 
— D.Lf. 84 
(207) 


De partibus artis medicw 


Inc. De partibus medicative, Juste dilectissime, convenientur 
Expl. et deinde alia secundum prius dictam methodum adicere. 


Latin translations 


— Chart. IT, p. 282 

— Junt. VII in classe spurior. f. 16 

— C.IV, £. 853 (Inscr. Cl. Galeni De partibus artis medicatives 
Ad Justum, Nicolao Calabro Interprete) 
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(208) 
Astrologwa 
Latin MSS. 


Avignon: Avennicus 1022 (Auc. fonds 341); s. xv, f, 12 
(Tract. astrolog. sec. Gal. et Hipp. Inc. Et 
quoniam principalis intentio. Explicit si non, 
morcitur) 

London : Egerton (Br. Mus.) 2433 ; s. xv, f. 47 (Complexiones 
hominis astronomie et philosophical sec. Gal.) 

Munich: Monacens. 276; 3s. xiv, f. 82 

(209) 
Inbre cathagenarum 
Latin MSS. 

Dresden : Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 181c (“nc. Ego quidem 
ponam inventionem. Expl. celeriter auferre 
preedicta, nocumenta) 

Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f. 139b (similar to Dresdens) 

Rome: Palat. 1310; s. —, f. 73 (Gal. Cathagines. Inc. . . 

iam rettuli) 
(210) 
De catharticis 
Inc. Quoniam cognovimus qualiter Hippocrates 
Expl. colligere potiu, habeas experta. 
A Latin MES. is Lipsiens, bibl. univ. Repos. med. I. 4; 8. — 
Latin translations 
— D.I, f. 149 
— ©. IV, f. 1127 (Inser. Cl. Gal. Adscriptus Liber De 
Catharticis). Anon. Intpr. 
(211) 
De virtute centauree 
Inc. Ego vidi, frater mi Papia 
Expl. in tantum dicta sufficiant. 
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Latin MSS. 
Cesena: Malatest. S V4; s. xiv, f. 157 
S XXVI 4; s. xiii, f. 124 

Escurial: Scorial. f. III, 6; s. xv, f. 192 

Oxford : Coll. Omn. Animar. 75; 8. xv, f. 39b (Inc. Ego vidi 

sicut) 

Rome: Vatic. 2378; s. —, f. 227 

2388 ; s. —, f. 87 
Latin translations 

— OC. IV, f. 1121 (Inc. Ego vidi, frater mi Papia. Expl. in 
tantum dicta sufficiant). Nicolao Regio interpr. 

— Incipit liber Galeni ad Papia. de virtute cetauree. [Trans- 
lated by Nicholas Rheginus.} See YUHANNA IBN SERAPION. 
Liber Serapionis aggregatus in medicinis simplibicus Vol. I. 
1479 fol. I. B. 20649-50 [B.M.] 

— Incipit liber Galeni ad Papia de vtute cetauree. See 
YUHANNA IBN SERAPION. Practica Jo. Serapionis dicta 
breviarium &c. 1497 fol. J. B. 22971 [B.M.] 

— liber ad Papiam de virtute centauree. See YUHANNA IBN 
SERAPION. Practica &c. 1525 fol. 543 f.5[B.M.] 

— Incerti autoris de Centaures libellus hactenus Galeno 
inscriptus. See YuHANNA IBN Seraprion. In hoc volumine 
continentur. Inorginium medicorum &c. 1531 fol. 547 k. 4 
[B.M.] 


(212) 


De clysteribus et colica 

Inc. Conveniens et necessarium est homini volenti audire 
medicinam. 

Expl. secure et utiliter subveniri. 

Hebrew and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 

Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 392c (Expl. benedictus 

in secula seculorum) 
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Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 175b (Expl. similar to Dresd.) 
6867 ; s. xv 
Latin translations 
— Claudii Galeni . . . de clysteribus et colica liber. (Trans- 
lated into Latin by F. Raphelengius.) Lugduni Bataborum 
1591. 8° 540 b. 17 (1) [B.M.] 


(213) 


De colera nigra 
Inc. De nigra quippe colera 
Expl. Hippocratis intentionen sophistizant. 
Hebrew and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Cesena: Malatest. S V 4; s. xiv, f. 145 
S XXVI4; s. xin, f. 101 
Latin translations 
— D.I, f. 57 (Petro Dubanensi interpr.) 


(214) 


De colico dolore lbellus 
(See under “‘ De clysteribus et colica ’’) 
Latin MSS. 
Paris: Parisin. 6865; 8. xiv 
6867 ; 8. xv 


(215) 
De causis contentivis 
Inc. Stoycos philosophos novi 
Expl. auxilia quibus easdestruit assumit. 
Latin MSS. 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 443a 
Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 5 
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Latin translations 
— Hd. Kalbfleisch, Marpurgi Chatt. 1904 


(216) 


De natura et ordine cuiuslibet corporis 
Inc. Licet te sciam, carissime nepos 
Expl. suisque temporibus esse curanda. 
Latin MSS. 

Cambridge: Cantabr. Caius. Coll. 97; s. xv, f. 137 (Inser. 
Epist. Gal. de humano corpore. Inc. Licet 
te fili carissime. Expl. purgantoriis purganda 
sunt) 

Munich: Monac. 465; a. 1503, f. 175 (Apogr. libri a. 1503 

Venetiis editi) 
Latin translations 
— D.II, f. 302 
— C.IV, f. 945 (Anon. Interpr.) 


(217) 


Diagnostica 
Arabic and Latin MSS. are known. The Arabic MS. at Paris is 
a fragment. The Latin MS. is Cantabr. St. Joh. D3; 8. xi, 
f. 64b (Diagnosticon liber. Inc. Rationem quidem puto. Expl. 
mutil. septentrionales quam) 


(218) 
Dinamidus 
Inc. Verum hec est virtutis demonstratio 
Expl. nulla cura iam superari poterit. 
Latin MSS. 


Paris: Parisin. 7028; s. xi, f. 136 (fine mutil.) 
Rome: Regin. 1004; 8. xiii, f. 42 
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Latin translations 
— DI, £. 85 
— OC.IV, £. 861 (Anon. Interpr.) 


(219) 


Inber alter de Dinamidiis, ad Macenatem 
Inc. Libellum quem roganti tibi promisi 
Expl. mitte flores sipie. 


Latin MSS. 


Cambridge: Cantabr. Caius Coll.379; s. xii/xiii, f. 55 
(Expl. componere velut 


creationem) 
966; 5s. — 
976; 8. — 
St. Petri 33; 8. xi/xiv, f. 192 (ad Mecenatem 
de regenda sanitate) 
Dresden: Dresd. Db 92 93; 8. xv, f. 270c (Expl. inde in 
vulvam KE. 11) 
Miinchen : Monac. 465; a. 1503, f. 182 (Apogr. libri Venetiis 
a. 1503 edit) 
Paris: Parisin. 7028; 8. xi, f. 144 (2) 
15113 ; 8. xiul, f. 12 (Liber dinam., quem facit 
Meecenati simplicium medicaminum) 
15456 ; s. xi, f. 163 
16944; s. xu, f. 73 
Rome: Palat. 1094; 8. xiv, f. 606 
Vatic. 2378; 8s. —, f. 227 
4437; s. —, £. 6 


Latin translations 


— D. Il, £ 303 
— C. IV, f. 863 (Expl. & Sine dubio liberabitur) 
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(220) 
De dinamidiis 
(Varia) 
Latin MSS, 

Breslau: Vratisl. bibl. acad. Ac. III F 29; s. xva, f. 112-28. 
(Practica [dinamid.] Gal. scripta in studio 
Montepessulani a. 1411) 

Cambridge: Cantabr. Caius. Coll. 411; 8. xiii, f. 169 (De 
Inamidiorum [sic] Gal. Inc. Quia disputatio 
custodiende sanitatis. Des imperf. f. 207b) 

London: Addit. (Br. Mus.) 34, III ; s. xv, f. 114 (Experimenta 
dinamid. libri Gal.) 

Venice: Bibl. monast. St. Michelis (whereabouts not known) 


(221) 


Dioze 
Greek MSS. are known. 
Latin MSS. 
Erfurt: Amplon. O 28; s. xiii, xiv, f. 45. Inc. Nemo alieno 
peccato puisitur. Expl. quod te f: cisse pzniteat 
Rome: Vatic. 3087; s. —, f. 56 (Inc. and Expl. same as in 
the preceding) 


(222) 


De facultatibus corpus nostrum dispensantibus 
Inc. De dispensantibus corpus nostrum virtutibus 
Expl. intemperantiam et colupattem operat. 


Latin MSS. 
Basle: Basil. DI5; s. — 
Cesena: Malatest. SV 4; 8. xiv, f. 27 
§ XXVI 4; s. xin, £. 15 
Chartres: Autricens. 293 (351) ; s. xiv, f. 125 
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Munich : Monacens. 490; a. 1488-1503 
Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f. 78d 

7015; 8. xiv 

Nouv. acq. 343; s. xiii, f. 49 
Rome: Palat. 1096; s. xiv, f. 183 

1096; 8. xiv, f. 10 et 24 

Latin translations - 
— D.I, f. 102 
(223) 


De dissolutione contunia s. de alimentorum facultatibus 

Latin translations 

— Chart. VI, p. 403 

— Junt. VII int. spur. f. 71 

— C.IV, f. 1051 (Inscr. Cl. Galeno Attributus De dissolutione 
Continua Corporis Humani, & de natura alimentorum, quibus 
quod effluxerit restituitur). Anon. Interpr. 

— C. I, f. 1082 (Libri III, Martino Gregorio Interprete. 
Inc. [lib. 1]: De facultatibus, que alimentis insunt. Expl. 
(lib. 3]; in quibus iandiu habitant, differentias) 


(224) 


Dogmatice pros haucona (Glaucona *) 
Latin MSS. 
Parisin. 12958 ; s. ix (Gal. dogmatice pros haucona lib. primus, 
Inc. Dum esse difficilis ratio. Expl. saltu suo 
arteria ambitum) 


(225) 


De elixir solis et lun@ 
Latin MSS. 
Jena: Jenens. bibl. acad. 117; s. — 
Rome: Palat. 1328; s. —, f. 41 (Liber secretus super 
elixir solis et lune. Inc. Arbor que) 
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(226) 


Emstule varie 
Latin MSS. 

London: Addit. (Br. Mus.) 8928; s. xi, f. 13 (Epist. ad 
Titum. Inc. Ne ignorans quispiam 
medicorum rationem organi). (See 
Hipp. epist.— Casinens. 97, p. 24, No. 8) 

Sloan. 1610; s. xiv, f. 42 (De regimine sanitatis 
pro rege Alexandro conscriptum. Inc. 
Cum sit ho corrupt. Expl. usque ad 
medium Martis hiems habetur) 

Montecassino: Casinens. 225; 8. xi, p. 34 (Hpist. ad Glau- 

conem. Inc. Maximum est medicina ut 
primum cognoscas causam, Expl. et 
diligenter considerare) 

Rome: Regin. 1004; 8. xii, f. 42 (Inc. Flegotomarum genera 

tria. Cephalargia) 


(227) 


De usu farmacorum 
Inc. De farmicis autem cause non ut existimatur sunt 
Expl. sed clisteri uti, idem enim periculum. 
Latin MSS. 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. v, f. 392b 
Erfurt: Amplon. F 278; s. xiv, in. f. 213 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1978 (ol. L. 60); 8s. xiv, f. 101 
Paris: Parisin. 6865; 8s. xv, f. 179b 


(228) 


In Hippocratem de aére, aquis et locis commentaris III 
Inc. (lib. 1): Quicumque artem medicam integre assequi 
Expl. (lib. 3): ceteris nationibus exceptis Agyptiis cognita 
non fuit. 
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Latin and Hebrew translations are known. 
Latin translations 

— Chart. VI, p. 187 

— Junt. IX, class. 2, f. 1 

— C.I, f. 1075 (Inscr. Hippocratis De ure, Aquis, & Locis, 
Tibellus, Jano Cornario Interprete. Galeni Commentaria 
desiderantur. Inc. Quicumque artem medicam integre adsequi) 


(229) 


Quesita in Hippocratem de urince 
Latin translations 

— Chart. VIII, p. 918 

— Junt. VII. int. spur. f. 113 

— C.IV, f. 1199 (Anon. Interpr.) 

— Galeni Questiones in Hippocratem. See Valla (G.) 
G. Valle .. . de urine significatione &c. 1528. 8° 957k. 28 (2) 
[B.M.] 

— 1530? 8° 7144. 15 (1) [B.M.] 


(230) 


De cura wcterr 
Inc. Ad icteri curam 
Expl. et hoc est cura ictericorum. 
Arabic and Latin MSS are known. 
Latin MSS. 
Basle: Basil. DI5; s. — 
Cesena: Malatest.8 V4; 8. xiv, £. 40 
S XXVI 4; s. xiii, f. 72 
Chartres: Autricens. 293 (351); s. xiv, f. 124 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f£. 465c 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1978 (ol. L. 60) ; 8. xiv, £. 95 
Munich: Monac. 490; a. 1488-1503 
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Paris: Parisin. 6865; 8. xiv, f. 80b 
Rome: Palat. 1098; s. xv, f. 8 
Vatic. 2376; s. —, f. 211 


Latin translations 

— D.II, f. 57 

— C.IV, f. 1189 (Inscr. Claudio Galeno Attributus Liber De 
Cura Icteri) Anon. Interpr. 


(231) 


De incantatione, adjuratione et suspensione 
Inc. Queesisti, fili carissime, de incantatione 
Expl. magnum sui altitudinem. 
Latin MSS. 
Munich: Monac. 465; a. 1503, f. 263 (Apogr. libri Venetiis 
a. 1503 editi) 
Rome: Vatic. 2378; s. —, f. 61 
Latin translations 
— D. II, f. 314 
— C. III, f. 1497 (Inscr. Cl. Galeno Adscriptus Liber de 
Incantatione, Adjuratione, & Suspensione. Est autem inter 
Constantini Africani opera excusus . . . Libri de incantatione, 
& amuletis, quem inter Constantanti Africani opera legimus) 


(232) 


De cura lapidis 
Inc. Canon. quem scripsit Alguazir Albuleizor 
Expl. ad pondus drach. IT ieiuno stomacho 
Latin translations 
— Chart. X, p. 546 
— Junt. VII int. spur. f. 111 
— C. IV, £ 1193 (Anon. Interpr.) Inc. Canon, quem scripsit 
Alguazir Albuleizor filius abumelech Filuzer Imperatori Saracen- 
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orum Auley filis Joseph filii Resaptun de curatione lapidis. 
Expl. ad pondus drachmarum duarum ieiuno stomacho. 


(233) 
De medicamentis expertis 
Inc. Ignis qui de celo descendit 
Expl. in fine huius tractatus. 
Arabic and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Avignon: Avennic. 1019 (Auc. fonds 345) ; s. xii ex. f. 161 
Breslau: Vratisl. bibl. acad. Ac. III F 2*; s. xv, £. 266-8 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, £. 257d 
Erfurt : Amplon. F 260; s. xiti—xiv, f. 355 
Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 4; s. — (Liber 
experimentorum) 
Munich: Monacens. 372; 8. xv, f. 185 (Ferrano interpr.) 
666* ; 8. xv, f. 288 
13026 (Rat. civ. 26); s. xiv, f. 1 (Inser. 
liber de secretis Gal.) 
19901 (Teg. 1901); 8s. xv, f. 209. 
(Fraartachio interpr.) 
Oxford: Coll. Balliol. 285; s. xiii, f. 198 (Expl. statim. 
accendatur.) 
Paris: Parisin. 6893; s. xiv, No. 4 
Pavia: Bibl. univ. 10; s. xvi, f. 168 (Liber experimentorum) 
Rome: Vatic. 2385; s. —, £. 266 (Sine titulo trad.) 
2416; s. —, £. 24 
2418; s. —, f. 84 
4437 ; 8. —, f. 16 (Lib. experimentorum) 
Latin translations 
— D. II, f£. 202 
— C.IV, f. 1163 (Inser. Claudio Galeno Attributus Liber De 
Medicinis expertis, cui titulus est, Medicinalis experimentatio) 
Anon. Interpr. 
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(234) 


De duplict medicina 

A Latin MS. is at Turin (Taurinens. ap. Montfaucon. p. 1397). 
Latin translations 

— (C, Ill, f. 297 (Inscr. Claudii Galeni Liber De Substitutis 
Medicinis. Juliano Martiano Rota Inteprete). Inc. De substi- 
tutis medicinis cum & Dioscoridem & Philistionem & Eury- 
phontem scripsisse constet, nos quod; pauca de tradere no 
recusabimus. Expl. Zingibere—Pyrethrum). This is an interest- 
ing work, and the following are typical examples of duplicates or 
substitutes. Succo papaveris—Mandragore fructus, Refina 
pini—Terebinthi, Hyenz adipe—Vulpis adeps, and Pipere albo 
—Nigri duplum. It contains some 350 remedies and their 
duplicates, among which are a number indicating Eastern 
origin, e.g. Nardus indica, Lotus herba, and Ricini oleum. 


(235) 


De simplicibus medicinis ad Paternianum 
Inc. Cum mihi proposuissem, clarissime Paterniane 
Expl. membrum sine ratione mutat. 
Latin MSS. 
Cues: Bibl. Nic. Cusani. med. 8; 8. xili, xiv, No. 5 (De simplic. 
medicinis libri V) 
Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. 14; 8. — 
I 22; 8s. — 
Lucca : Lucens. 296 (B 196) ; s. viii—ix, f. 81 
Montecassino: Casinens. 97*; s. x 
Paris: Parisin. 9331; s. xv (De simplic. medicinis) 
14389 ; s. xiv, f. 280 (De simpl. medicinis) 
Rome: Palat. 1094; s. xiv, f. 488 (De simplicibus pharmacis) 
et f£. 549 (Inc. Post. quam cepi 
narrare) 
Vou. 1. N 
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Vatic. 2378; s. —, f. 145 (Inscr. similar to Cusan. 
med. 8; libri V) 
St. Gall: Sangall. 762; s. ix 
Vienna : Vindob. 2425; s. xi 
Latin translations 
— D.I,f. 216 
— C.IV, f. 1079 (Anon. Interpr.). Cap. CCL. which is on 
Ginger contains the following :—‘‘ Iuuentur maxime in Troglo- 
dytis, et Arabie partibus.” Cap. CCLX contains the follow- 
ing :—‘Syrum nascitur in Africa, et in India optimum tame 


habetur Arabum,...” Cap. CCLUXXVII. reads “ Thus, 
lacryma est arboris, que in Arabia, et in India nascitur, que 
Grece ... dicitur. Quod ergo de Arabie arbore manat, 


candidius est ; quod de India . . . Expl. in nullo possit reprobus 
inueniri. 


4 


(236) 


De compage membrorum s. de natura humana 
Inc. Cerebrum natura quidem frigidum 
Expl. membrum sine ratione mutat. 
Latin MSS. 
Cambridge: Cantabr. Coll. Caii 95; s. xii, f. 10 
Munich: Monac. 238; s. xv, f. 284 
465; a. 1503, f. 97 (Apogr. libri Venetiis 
a. 1503 editi) 
Oxford: Coll. Merton. 278; 8. xiv, f. 180b (Sine auctoris 
nomine) 


Latin translations 

— D. II, f. 292 

— C. IV, £. 1005 (Inscr. Cl. Gal. Adscriptus Liber de Com- 
pagine Membrorum, sive de Natura humana. Inc. Cerebrum 
natura quidem frigidum. Expl. membrum sine ratione mutat) 


Anon. Interpr. 
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(237) 


De minutionibus 
A Latin MS. is Monacens. 18444 (Teg. 444) ; 8. xv, f. 197 


(238) 


De morborum et symptomatum differentiis et causis libri VI 
(See under “ De accidenti et morbi ”’) 


(239) 


De morsu, qui in egritudine percipitur 


Latin translations 
— Junt. VII. int. spur. f. 63 


(240) 


De motu thoracis et pulmonis 
Inc. Quoniam quidem thorax et pulmonis 
Expl. pulmoni princeps motus. 
Latin MSS. 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 19d 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1978 (ol. L. 60); 8. xiv, f. 131 
Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 198a 


Rome: Palat. 1098; 8s. xv, f. 10 (Inscr. De dispensantibus 
corpus virtutibus. Inc. Quoniam 


quidem de thorax (!) movere) 


Vatic. 2378; 8s. —, f. 120 
2384; 8. —, f. 67 


Latin translations 
— D.I, f. 82 
— (.I, £. 991 (Anon. Interpr.) 
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(241) 


De motibus liquidis seu De motibus manifestis et obscuris 
Inc. Illi quorum proprium est anatomiam meditari 
Expl. appetitus valde intenditur et superat. 

Latin MSS. 
Bourges: Biturigens. 299 (247) ; 8. xiv, f. 45 
Breslau: Vratisl. bibl. univ. IV F 25; s. xiii, f. 91-4 
Cesena: Malatest. D XXIII 1; s. xiii 
D XXV 2; s. xi 
SV4; 6. xiv, f.5 
Chartres : Autricens. 284 (340) ; s. xiii, f. 135 
Dresden : Dresd. Db 92, 93; 8. xv, £. 503d (Inscr. De motibus 
liquidis et difficilibus) 
Erfurt: Amplon. F 249; s. xii, f. 189 
F 280; 8. xiv in. f. 42 
Montpellier : Montepess. (Ecole de méd.) 18; 8. xiii 
Oxford: Coll. Balliol. 231; 8s. xiv in. f. 51 
Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 148b 
11860; 8. xiv, f. 219 
15456 ; s. xiu, f. 142 
Rome: Palat. 1094; 8. xiv, f. 205 


1099 ; 8. xv, f. 67 
Urbin. 247; 3s. xiv, £. 169 
Vatic. 2375; s. xiv, f. 472 
2378 ; 8. —, f. 222 
2382 ; s. —, f. 56 
2383 ; 8. —, f. 37 


2384; 8. —, f. 42 
Volterra: Volaterran. 103 (6365) ; s. xv, f. 131 
Latin translations 
"— D. I, £. 78 (Marco Toletano interpr.) 
— C. IV, f. 1033 (Inscr. Cl. Galeno Adscriptus Liber De 
Motibus Manifestis et Obscuris, quem Joannitius de Graca 
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Lingua in Arabicam transtulit, M. autem Toletanus de Arabica 
in Latinam. Inc. Inquit Galenus, illi, quoru proprium est anato- 
miam meditari. Expl. appetitus valde intenditur, & superat) 


(242) 


De oculis liber adscriptus in VI sectiones distributus 


(See Hirschberg: Gesch. der Augenheilkunde im Altertum, 
s. 353 ff., and also section 180 of this volume.) 
Latin translations 

— Chart. X, p. 504-22 

— Junt. VII, cl. VII, f. 182 

— CITI, f. 1501 (Inser. Claud. Galeni de Oculis, a Demetrio 
translatus, nuper autem a varilis mendis expurgatus. Argumenta 
libri de oculis, cuius parts sunt sex, & sua cuiusque capita) 


(243) 


Ciconomica 
A Latin MS. is Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 16b (trans. ab 
Armengando Blazii de Arabico in Latinum. Inc. Omnis domus 
regimen. Expl. et timeat eos) 


(244) 


Ad Paternum 
Latin MSS. 

Chartres: Autricens. 62 (115); s. x, f. 54 (Alfabetum ad 
Paternum. Inc. I, ter ustum fit maxime 
de clavis cupreis. Expl. ad factum stiptica est. 

, Explicit qualitas omnium herbarum) 

Munich: Monac. 11348 (Polling. 43) ; s. xiii, f. 4 (Gal. Dogma 
ad Paternum) 

Rome: Palat. 187; s. viii, f. 9 (Similar to Autricens. 62) 
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(245) 


De peste 
Latin translations 
— Jo. Bapt. van Helmont. Opus. med. inaudit. de inaudit. de 
febribus, de humoribus, Gal. lib..de peste. Amsterdam, 1648. 
— See Haruarr(B.). Resp Commentarius .. . in historiam 
Galeni de Peste. 1661. 4° 1179 d. 4 (11) [B.M.] 


(246) 
De plantis 
Latin MSS. 
Paris: Parisin. 6837; 8s. xiv (De qualitate herbarum et 
aromatum) 


11219; s. ix, f. 207 
Rome: Barberin. IX 29=767; 8. —, f. 267 (Liber ad 
Patricium missus de qualit. herbarum 
et aromatum) 
Palat. 1100; 8. —,f. 1 
Vatic. 2388; s. —, f. 84 
4417; s. —, f. 96-8 (Palomia de pigmentis et 
herbis. Inc. Pro liquaceo mittes 
agate) 
4422; 8. —,f.1 


(247) 


De pica, vitioso appetitu, ex Galeno per Aétium 
Latin translations 
— Chart. VII, p. 873 


(248) 
De causis procatarticis 
Inc. Antiqui quidem physicorum 
Expl. dicat videre nos nihil. 
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Latin MSS. 

Dresden : Dresd. Db. 92, 93; 8. xv, f. 445a 

Paris: Parisin. 6865; s. xiv, £. 6b 
Latin translations 

— D.II, £. 17 (Nicolao de Regio interpr.) 

— C. II, £. 491 (Inscr. Cl. Gal. De causis procatarticis Liber, 
ad Gorgiam, in quatuor capita distinctus; quorum argumenta 
non apposuimus, quod parum Latina, ideoq; hec translatio, 
Greecum exemplar excusum non extet.) Nicolao Regio Calabro 
Interprete. 


(249) 


De passionibus puerorum 
A Latin MS. is at Florence [Laurent.-Leopold (Biscionian.) 10 ; 
s. xiv, f. 184b (Inc. Ut testatur Hippocrates. Expl. lumbricos 
mirifice interficit) | 


(250) 


Compendium pulsuum 
Inc. Hoc ei quod de pulsibus 
Expl. in arteriis perficitur in eo. 
Latin MSS. 
Breslau: Vratisl. bibl. univ. IV F 25; s. xiii, f. 161, 162 (De 
comparatione pulsus sec. diastolen et systolen= 
Gal. comp. puls.) : 
Cesena: Malatest. D XXV, 2; 8. xiii (De compendiositate 
pulsuum seu synopsis librorum de pulsibus) 
Leipzig Lipsiens. bib]. univ. Repos. med. 1 4; s. — (Com- 
mentum pulsuum) 
Munich: Monac. 490; a. 1488-1503 (De compendiositate 
ipsius pulsus interpr. Burgundione) 
Oxford: Coll. Balliol. 231; s. xiv in. post f. 206b 
Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 138c 
15455 ; s. xii, f. 178 
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Rome: Palat. 1094; s. xiv, f£. 547 
1099; 8. xv, f. 60 
Urbin. 247; 8. xiv, f. 252 
Vatic. 2375; 8. xiv, f. 271 (De compendiositate 
pulsus. Inc. Pulsus igitur diastole) 
2376; s. —, f. 113 
2378; s. —, f. 102 
2383 ; 8. —, f. 134 
Latin translations 
— D.I, f. 102 
— C.IV, f. 1029 (Cl. Gal. Adscriptus Liber, Cui Titulus est, 
Compendium Pulsuum). Anon. Interpr. 


(251) 
De sanguine et flegmate 
Latin MSS. 
Brussels: Bruxell. 3701-15; s. f. 2 (Inc. Sanguinis vero 
calodus. Expl. in arte medicorum) 
Paris: Parisin. 11219; s. ix, f. 17 (Similar to Bruxell.) 


(252) 


Secreta 
Arabic and Latin MSS. are known. 
Latin MSS. 
Basle: Basil. DWI1; 8s. — 
DIII6; s. — 
DIII 8; s. — 
Bourges: Biturigens. 299 (247); s. xiv, f. 97 (De secretis 
secretorum) 
Cues: Bibl. Nic. Cusani med. 15; s. xiv, No. 4 
Eton: Bibl. Coll. 132; 8. xiii, No. 10 (De secretis) 
Munich: Monac. 4119 (Aug. 8. Cruc. 19); 8. xiv, f. 723 (De 
sapone muscato Gal. id est de 
secretis secretorum) 
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13026 (Rat. civ. 26); s. xiv, f. 1 (Liber de 
secretis Gal. Inc. Ignis qui descendit 
de ceelo super altare. See De medicinis 
experimentatis) 

Oxford: Bod]. MSS. Angl. 2461; s. — 
Coll. Corp. Christ. 125; s. xiv, xv, xiii, f. 78 (Super 
Hermatis librum secretorum expositio. Inc. 
Quoniam in quo philosophorum  doctissimi 
desudavere) 
Regensburg : Bibl. Urb. 44; s. — (similar to Monac. 13026) 
Rome: Palat. 1205; s. —, f. 33 (Gal. secreta et alia medica. 
Inc. Dixit Galenus) 
Seville: Bibl. Colombin. B B 150, 5; 8. xv 
Wolfenbiittel: Guelferbyt. 1014 (Helmst. 912); s. xv, f. 72-3 
2156 (12. 4. Aug.) ; s. xv, £. 178-9 
(Quattuordecim — experi- 
menta de secretis Gal. ad 


amicum quendam) 
Latin translations 


— D.II,£.198[?] 
(253) 


Liber secretorum ad Monteum 


Inc. Rogasti me, amice Montee 
Expl. ad omne quod narrayimus. 
Latin MSS. 
Berlin : Phillipps. 1672 (166) ; s. xiv, f. 26 
Cambridge: Cantabr. St. Petri 33; s. xi/xiv, f. 186c 
Cesena: Malatest. D XXV1; s. xiii, f. 155 (Secretorum liber) 
Chartres: Autricens. 284 (340); s. xin, f. 251 
298 (351); a. xiv, £. 118 
Erfurt : Amplon. F 249; s. xii, f. 246 
Escurial: Scorial. H. III. 2; s. xiv, f. 3 (Expl. alius liber ab 
isto, transferam ipsum) 
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Leipzig: Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. I 4; 5. — 
Madrid: Matrit. bibl. nac. 1410 (ol. L. 65); 8. xiv, f. 193 
Munich: Monac. 276; s. xiv, f. 76 
640; s. xv, f. 78 
12021 (Priif. 21); a. 1440-7, f. 1 (Liber 
secretorum) 
Niirnberg: Ebnerian. 4° 91; s. —, No. 3 (Lib. secretor. qui 
dicitur Antidotarius) 
Oxford: Coll. Balliol. 231; 8s. xiv, in. f. 39b 
Paris: Parisin. 7031; s. xv, No. 1 
7046 ; s. xiii, No. 2 
7831 (2). [Probably a misprint, and 
intended for 7031] 
15456 ; 8. xi, f. 157 
Rome: Palat. 1094; s. xiv, f. 398 
1234; s. —, f. 261 
Urbin.: 247; 8. xiv, f. 61 
Vatic. 2375; 8. xiv, f. 505 
2385 ; 8. —, f. 271 (Expl. turbit albi aur. Sine 
tit. tradit.) 
2414; s. —, £. 193 
4422; s. —, f. 9-25 
4471; 8. —, f. 31 
Wolfenbiittel: Guerferbyt. 2841 (83. 7. Aug.); a. 1432, 
f, 98-107 
Latin translations 
— D.II, £. 198 
— OC. IV, f. 1137 (Inc. Rogasti me, amice Montee. Expl. 
transfera ipsum). This translation, which is anonymous, consists 
of seventy-four chapters. 


(254) 
De cura senectutis 
A Latin MS. is at Oxford (Bibl. Aédis Christi n. 1592). 
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De situ regionem 
Latin MSS. 
Madrid : Matrit. bibl. nac. 1978 (ol. L. 60); 8. xiv, £. 95 (Inc. 
Situm regionis an sit in vallem vel in montes. 
Expl. deinde calida et sicca) 
Oxford: Laudian. Misc. 617* ; s. xv, f. 289 (Ex Gal. libro de 
sit reg. et temporum constitutione) 


(256) 


De spermate 


Inc. Sperma hominis descendit 
Expl. terra vertitur in humiditatem. 
Latin MSS. 
Basle: Basil. D III 8; s. — (De XII portis medicine 
microtechn.) 
Bourges: Biturigens. 299 (247); s. xiv, f. 91 (Micro- 
tegni, i.e. liber de spermate seu de XII portis) 
[See Sections 160 and 189] 
Cambridge: Cantabr. Caius Coll. 345; s. xiv, £. 46 (Micro- 
tegni. Expl. per naturam sui corporis) 
St. Petri 33, s. xiii/xiv, f. 119b (Inscr. Similar to 
Biturigens. 299) 
Cesena: Malatest. D XXV1; 3. xiii, f. 162 
D XXV 2; 8. xill 
SV 4; 8s. xiv, f. 48 
S XXVI 4; 8. xin, f. 42 
Chartres: Autricens. 284 (340); s. xii, f. 247 
293 (351); 8s. xiv, £. 123 
Erfurt: Amplon. F 249; s. xiii, f. 253 (Inser. resembles that 
of Biturigens. 299. Expl. similar to 
Cantabr. Cai 345) 
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F 278; s. xiv in. f. 78 (Inscr. resembles 
that of Biturigens. 299. Expl. ex qua 
acuitione et calore) 

Eton: Bibl. Coll. 132; 8. xiii, No. 11 (De spermate vel de XII 
portis) 
London: Addit. (Br. Mus.) 18, 210; s. xiii, xiv, f. 123 (Micro- 
tegni) 
Lambethan. 244; 8s. xv, f. 30 (Microtegni de XII 
portis) 
Marburg: Bibl. Univ. B 2; s. xiii, f. 1 (Sine auctoris nomine) 
Oxford: Coll. Balliol. 231; 8. xiv, f. 34b (Microt. vel de 
spermate) et f. 37 (De XII signis vel portis vel 
microtegni. Inc. Sciendum quod XII sunt. 
Expl. similar to Cantabr. Caii) 
Paris: Parisin. 15456; 8s. xiii, f£. 187 (Inscr. similar to 
Biturigens) 
Rome: Palat. 1094; 8. xiv, f. 392 
1298 ; 8. —, f. 226 (Macrotegn. seu Microt.) 
Urbin. 246 (ol. 457); 6. xiv, f. 192 (Expl. capilli 
tendunt in subedinem) 
Vatic. 2383; s. —, f. 44 
Latin translations 
— D.1I,f. 38 
— O.IV, f. 925 (Inscr. Cl. Gal. Adscriptus Liber De Spermate 
Inc. Sperma hominis descendit. Expl. terra vertitur in humidita- 
tem) Anon. Interpr. 


(257) 


Subfiguratio empirica 
Inc. Omnes medici qui colunt empiriam 
Expl. de dissonantia eorum dictum est. 
A Latin MS, is Monac. 465 ; a. 1503, f. 80 (Apogr. libri Venetiis, 
a. 1503 editi) 
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Latin translations 
— ). II, f. 290 (Nicolao de Regio interpr.) 
— C.V, Isag. f. 101 (Incerto Interprete) 


(258) 
De wins 
Inc. Vinum aquosum nominant homines 
Expl. utuntur antiquiores ad antidota. 
Latin MSS. 
Cesena: Malatest. S V4; s. xiv, f. 41 
SXXVI4; s. xii, f. 34 
Paris: Parisin. 6865; s. xiv, f. 53d 
Nouv. acq. 343; s. xu, f. 69 
Rome: Vatic. 2384; s. —, f. 29 
2386 ; 8. —, f. 143 
Latin translations 
— D.I, f. 127 
— (C.IV, f. 1067 (Anon. Interpr.). Inc. and Expl. as stated 
above. 
(259) 
Vocalium instrumentorum dissectro 


Latin translations 
— Chart. IV, p. 219 
— Junt. VII, inter firgm. Gal. f. 48 
— Claudii Galeni aliquot opuscula &c. 1550. 8° De 
vocalium instrumentorum dissectione A. Gadaldino interprete. 
540 d. 12 [B.M.] 
(260) 


De voce et angelitu 
Inc. Si nervis qui sunt inter costas 


Expl. medius inter voluntatem et naturam. 


Latin MSS. 
Breslau: Vratisl. bibl. univ. IV F 25; s. xiu, f. 94 
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Cambridge: Cantabr. St. Petri 33; s. xiii/xiv, f. 167b 
Cesena: Malatest. D XXTIT1; s. xiii 
SV 4; s. xiv, f. 47 (De voce) 
Chartres: Autricens. 284 (340); s. xiii, f. 138 
Dresden: Dresd. Db 92, 93; 8. xv, f. 24c 
Erfurt : Amplon. F 249; ¢. xii, f. 194 
Eton: Bibl. Coll. 132; s. xiii, No. 8 
Florence: Laurent. plut. 73, 11; s. xiv, f. 30 (De voce) 
Montpellier : Montepess. (Ecole de méd.) 18; 8. xiii 
Munich : Monacens. 276; 8s. xiv, £. 81 (De voce) 
640 ; s. xv (De voce) 
Oxford : Coll. Balliol. 231; s. xiv, in. f. 55 
Paris: Parisin. 15456; 5. xiii, f. 186 
Nouv. acq. 343; 8. xiii, f. 70 
Rome: Palat. 1094; 8s. xiv, f. 211 
1097 ; s. —, £. 116 
1098 ; s. xv, f. 11 
Urbin. 235; s. xiv, f. 149 
247 ; 8. xiv, f. 243 
Vatic. 2376; s. —, f. 114 
2378 ; s. —, f. 104 
2382 ; 8. —, f. 63 
2383 ; s. —, f. 42 
2414; s. —, £. 192 
Venice: Marcian. cl. XIV 6; 8. xiv, f. 66, 67 
Volterra: Volaterran. 103 (6365); s. xv, f. 85 
Latin translations 
— D.I,f. 81 
— CIV, f. 1013 (Anon. Interpr.) 


(261) 
De vulnerrbus 


A Latin MS. is Monac. 264 ; a. 1380, f. 86 (“‘ Exc. de vulneribus 
ex libro 1-6 Gal.”) See Section (146) 
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(262) 
In Hippocratem de septenario numero 
Of the MSS. only the Arabicareknown. SeeCh.2ofthis work. 


(263) 
De morte subita 


Of the MSS. a single Arabic manuscript is known. See Ch. 2 
of this work. 
(264) 
De nominibus medicinalibus 
Of the MSS. a single Arabic manuscript is known. The Arabic 


MS. is possibly the same as that mentioned by Kiihn I, p.CXCII, 
“* De vocibus in medica arte usitatis.” 


(265) 
De secretis feminarum et virorum 
Of the MSS. only the Arabic are known. 


(266) 
De prohibenda sepultura 
Of the MSS. the Arabic and Hebrew are kncewn. 


(267) 


Excerpta varia 
Under this head are shown a collection of Latin works, a 
number of which are known in the Greek manuscript. 
Latin MSS. 
Basle: Basil. DII3; s. — (Precepta de emendanda sanitate) 
D II 13; s. — (Sanitatis conservands reguls) 
Breslau: Vratisl. bibl. acad. Ac. III 9 4; s. xv, f. 206 (Breve 
compendium de melioribus dictis Gal. Avic. 


Hipp.) 
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Cambridge: Cantabr. Caius Coll. ITI; s. xiv, f. 407 
Douaneschingen : Fiirstenb. Bibl. 798 ; s. xvii, f. 1 (Aphorismi 
Rabbi Moysis ex Gal. collecti) 
Erfurt: Amplon. F 259; a. 1408, f. 63 (Exempla ex operibus 
Gal... . nova extracta) 

Erlangen : Bibl. Univ. 1089; 8. xvi (Catechismus artis medics 
ex doctrina Hipp. Aristot. 
Gal. alior.) 

1106 ; a. 1597 (Loci communes operum 

Hipp. menon etiam Gal. in 
quibusdam explanationes) 

Florence: Laurent. plut. 29, 8; s. xiv, f. 25 

Jena: Bibl. acad. 116; 8. —, No. 4 (Tract. ex libro Alpachimi 

et sentent. Hermatio collectus) 
Leipzig : Lipsiens. bibl. univ. Repos. med. II 4; s. — (Tabula 
Gal. medicinalis) 
Marburg: Bibl. Univ. B 14; s. xv, f. 97° (Inc. Iam Galenus 
ostendit totum quod necessarium est serie) 
Oxford: Coll. Corp. Christ. 261; 8. xviin. f. 149 
Coll. Merton. 324; 8. xv, f. 1 
Coll. Univ. 118; s. — 
Paris: Parisin. 6879; s. xvi, No. 1 (Loci communes ord. 
alphab.) 

7831; s. — (Selecta e Gal. de variis morbis 
remediis que). This MS. possibly 
should read 7031, see ‘“ Liber 
secretorum ad Monteum ” 

11218; 8. ix, f. 42 

Reichman: Bibl. d. Benediktinerabtei (Collectio aphorismor. 
ex Hipp. et Gal.) 
Rome: Palat. 226; s. xv, f. 117 
398; s. xv, f.1 
1091; s. —,f.1 
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1205 ; s. —, f. 33 (Secreta et alia medica) 
1211; s. — (Opera varia) 
Vatic. 2376; s. —, f. 89-90 (Inc. Postquam incepi 
. meos simplices in meo libro 
declarari. Expl. in illis que sunt. 
meliora, tres) 
4417; s. —, f. 115-8 
Subiaco: nr. 59; 8. xiii, f. 22 (Inc. Summ que sunt in 
sermone primi libri Gal.) 
Utrecht: Traiectan. Bibl. Univ. 688; s. xiv/xv, f. 81-5 (Ex 
libris Hipp. et Gal.) 
Venice: Marcian. cl. X 156; 8. xiv, £. 57 
Wolfenbiittel: Guelferbyt. 2189 (16. 3. Aug.); a. 1440-4, 
f, 210-258" (Mundini Foroiuliens, synonyma 
satis certa, longa et multa, sec. Gal.) 


(268) 


Indices in Galenum 
Greek and Latin MSS. are known. A Latin MS. is Cantabr. 


Caius Coll. 98 ; s. xv, f. 215 (Tabula librorum Gal. Inc. Abstentia. 
Expl. imperf. in littera G.) 


(269) 
Latercult librorum Galeni antigua 


Arabic and Latin MSS. are known. The Arabic MS. is the 
work of Hunayn ibn Ishaq (see Ch. 2 of this work). 


Latin MSS. 

Eton: Bibl. Coll. 127; s. xiv, f. 271b (Gal. opera recensentur) 

Montecassino: Casinens 397; 8. xiv, f. 50° (Inscr. Con- 
numeratio librorum Galeini. Inc. G. 
promiserat se numerum librorum morum 
ostensuram) 

Notz.—The Arabic MS. is the work of Hunayn (Johannitius). 

Vou. I. 0 
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Scholia in Galenum 


Greek and Latin MSS. are known. A Latin manuscript is 
Douai ; nr. 717 ; s. xvi (Scholia in Hipp. et Gal libros anatomicos) 
Latin translations 

— Hd. Basiles, 1537. 8° 543 a. 2 (1) [BM] 

““Medicorum schola, hoc est, Claudii Galeni Isagoge, sive 
Medicus ” [J. Guinterio interprete] 


(271) 
Isagogica Libri 


A collection of Latin works which came to be known by this 
name during the Middle Ages (See Gal. op. ee. Lugduni, 1550, 
tome 5. . . Elenchus Librorum Galeni omnium, qui in hoc opere 
continentur). 

The following constituted the ‘‘ Isagoge”” of Galen :— 
Oratio suasoria ad artes, a Ludouico Bellisario medico 


Mutinensi Latinitate donata . .  .  columna 5 
Si quis optimus medicus est, ewndum esse philosophum 

eodum interprete . 17 
De sophismatis in verbo soneingenaibils ae a Harstio 

Limano translatus : 21 


Quod qualitates incorporee stint, ee eutionn roberts 25 
De libris proprits liber, a Joanne Fichardo Francofordiano 


Latinitate donatus ; 33 
De ordine librorum suorum, ab een a cae ee . AT 
De sectis, ad eos, qui introducuntur, a Ludouico Bellisaric 

Latinus factus . : 51 
De optima secta liber, Junio Paulo Crasso Patauino inter- 

prete . ; ; 55 


De optimo docendi genere, ireemy. Rotsrodamo interpiete 97 
De subfiguratione empirica, incertointerprete. . =. 101 
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De constitutione artis medica, liber, a Bartholommo Sylvanio 


translatus . : ; : . ’ ; . 1183 
Definitiones medice : ab eodem itidem tranducte . . 185 
Introductio, seu Medicus, ab Joanne Andernaco Latinus 

factus . : 159 


Quomodo morborum simulantes sint de deprehendendi, 
Joanne Fichardo Francofordiano interprete, recognitus 195 
Ars medicinalis, Nicolao Lecniceno, interprete : . 199 


(272) 
GALENI OPERA 


This section consists of a catalogue of the Galenic works in 
the British Museum. The list is limited to only those editions 
that are meant to represent the works of Galen as a whole, and 
are confined to the Latin editions in the British Museum. 

The details given are—the title of the work, a note on the 
contents of the volumes, the names of the principal translators, 
the editors (if known), place and date of publication, the index 
number in the British Museum Catalogue, and a note on the 
volumes, e.g. title page, pagination, index, &c. 

The main body of the works here described, it will be noted, 
is compiled from “late translations ”, and show Galen with the 
pre-nomen Claudius, which is an invention of the Renaissance 
(Cf. K. Sudhoff: Geschichte d. Medizin, Berlin, 1922, p. 108, 
and L. Thorndike: History of Magic and Experimental Science, 
Macmillan, 1923, Vol. I, p. 122). 


— Magni Hippocratis Coi et Claudii Galen... universa 
que extant opera &c. See Hippocrates—Magni Hippocratis ... 


opera &c. 1639 fol. C. 481.1 
— Hippocratis ... et Claudii Galeni Opera . . . Grace 


et Latine &c. See Hippocrates—Magni Hippocratis . . . opera 
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&c. Paris, 1679 fol. Ed. Renatus Charterius, apud Pralard. 
683 |. 1-13 

— Galeni operum omnium sectio prima (-octava) libros 
omnes Spurios Galeno attributos comprehendens. [Translated 
into Latin by D. Erasmus, F. Balamius and others.] (Oribasii 
de musculorum dissectione ex Galeno J. P. Crasso interprete.) 
Accesserunt ... adnotationes ... A. Ricco... authore. 
{Edited by A. Liccus and V. Trincavellius.] 10 Vol. 

Apud Joannem de Farris &c. Venetiis 1541—44~42—44—-41-—44— 
45-44-43. 8° 540 c. 1-10 

Vol. VI is in two parts, the second being separately paged. 
This copy is imperfect, leaves D. III, D. VI, N. III, N. VI of 
part 2, Vol. VI and leaves R.L. VIII. Vol. VII being supplied 
in MS. 

— Omnia Claudii Galeni . . . opera quotquot apud Grecos 
in hunc usque diem extiterunt. . . in Latinum linguam conversa 
. . . quibus preemissa est preefatio dedicatoria (by H. Gzmuszus) 
Medicine primam inventionem ejus incrementa, tum ipsam quo 
Galenivitam .. . depigens. Duplex . . . adjectus est index &c. 

Copious MS. notes [by J. Cornarius]. 8 tom. in 9 pt. 

Per Hier. Frobenium et Nic. Episcopium ; Basilew, 1542 fol. 
774 N. 13 

The index forms a separate part of tom. 8 

— Claudio Galeni Pergameni omnia tum que antehac 
extabant, tum que nunc primum inventa sunt, opera; in 
Latinam linguam conversa (by L. Bellisarius and others) 
emendata, et integritati restituta (Prefatio J. Montani, diges- 
tionis librorum Galeni rationem docens. Hippocratis De ere, 
aquis, et locis libellus, J. Cornario interprete. De laqueis, Oribasii, 
liber ex Heracle. De melancholia ex Galeno Rufo, et Possidonio, 
ab Aitio conscripta, J. Cornario interp. Oribasii de cucurbitulis, 
acarificationibus &c. A. Gadaldino interprete. Oribasius ex 
Heliodoro de machinamentis. V. Vidio interprete.) Accesserunt. 
capitum numeri et argumenta .. . per C. Gesnerum. Adjectus 
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est .. . index&c.4tom. Apud Joannem Frellonium ; Lugduni, 
1550 fol.t 5401. 1-4 


Tom. 1 is in two parts, part 2 having a separate title-page 
and pagination ; tom. 4 is in three parts, part 2 having a separate 
title-page and pagination ; part 3 consisting of the index, has 
a separate title-page, and is without pagination. 

-—- Another edition. Claudii Galeni . . . omnia, que extant 
(Galeno ascripti libri &c.) in Latinum sermonem conversa (by 
L. Bellisarius and others). (Hippocratis de ere, aquis et locis lib. 
J. Cornario interprete. Oribasii de cucurbitulis, scarificatione &c. 
A. Gadaldino interprete.) Quibus post summam antea adhibitam 
diligentiam, multum nunc quoque splendoris accessit, quod loca 
quam plurima ex emendatorum exemplarium collatione et 
illustrata fuerunt et castigata. His accedunt nunc primum 
C. Gesneri preefatio et prolegomena tripartita. De vita Galeni 
ejusque libris et interpretibus. (J. B. Montanus De ordine in 


1 The author is fortunately able to ‘house’ asimilar edition. This edition 
is unknown to Brunet and Deschamps. Graesse, III, 8; Jourdan, IV, 324, 
mentions only ed. Lyons 1552, in folio. The following is a note on the 
edition ‘housed’ by the writer :— 


‘* Calenus. Opera. Tomus Primus Operum Galeni, Complectens ea, quae 
ad corporis humani naturam, elusque anatomen exquisite cognoscendam, 
pertinent, Adiectis quibus ad commodam victus rationem necessariis, 
Elenchum librorum post Joannis Baptistae Montani praefationem 
reperies. Printer’s mark. Lugduni, apud Joannem Frellonium, M.D.L. 
At end: Lugduni, Excudebat Joannes Frellonius, M.D. XLVIII. Folto. 
Rom. and Ital. char. with Greek passages. 5 vols, in 5... Vol V. 
Cl. Galeni Varia Opera, ac fragmenta, nunc primum inuenta, & Latino 
sermone donate... 611. incl. title for: Cl. Galeni Pergameni, 
omnia tum quae antehac extabant, tum quae nunc primum inuen a sunt, 
Opera . . . Accesserunt capitum numeri, & Argumenta . . . per Conr. 
Gesnerum... 69 11 (numb. 286 cols.) incl. title for: Operum Galeni 
Libri Isagogici Artis Medicae . . . +1 1. with colophon: Lugdunt, 
Excidebat Joannes Frellonius, Anno a Christo nato, M.D. XLIX. A few 
diagrams in text. Large woodcut initials, some historiated, one in vol. I, 
leas e*b, with portrait of Hrasmus. Some parts wateratained, but otherwise 
a very good set; in wooden bds., covered with Spanish brown morocco. 
Lyons, 1560.” This is the edition referred to in this volume as C. for 
reasons of brevity. 
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edendis legendisque Galeni operibus servando. Novus index in 
. . . Galeni opera, bipartitus; primus in legitima et genuina 
{by S. Gratarolus] alter in spuria [by J. 8S. Stratander].) 

Ex II officin: Frobeniang editione. {Edited by C. Gesnerus.] 
11 pt. MS. notes, partially effaced. 

Per H. Frobenium et N. Episcopium, Basiliw, 1562-61 fol. 
540 1. 5-8 

Parts 1-10 have each a separate title-page and pagination ; 
part 11 has a separate title-page, and is without pagination. 

— Theatrum Galeni, hoc est universe medicine a... 
Galeno diffuse sparsimque tradite Promptuarium quo vel indicis 
loco in omnes Galeni libros (of the Basle edition 1562) vel locorum 
communium instar in re medica; lector... utetur. A. 
Mundelle . . . Studio & labore . . . conditum & nunc demum 
editum (by J. B. Mundella). Per Eusebium Episcopium &c. ; 
Basilesw, 1568 fol. 540 1. 11 

— Claudii Galeni. Operum omnium Latine propediem 
edendorum specimen [i.e. De optima corporis nostri constitution. 
De plenitudine. De inequali intemperie. Quomodo simulantes 
morbum sunt depregendi. De ptisana]. Ex J. Lalamantii 
recognitione, et castigatione Greci codicis... Hjus-dem 
Lalamantii de ptisana sui temporis libellus. 

Apud Petrum Santandreum: Geneve 1579. 8° 540d. 7 (5) 

— Galeni librorum quinta (-sexta) classis [translated by 
T. Gerardus and others]. Sexta hac nostra editione non parum 
ornamenti adepta; locis pluribus quam in aliis superioribus 
editionibus . . . emendatis (by J. Costeeus) &. Apud Juntas: 
Venetiis, 1586 fol. 40/f. 4 

Classis 1-5, 7, &c., are wanting. 

— Galeni opera ex octava Juntarum editione (translated by 
L. Bellisarius and others). (Spurii Galeno ascripta libri. Galeni 
operum fragmenta; quarta editio). (H. Mercurialis, J. B. 
Montanus, de Galeni libris. Galeni vita. Omnium Galeni 
operum synopsis, Lucii Carani opera et labore confecta. Oribasii 
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de cucurbitulis, scarificatione &c. Sermo: de Laqueis ex 
Heracle: ex Heliodoro de Machinamentis; A. Gadaldino 
interprete. De Dieta Hippocratis in morbis acutis ab 
A. Gadaldino translatus. A. M. Brasavoli Index.) [Edited 
by F. Paulinus.] 13 pt. Apud Juntas; Venetiis. 1609 fol. 
540 k. 1-5 

Part 1 is without pagination ; parts 2-13 have each a separate 
title-page and pagination. 

— Anothercopy. 40 f.1 

—- Galeni opera ex nona Juntarum editione. [Translated by 
L. Bellisarius and others. Edited by F. Paulinus.} (H. Mercurialis 
... de Galeni libris. Galeni vita, nunc recognita et... 
adnotationibus aucta. A. M. Brasavoli . . . [assisted by J. A. 
Bonus] index ... in omnes Galeni libros qui ex nona Junctarum 
editione extant.) 13 parts. 

Apud Juntas: Venetiis, 1625 fol. 540 k. 6-13 


Works—Eynitome 


— Speculum Galeni. Epitome Galeni, sive Galenus 
abreviatus vel insisus aut intersectus que cunq. in speculo domini 
Simphoriani Champerii cotinebatur apprehedens. Cui plurima 
variarim traductionu eide in fine duplicata novagq. annectatur 
Galeni opera cu. argumentis ejus-dem domini simphoriani. 
Medicine ppugnaculu domini Simphoriani Chaperii.. . in 
speculu medicine Galeni. Libri superadditi . . . Galeni vita 
(A... 8. chaperio ...composita). De elementis Galeni 
epithoma. De generatione animalium epithoma. De passione 
unius cujusq. particule corporis cura ipsarum qui liber decem 
tractatuu sive myamir intitulatur epithoma. Silve febrium ex 
libris Galeni ad complementum libri myamir. 

De dinamidiis liber. De morbis oculor. Galeni libri duo &c. 
2 pt. G.L. 

Symon Vincent: Lyons, 1512. 8° 5406.18 


200 ARABIAN MEDICINE AND THE MIDDLE AGES 


Part 2 has a separate numeration, extending to leaf 35; the 
59 leaves following are without numeration. 

— Another edition. Speculum Galeni... Tabula... 
Constantini Aphricani terapetica seu megatechni super libros 
de ingenio sanitatis Galeni. 

(Liber de oblivione a Costatino aphricano editus) 3 parts. G.L. 

Joannes de Jonvelle dictus piston; Lugduni, 1517. 8° 
732 bb. 37 

Register: part 1, sigs. a-s, part 2, aa-~hh; part 3 A-TI, in 
eights, except sig. b, which has four leaves; the pagination is 
continuous. There are three sheets (A.A.C.C.) of preliminary 
matter. 

— Epitome omnium Galeni . .. operum... per A. Lacunam 

. collecta. (Vita Galeni ...ex Galeno ipso et ex variis 
authoribus per A. Lacuna... collecta. Cui accedit index 
locupletissimus &c. Annotationes in Galeni interpretes : quibus 
varii loci . . . et explicanturet ... restituuntur, A. Lacuna 

. . authore.) 

Apud Hieronymum Cotum :: Venetiis, 1548. 8° 5400.14 

Imperfect: wanting all egcept the “ Vita Galeni’’, the 
“Index ”’, and the “ Annotationes ”’. 

— Another edition. Epitomes omnium Galeni . . . operum. 
Postrema . . . hac editione quatuor opus-culorum . . . acces- 
sione locupletata. Vol. I. Lugduni, 1553. 16° 540 a. 1 

Imperfect wanting Vo]. TI-IV. The second leaf of the printer’s 
epistle mutilated. 

— Another edition. Epitome Galeni . . . operum per... 
A. Lacunam .. . collecta. (Galeni Pergameni vita ... per A. 
Lacunam .. . collecta) 

Basilese, 1571 fol. 539 &. 17 

Another edition. Epitome Galeni operum... cum 
compendio ipsiusmet Galeni in Hippocratem, in calce hujus libri 
adjicto. Hditio novissima. Lugduni, 1643 fol. 7320 h. 8 
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(273) 
VOLUMES IN THE British Muszum ConTAINING TWO oR MoRE 
GALENIC WorKs IN LATIN TRANSLATION 


The following contain two or more Galenic works, and constitute 
a complete list of such works [in Latin translation] in the British 
Museum. Against each of the publications is shown the works 
they contain, the names of the Latin translators, the place and 
date of publication (if known), and the number in the Index 
Catalogue of the British Museum. 


Greek and Latin 


— Medicorum schola, hoc est, Claudii Galeni Isagoge, sive 
Medicus (J. Guinterio interprete). Ejus-dem definitiorum 
medicinalium liber (Jona Philologo interprete). Basilese, 1537. 
8° 543 a. 2 (1) 

Imperfect wanting title-page and following leaf. 

— Another copy. 540 b. 1 

Latin 

— De inequali distemperantia. De bono corporis habitu. 
De confirmatione corporis humani. De presagitura. De presagio. 
De succidaneis. G. Valla ... Interprete. Hoc in volumine 
heec continentur ; Nicephori logica &c. 1498 fol. 1 B. 23982 

— Galeni opera N. Leoniceno interprete. De differetiis 
morboru. libri duo. De inequali intemperatura liber unus. De 
arte curativa ad Glaucone libri duo. De crisibus libri tres. 
Copious MS. notes. Per H. Stephanum; Parisiis, 1514. 4° 
540 f. 1 (1-4). Without pagination. Register a-t. 

—- Galeni Pergamensis de Temperamentis, et de Inequali 
Intemperie libri tres, T. Linacro . . . interprete . . . Impressum 
... per J. SrpeRcu, anno 1621. 

Reproduced in exact facsimile, with an introduction by 
J. F. Payne and a portrait of T. Linacre. Macmillan and Bowes, 
Cambridge, 1881. 4° 1177 9. 36 
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— Galeni Pergamensis de Temperamentis et de Inequali 
Tntemperie libri tres, T. Linacro interprete. MS. notes. Per 
Joannem Siberel, apud preclaram, Cantabrigiam, 1521. 4° 
C. 31, e. 35 &c. 82 leaves, the first 72 without numeration. 
Register A-S 

—  [Claudii Galeni Pergameni de motu musculorum libri 
‘duo N. Leoniceno interprete. (Galeni quos oporteat purgare 
medicamentis et quando)] 

MS. notes. In edibus Pynsonianis; lLondini, 1522. 4° 
C.31d. 9 

Only the last four leaves, commencing Sig. L. 3, and containing 
** Galeni quos oporteat purgare ” &c. 

— Comentum Galeni in Hippo. aforismos cum triplici inter- 
pretatione 8. antiqua et Leoniceni ac Laurentiani. Hippocratis 
pnostic. Liber, cu comento Galeni fin tralatione antiqua. 
Hjus-dem prognostico. Liber, cum comento Galeni a Laurentiano 
in Latinam conversus. Hjusdem regiminis acutorum liber, cum 
comento Galeni; Galeni liber q. inscribit. Quos medicamentis 
purgari op. quos. 

Prefatio N. Leoniceni in Librum techni Galeni. Galeni 
liber qui techni inscribitur, cu. quadruplici interpretatione, viz., 
Arabice, Latina antiqua et Leoniceniac. lLaurentiani; cum 
comento Harty. Gentilis de Fulgineo Libellus, de divisione 
ordine librorum Galeni. N. Leoniceni Questio de trib. doctrinis 
ordinariis fin. siriam. Galeni. See Articella. Articella novissime 
per H. de Salis recognita &. 1523 fol. 539 h. 20 

— Galeni Pergameni de naturalibus facultatibus libri tres, 
T. Linacro Anglo interprete. (De decretoriis diebus.) Few 
MS. notes. In edibus R. Pynsoni; Londini, 1523. 4° 
C. 31 e. 36 

— Galeni (Paraphraste Menodoti) . . . exhortatio ad bonas 
arteis, presertim medicinam; de optimo docendi genere; et 
quale oporteat esse medicu. D. Erasmo interprete. Apud J. 
Badium ; Paristis, 1526. 8° S5d0d. 7 (3) 
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-— [Another edition] Galeni . . . Exhortatio &c. Apud Joan. 
Frob. Basile, 1526. 8° 774d. 26 

— Galeni de temperamentis libritres. De inequali intemperie 
liber unus. T. Linacrointerprete. London? 1527. 8° 5494.5 

Another edition of that printed in Cambridge, 1521. 4° 

— Claudii Galeni de elementiis ex Hippocratis sententia 
libri duo. De optimo corporis humani Statu. De bono corporis 
habitu, Guinterio Joanne Andernaco interprete. MS. notes. 
Parisiis, 1528. 8° 540 b. 12 (1) 

— Claudii Pergameni de motu musculorum libri duo, N. 
Leonicene interprete. Nem libellus ejus-dem authoris, cui 
titulus est; Quos oportet purgare, et qualibus medicamentis 
purgantibus, et quando. Parisiis, 1528. 8° 540 b. 13 (3) 

Another edition of that printed in London in 1522. 4° 

— Claudii Galeni . . . Introductio seu Medicus. De Sectis 
ad medicine candidatos opusculum. Guinterio Joanne Andernaco 
interprete. MS. notes. Parisiis, 1528. 8° 541 a. 9 (1) 

— Claudii Galeni . . . libri tres. Primus, de facultata 
naturalia, substantia. Secundus, q. animi mores, corporis 
temperaturam sequuntur. Tertius, de propriorum animi cujusq. 
affectuum ignitione et remedio. Guinterio Joanne Andernaco 
interprete. Paristis, 1528. 8° 540 b. 13 (2) 

— Galeni...de naturalibus facultatibus libri tres. De 
pulsuum usu liber unus. Nem et que dem Pauli Aginete, de 
diebus criticis. T. Linacro ... interprete. [Edited by J. 
Guinterius.] Few MS. notes. Paris, 1528. 8° 540 6. 13 (1) 

— C. Gfaleni ajliquot libelli. (Quod animi mores corporis 
temperaturam seq. De viciis animi et eorum remedius. De 
sectis. Introductorius (Seu Medicus). De optima constitutione 
corporis humani. De plenitudine. De elementis. De atra 
bile. De tumoribus preter naturam) per Guinterium Joannem 
Andernacum partim recogniti, partim nunc primum versi. Few 
MS. notes. Basilew. 1529. 4° S40f. 3 

The title-page is mutilated. 
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— C. Galeni Pergameni de atra bile liber. De tumoribus 
preternaturam liber. Guinterio Joanne Andernaco interprete. 
Parisiis, 1529. 8° 540 b. 12 (3) 

Dissectionis venarum arteriarumque commentarium. Ejus-dem 
de nervis compendium A. Fortolo interprete. Let. Basilem, 
1529. 18° 5474.3 

— Galeni opera de pulsibus H. Cruserio interprete. 

[Containing the works: De pulsibus ad Tirones. De differ- 
entiis pulsuum. De dignoscendis pulsibus. De causis pulsuum. 
De presigitura ex pulsibus. De usu pulsuum.] 

Parisiis, 1532 fol. 539 k. 5 (1) 

— Claudii Galeni . . . de antidotis libri duo, a J. Guinterio 
. . . Latinitate donati. Ejus-dem Galeni de remediis paratu 
facilibus liber unus, eodem J. Guinterio internrete. Parisiis. 
1533 fol. 539 k. 6 

— Claudii Galeni . . . de causis respirationis libellus. De 
usu respirationis liber unus. De Spirandi difficultate libri 
tres, J. Vasso interprete. Parisiis, 1533 fol. 539 k. 5 (2) 

— De pulsibus libellus ex Galeno collectus, et valuti in 
formulam redactus, in commoditatem rei medics candidatorum. 
Recens natus et editus, pp. 73. In officina C. Wecheli; Parisiis, 
15387. 4° 7740.2 © 

— Claudii Galeni de temperamentis libri IIT. De inequali 
intemperie liber I. T. Linacro . . . interprete. Cum isagoge 
in eosdem libros, et scholiis marginalibus per J. Sylvium. MS. 
notes. Parisiis, 1537 fol. 543g. 21 (2) 

Another edition of that published in Cambridge in 1521. 
A fragment: title-page and Sig. aa. [I-IV only; containing 
a commentary by Sylvius. 

— Claudii Galeni ...de curandi ratione per sanguinis 
missionem liber. Ejusdem de sanguisugis, revulsione, cucurbitula, 
et scarificatione tractatulus, Theodorico (Gerardo) Goudano 
interprete. Few MS. notes. Parisiis, 1539. 8° 540 d. 7 (1) 

— Erotematum . . . in libros de crisibus Galeni libri tres... 
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Galeni liber de ptisana. Galeni de eo quod sit animal id quod 
utero continetur. 

De eo q. Galenus animam immortalem esse debitaverit, liber 
unus &c. See Luis (A.) A. Ludovici . . . de Re Medica Opera 
&e. 1540 fol. C. 54k. 7 (3) 

— Claudiu Galeni . . . introductio in pulsus ad Teuthoram, 
M. Gregorio interprete. Ejusdem de pulsuum usu. T. Linacro 
interprete. Few MS. notes. Apud Guliel. Rouillium; Lugduni 
1549. 16° pp. 94. 5404. 6 (1) 

— Claudii Galeni... aliquot opera L. Fuchsio... 
Latinitate donata & commentariis illustrate. De inequali 
intemperie liber [. De differentiis & Causis morborum, sympto- 
matumque libri VI. De judiciis libri III. De curatione per 
Sanguinis missionem liber I. (De temperamentis libri tres, de 
differentiis febrium libri duo. De laborantium lJocorum 
notitia libri VI.) 3 tom. MS. notes. Parisiis [1549-54] fol. 
540 h, 2 

Tom. II is in two parts. 

— Another copy oftom.I only 540h.1 

— Claudii Galeni aliquot opus-cula &c. (De musculorum 
dissectione ...de mnervorum dissectione ...de vocalium 
instrumentorum dissectione; A. Gadaldino interprete. Brevis 
denotatio dogmatum Hippocratis . . . C. Gesnero interprete. 
Galeni fragmentum ex quatuor commentariis quos ipse inscripsit, 
de iis que medice dicta sunt in Platonis Timeo, A. Gadaldino 
interprete. Principium commentarii primi, in primum librum 
Hippocratis epidemicorum, a N. Machello Latinitate donatum. 
Oribasii de cucurbitulis...A. Gadaldinc interprete... 
Sermo, in septimo & octavo medicinalium collectionum ad 
Julianum Imperatorem Libro. Lugduni, 1550. 8° 540d. 12 

— Claudii Galeni . . . de curatione per sanguinis missionem 
libellus. L. Fuchsio... authore. (Claudii Galeni.. . de 
hirudinibus, revulsione, cucurbitula et scarificatione libellus, 
L. Fuchsio interprete.) Lugduni, 1550. 8° 540 a. 10 (1) 
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— Claudii Galeni...de naturalibus facultatibus libri 
tres, T. Linacro interprete. Huc accesserunt J. Sylvii (i.e. Du 
Bois) . . . cum scholia . . . tum epitome in eosdem libros . . . 
succinctis tabulis expressa. 

Additusque est de naturalium facultata substantia liber, et an 
sanguis in arteriis natura contineatur, V. Trincabelio interprete ; 
omnia nunc demum ... recognita. Lugduni, 1550. 8° 540 
a. 6 (3) 

— Claudii Galeni ...introductio in pulsus... De 
pulsuum usu. Lugduni, 1550. 8° 540 a. 6 (2) 

Another edition of that published in 1549. 

— Galeni de ossibus ad tyrones. De nervorum, musculorum 
(A. Gadaldino interprete) venaru et arteriarum. (A. Fortolo 
interprete.) Vocaliu instrumentoru (A. Gadaldino interprete) 
Vulvee (J. B. Feliciano interprete) dissectione .ibri. De motu 
musculorum libri duo (N. Leoniceno interprete). Adjecimus 
preterea Oribasii de musculorum dissectione libellum (J. P. 
Crasso interprete). Lugduni, 1551. 8° 540a.5 (2) 

— Claudii Galeni de constitutione artis medice (V. Tmnca- 
velio interprete). De partibus artis medice (V. Trincavelio 
interprete). Introductio, seu medicus. Ars medicinalis (N. 
Leoniceno interprete). Lugduni, 1552. 8° 5404.14 

— De pulsibus libellus ex Galeni libris collectus. See 
Gzsner (C.). Enchiridion rei medice triplicis. 1555. 8° 
774 d. 1 (1-4) 

— Claudii Galeni opera aliquot (Galeni de propriis libns 
liber. De ordine librorum suorum liber. De ratione victus 
Hippocratis in morbis acutis. De decretis Hippocratis et 
Platonis liber primus), partim non ante edita ; partim emendata. 
See Carus (J.). J. Caii .. . opera aliquot et versiones &c. 
1556. 8° 246 k. 6 

— F. Mens ...commentaria nuper edita in libros de 
sanguinis missione, et purgatione Claudii Galeni .. . quibus 
quid in era re aut agendum sit, aut adversantibus respondendum, 
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utiliter admodum disceptatur. 2 parts. Ex officina Brocarii 
(Venice 7). 1558. 8° 5400. 25 (1) 

— Claudii Galeni de facile parabilibus liber. De theriaca 
hb. II (J. Guinterio interprete). De antidotis lib. II (J. Guinterio 
interprete). De adumbrata figura empirici (D. Castello interprete). 
Lugduni, 1560. 8° 540 a. 15 (1) 

-——- Tomus primus commentarium in Claudii Galeni opera 

. . complactens interpretationem Artis Medics, at librorum 
sex De locis affectis. [With the text, Lat.] AuthoreT. A. Veiga. 
2 parts. Copious MS. notes. C. Plantin; Antverpis. 1564-6 
fol. 540 h. 13 

— Another copy. C.Plantin. Antverpie, 1564 fol. 539%. 9 

Imperfect: wanting the index to part 1, and title-page to 
part 2. With a variation in the preface, and with the addition 
to it of verses by J. Goropius Becanus. 

— Claudii Galeni de alimentorum facultatibus lib. HI. 
M. Gregorio interprete. De attenuante victus ratione, lib. I. 
eodem interprete. De bonis et malis succis, lib. I, F. Balamio 
interprete. De exercitatione parve pile libellus, J. Fichardo 
interprete. Lugduni. 1570. 8° 540 a. 16 

— lL. Rogani .. . in Galeni libellum de pulsibus, ad Tyrones 
commentarius (with the text Lat.). In quo omnia, que Galenus 
XVI libris de pulsibus transegit, brevi exponuntur. Hjusdem 
de urinis libri tres ex Hippocrate & Galeno collecti. Edited 
by J. A. Maria. 2 parts. Vene tiis, 1575. 8° 11896.7 

— Claudii Galeni .. . de differentiis febrium liber primus 
(secundiss). Interprete L. Laurentiano. 

— De febribus curandis libri quinque, qui in his, qu de 
methodo medendo inscribuntur, sunt VI[I, [X, X, XI, et XII. 
T. Linacro interprete . . 

De febribus curandis liber, qui primus est in his, qui de arte 
curativa ad Glauconem inscribuntur. 

See Fupres. De febribus opus sane aureum &c. 1576 fol. 
776 m. 4 
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— C.Galeni ... 1. De optima corporis nosti constitutione. 
2. De pleniorehabitu. 3. Deinsqualiintemperie. 4. Quomodo 
simulantes morbum sunt deprehendendi. 5. De ptisana. Nem 
et J. Lalamantii de ptisana sui temporis libellus. Emendata .. . 
per eundem Lalamantium versio Latina &c. pp. 114. Autum ? 
1578. 8° 540 b. 16 

— Galeni Ars Medicinalis illustrata commentariis F. Vallesii 
(F. Vallesii commentariola in libellum Galeni de insquali 
intemperie.) Nuper recognita &c. Venetiis, 1591. 8° 5400.29 

Imperfect : wanting pages 1-4 

— F. Vallesii Cooarrubiani commentaria illustria in Claudii 
Galeni . . . libros subsequentes. I. Artem Medicinalem. II. De 
inequali temperie libellum. III. Tertium de temperamentis 
librum. IV. Quinque priores de simplicium medicamentorum 
facultate libros. V. Duos de differentia febr.um. VI. Sex 
de locis patientibus libros. (With the text Lat.) 

Tractatus medicinales (by F. Vallesius). I. De urinis com- 
pendiaria tractatio. II. De pulsibus libellus. III. De febribus 
commentarius. [V. Methodi medendi libri tres. Omnia recens 
prima hac editione publicata, opera . . . J. P. Ayroldi, Marcellini 
&c. Colonie, 1594 fol. 540 L. 16 

— T. Roderici A. Veiga . . . opera omnia in Galeni libros 
edita, et commentariis in partes novem distinctis, expressa &c. 
[The ‘“ Ars Medica ’—“ De locis affectis ’—and “‘ De febrium 
differentiis’’ only. With the text . . . Pre superioribus 
editionibus eliminata &c.] Part I. Lugduni, 1594 fol. 539 k. 10 

— Claudii Galeni libellus de theriaca ad Pisonem, interprete 
et commentatore J. Juvene . . . Ejus-dem de antidotis lib. II 
ab A. Lacuna in epitomen redactii accessit epistola complectens 
medicamenta Bezoardica, quorum usus 8 peste preservat, auctore 
J. Juvene. Antverpie, 1595. 8° 5494.7 

— De temperamentis. De facultatibus naturalibus. [With 
a commentary.] See Segarra J. J. Segarra .. . Commentarii 
Physiologici &c. 1596 fol. 540 h. 22 
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— De pulsibus Tractatus . . . nunc denuo recogniti & aucti 
&c. 2 parts. Venetiis, 1597. 8° 11890.15 

The date of the colophon is 1575. A duplicate of the Venice 
edition of that date, with new title pages; and some typographical 
variations in the preliminary matter of part I. 

— Mens... commentaria in libros Galeni de Sanguinis 
missione, et purgatione ; [with the text] quibus in hac editione 
tertia additur. Libellus . . . de ratione permiscendi medicamenta 
quee passim in usum veniunt. Et. J. A. Lobeti... de foco 
putredinis infebribus intermittentibus adversis termelium, 
libellus hactenus non evulgatus. 3 parts. Auguste Taurinorum 
1625. 8° 540 b. 26 

Part 2 has a separate title page; part 3 is separately paged. 
Another edition of that published in Venice in 1558. 

— Praxis medica curiosa. Hoc est Galeni methodi medendi 
libri XIV. (Vita medica, hoc est Gelani tyrewwadv, sive method 
sanitatis tuende libri VI.) Nova... versione, et perpetuis 

. commentariis et castigationibus illustrati a C. Hofmanno. 
Adjectis nonnullis in Epidorpismatum vicem, cumprimis de 
dieterio illo, medice viver esse pessime vivere. Cum oratione 
J.G. Volckameri . . . Curante J. Scheffero. 3 parts Francofurti, 
1680. 4° 5410.15 

— Miniaturea der lateinischen Galenos. Handschrift der 
Kgl. Gffentl. Bibliothek. in Dresden, Db 92-3 in phototypischen 
Reproduktion. LEinleitung und Baschreibung von HE. C. van 
Leersum und W. Martin: pp. XXXVIT, pl. 21, 1910. See Du 
Rien (W. N.) Codices Grasci et Latini photographice depicti &c. 
Supplementum 8. 1897 &c. fol. M.S. Facs. 147 


(274) 


In Hrerocratis Lrsros Diversos CoMMENTARII 


The following is a complete catalogue of the Latin translations 
of Galen’s Commentaries on the Hippocratic writings in the 
British Museum. Galen being the main source of our knowledge 

Vo. Il. P 
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of medical literature after Hippocrates the works enumerated 
hereunder are an excellent index of the medical views held regard- 
ing the medicine of the ancients, by the medical scholastics of 
the later Middle Ages. Against each work is given the index 
number of the volume in the Catalogue of the British Museum. 

— See Hippocrates—Works—Latin. Hippocratis opera 
omnia, in que quidem Galeni commentaria hactenus Latio donata 
&c. 1535. 8° 539d. 1 

— See Hippocrates—Works—Greek & Latin: rof peyddov 
‘Immoxparovs . . . Ta eUpioxdueva. . . . accessere varie . 
lectionesGrece ... partim .. . Galenicommentariis ... cum 
Galeni Glossarum Hippocratis explicatione &c. Greek & 
Latin. 1657 &c. fol. 434k. 1 

— See Hippocrates. Two or more works. Greek and Latin. 
Hippocratis Aphorismi ... cum brevi expos:tione ex Galeni 
commentariis desumpta. Ejusdem Hippocr. prenotionum libri 
tres. Cum explanatione eodem ex fonte hausta per J. Butinum 
1680. 8° 518 a. 42 (2) 

— See Hippocrates (Two or more works—Latin). Hippocratis 
Aphorismi . . . Predictiones cum Galeni commentariis &c. 
1526. 8° 539d.7 

— 1527. 8 5394.8 

— 1532 fol. 539C. 2 (2) 

— See Hippocrates (two or more works—Latin). Hippo- 
cratis de natura humana liber, cum duobus commentariis 
Galeni &. 1539. 16° 5394.19 (1) 

— See Hippocrates. Two or more works—Latin. Hippo- 
cratis aphorismi .. . cum . . . expositione singulis aphorismis 
ex Galeno supposita . . . Hippocratis prenotionum libri tres, 
cum explanatione eodem ex fonte hausta &c. 1555. 8° 539a.4 

— See Hippocrates. Two or more works—Latin. Galeni 
in Hippocratis librum de humoribus, commentarii tres ejusdem 
reliquum sexti commentarii in sextuni de vulgaribus morbis ; 
itemque septimus et octavus &. 1562. 8° 540. & 
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— See Hippocrates. Two or more works—Latin. H. Cardani 
in Hippocratis ... prognostica opus... atque etiam in 
Galeni prognosticorum expositionem commentarii .. . Nem in 
libros Hippocratis de Septimestri et Octomestri partu et . . . in 
eorum Galeni commentaria, Cardani Commentarii &c. [With 
the text.] 1518 fol. C. 79 f. 6 (1) 

— Epitome omnium rerum et sententiarum que annotatio 
digne in Commentariis Galeni in Hippocratem extant, per A. 
Lacunam ...inElenchum .. . digesta. Cui accessere nonulla 
Galeni Enantiomata per eundem A. Lacunam ... . collecta. 
Lugduni. 1554. 8° 539d. 29 

— See Hippocrates. Prognostica. Predictiones Hippocratis 
cum Galeni commentariis &c. Galeni in Hippocratis ProrruE- 
TICI librum primum commentariorum libri tres &c. 1537. 8° 
549 a.6 

(275) 
OtneR Latin Works IN THE British MusEUM CONTAINING 
REFERENCES TO THE GALENIC WRITINGS 

This section contains the remainder of the Latin translations 
of the works attributed to Galen or commentaries thereon, that 
are to be seen in the British Museum. Against each of the 
works, is a note showing the main reference in the Index Catalogue 
of the British Museum. The name of the translator, the work 
or works, the year of publication, a description of the volume 
and the Index number. 


— See AccoramBontus (F.) F. Accorambonii Interpretatio 
obscuriorum locorum...operum Aristotalis . . . contro- 
versiarum que versantur inter Platonicos, Galenum, et Aristo- 
telen examinatio &c. 1590 fol. 520k. 14 

— See AcconamBonius (F.) Vera mens Aristotelis... 
Controversis item que sunt inter Platonicos, Aristotelcios, et 
Galenum examinantur &c. 1603 fol. C. 769.5 
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— See Arsertus (Aloysius) De nutritione argumento & 
generatione disputationes, in quibus Aristoteles defenditur 
adversus Galenum. 1627. 4° 784d. 11 (1) 

-—- See Atexanprinus (J.) Galeni Enantiomaton aliquot 
liber J. Alexandrino autore. Ejusdem Galeni encomium. 1548. 
8° 540 b. 23 

— See ALExaNnpRINvS (J.) J. Alexandrini Antargenterica 
pro Galeno. 1552. 4° 539 e. 33 

— See Arexanprinus (J.) J. Alexandrini in Galeni precipu 
scripta annotationes &c. 1581 fol. 539k. 12 

— See Atromart(D.A.AB.) De alteratione, concoctione... 
ex Hippocratis & Galeni sententia methodus. 1547. 8° 540 
b. 20 (2) 

— 1548. 16° 540 a. 22 (3) 

— See Amatus (J.C.) Fructus Medicine, ex Variis Galeni 
locis decerptii. 1623. 12° 774c¢.9 

— See ApoLtonius (Citiensis) Apollonii Citiensis et... 
aliorum, Scholia in Hippocratem et Galenum &c. 1834. 8° 
540 e. 22 

—  Anthologia anatomica ex scitis Galeni. [See Aristotle 
—Works—Greek & Latin] Aristotelis opera omnia &c. 1619 fol. 
677 k. 2,3 

— 1629 fol. 29h. 5-8 

— See Baxionrus (G.) “G. Ballonii opuscula medica . . . 
In quibus omnibus Galeni et Veterum authoritas contra. T. 
Fernelium defenditur &c. 1643. 4° 779 h. 3 (2) 

— See Brroarpvus (Philippus) the Elder. Opus-culum . 
De terremotu & a cum annotamentis Galeni ko. 
1510. 4° C.37f, 33 (3 

— See BERoAaLpus sd the Elder. Opusculum dé terre motu 

. cum annotamentis Galeni. 1505. 8° 541 e. 22 (1) 

— Another edition. See Berzoatpus (P.) the Elder. Varia 
P. Beroaldi opus-cula &. 1513. 4° 10731.5 

— 1515. 4° 1073 1.6 
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— See Bertorius (A.) Methodus generalis et compendiaria 
ex Hippocratis, Galeni et Avicenne placitis deprompta &c. 
1556. 8° 540 b. 33 . 

— 1558. 8 5454.4 

— 1608. 8° 7750.11 

— See Bocoatmi (G. F.) Apologia adversus aliquot Donat 
Mutii in Hippocratem et Galenum con vitia &c. 1649. 4° 
539.6. 

— See Camvurius (A.) <A. Camutii disputationes quibus 
H. Cardani conclusiones infirmantus, Galenus ab ejusdem 
injuria vindicatur &c. 1363.1 6° 774 b. 9 (3) 

— See Cuamprer (S8.) Cathegorie Medicinales .. . 8. 
Chaperii ...in libros demonstrationum Galeni Cathegorie 
Medicinales &c. 1516. 8° 7320 a. 8 

— See Cuampizr (S.) Cribatio...& annatometa in 
Galeni ... opera. 1516. 8° 7740.9 (1) 

— See Coamprer (8.) Symphonia . . . Galeni cum Hippo- 
crate &c. . .. 1516. 8° 539 d. 27 

— 1528. 8° 7745.9 (2) 

— See Crato (J.) J. Cratonis ad Artem medicam Isagoge. 
Additee sunt in libros Galeni De Elementis, De Natura Humana 
&c. Perioche J. B. Montani; cum epistola J. Cratonis, qua 
recte Galenum legendi ratio berviter ostenditus. 1560. 8° 
540 b. 14 (2) 

— See Crato (J.) Methodus Oeparevrixy, ex sententia 
Galeni &c. 1555. 8° 116906. 1 (1) 

— See Cremonini (C.) Apologia dictorum Aristotelis 
decalido innato adversus Galenum. 1626. 8° 543 b. 20 (6) 

— See Cremonini (C.) Apologia dictorum Aristotelis de 
origine et principatu membrorum, adversus Galenum. 1627 fol. 
C.74d.7 

— See Cunzus(G.) G. Cunei apologise F. Putei pro Galeno 
in anatome examen. 1564. 4° 548+. 2 (2) 

1 Sic. Ihave inspected the book and the date should be 1563. 
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— See Dioscornrpzs (P.) Evadpiora. P. Dioscoridis .. . 
adjectis symphonisi Galeni aliorumque &. 1565. 8° 546 
e. 15 (1) 

— See Donarttus (J. B.) Commentationum medicarum liber 
IV, de judiciis que in Galeni voluminibus . . . desiderari 
videntur. 1580. 4° 540e. 15 (1) 

— See Du Bois (J.) In Hippocratis et Galeni physiologs 
partem anatomicam isagoge &c. 1555 fol. 543g. 21 (3) 

— See Du Bois (J.) Morborum internorum prope omnian 
curatio .. . ex Galeno .. . selecta &c. 1545. 8° 7766.2 (1) 

— 1548. 8° 776 b. 2 (2) 

— 1549. 8° 776 b. 3 (1) 

— 1554. 8° 7740.17 (1) 

— See Du Bois (J.) Ordo et ordinis ratio in legendis 
Hippocratis et Galeni libris. ) 

1535? 8° 539. 11 (4) 

— 1561. 8° 539. 35 (2) 

— See Du Cuesne (J.) Apologia pro . . . Galeni medicina 
adversus Quercetani librum de priscorum philosophorum vere 
medicine materia &c. 1603. 12° 5474.5 (1) 

— See Dunus (T.) Muliebrium morborum .. . remedia 
ex... Galeno [and others]... collecta. 1565. 8° 456 
h. 3 (2) 

— Elogium chronologicum [of Galen] auctore P. Labbeo. 
See Fasrictus (JOHANN ALBERT) J. A. Fabricii . . . Bibliotheca 
Greea &c. Vol. 3. 1705 &e. 11852 C. 29 

— 1718 &. 680 c. 1-14 

— 1790 &. 2048 9 

—- See Ferzarius(O.) O.Ferrarii . . . de regulis medicine 
libri tres, ex Hippocrate, Galeno ... collecti. 1566. 8° 
540 b. 34 (1) 

— See Fucus (L.) L. Fuchsii ... de humani corporis 
fabrica ex Galeni et A. Vesalii libris concinnatz, epitomes &c. 
1551. 8° 548¢.1 
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— 1551 &. 8° 548¢.2 

— See Gasrint, de Tarrega. Begin: Habes humane lector 
Gabrielis de Tarrega . . . opera brevissima . . . Textus Avicene 
-.. cum quisbusda. additionib. et concordatiis Galeni &c. 
1524. 4° 542 f. 29 (1, 2) 

— See Groner (C. 8.) Censura librorum Hippocrateorum, 
qua veria falsis . . . segregantur. Collegitex ...Galeno.. 
alilis-que ... C. G. Gruner. 1772. 8° 539 e. 29 

— See Gurnrerius (J.)  Andernacus. Anatomicarum 
institutionum ex Galeni sententia libri IJIT &c. 1539. 4° 
541 ¢. 13 (2) 

— See Hippocrates. [Two or more works—Latin.] De 
febribus commentarius, ex libris aliquot Hippocratis & Galeni 

. Belectus &c. 1555. 8° 1166 ¢. 2 

— 1556. 8° 1166 d.2 (1) 

— See Hippocrates [Coaca Preesagia] Magni Hippocratis 
Coaca Presagia ... brevi enarratione illustrata, decerpta a 
Galeno &c. Greek & Latin. 1657. 12° 539 a, 32 

— See Hormannus (C.) C. Hofmanni.. . apologiw pro 
Galeno . . . libri tres &c. 1668 4° 5409.10 

— See Herzst (W.) Philologist. Galeni Pergameni de 
Atticissantium Studiis testimonia &c. 1911. 8° 11313 g. 41 

— See Hormannus (C.) C. Hofmanni de Thorace ejusque 


partibus commentarius . . . in quo discutiuntur pracipue et quae 
inter Aristotelem et Galenum controversa sunt. 1627 fol. 548 
k. 8 (2) 


— See Hormannus (C.) C. Hofmanni Pathologia parva 
in qua methodus Galeni practica explicatur &c. 1640. 12° 
775 d. 11 . 

— See Hormannus (C.) OC. Hofmanni pro veritate opelle 
tres. Adrastea Galeni &c. 1647. 4° 5427.15 

— See Hormannus (C.) C. Hofmanni Variarum Lectionum 
libri VI. In quibus Joca multa .. . Galeni . . . explicantur. 
1619. 8° 7746. 25 
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— See Hormannus (C.) Relatio historica judicii, accitin 
Campsis Elysiis ... contra Galenum &c. 1642. 12° 1172 
a. 5 (4) 

— libellus de divisione librorum Galeni [by Gentilis de 
Fulgineo] See Hunan 1pN Isuax. Begin: In hoc pclaro 
libro &c. 1487 fol. 540%. 15 

— See Husain Ipn. App At-Lan (ABu-ALZz) called Inn Srna, 
or Avicenna [Canon] Principis Avicenne liber primus... 
Adjectis . . . interpretis scholiis Hippocratis et Galeni preecipue 
loca commonstrantibus. 1580. 4° 542d. 1 

— See Inrropuctio. Introductio in vitalem philosophiam. 
Cui coheret omnium morborum .. . additis . . . placitis ... 
Galeni . . . explicatio &c. 1623. 4° 718 e. 37 

— See Josrrerus (J. de). Admirationes medice ex doctrina 
Galeni . . . scilicet, de usu vesicantium proriscue in morbis 
omnibus &c. 1596. 4° 783g. 12 

— Elogium. See Lasse (P.) Claudii Galeni Chronologicum 
Hlogium &c. 

— See Marinetzii(C.) De morbis nobilious anime facultates 
obsidentibus libri tres . . . Quibus accedit liber patefaciens 
Galenum . . . Denique opusculum quoddam continens nonnulles 
controversias, inconstantias utque admirationes in dictis Galeni 
adimventus. 1615. 4° 776 c. 2 (1-3) 

— See Marrin1 (G.) Commentatiuncula in libri qui 
inscribitur de chymicorum cum Aristotelicis et Galenicis consensu 
ac dissensu caput XI, quod est de principiis chymicorum &c. 
1621. 8° 1033.10 

— See Martinus (Jacobus) of Dunkeld. J. Martini Scoti... 
de prima simplicium et concretorum corporum generatione 
disputatio, in qua . . . Galeni & aliorum sententia de simplici et 
absoluta generatione propositur &c. 1584. 8° 536 d. 16 (4) 

— Bee Massa (N.) N. Masse Epistolarum ... tomus 
primus &c. (Tomus alter... in quo multe Galeni obscure 
enodantur sententie) tom.2. 1558. 4° 1165 9.3 
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— See Monranvs (C.) Comitis Montani ... de morbis ex 
Galeni sententia libri quinque. 1580. 4° 544 f. 2 

— See Munperra (A.) A. Mundelle .. . Epistole 
Medicinales ...in quibus... Galeni.. . loci obscuri.. . 
illustrantur &c. 1538. 8° 1165 b.1 

— 1543. 4° 540d.34 

— See Nancez (N. de) N. Nancelii . . . de immortalitate 
anime velitatio adversus Galenum &c. 1587. 8° 7746.23 (1-2) 

— See Oppis (M.de). De Morbi Natura et Essentia Tractatio 

.. in qua... Hippocratis atque Galeni sententia defenditur. 
1589. 4° 776g. 1 (3) 

— See Oppis (O. de) O. de Oddis... de pestis... 
curatione . . . apologia pro Galeno &c. 1570. 4° 1167h.3 

— See Oribasius. ra tadv ’OpBaciwy iat pix dv cuvaywydav 
ex rev Tadnvov avarouixd. Oribasii collectaneorum Artis 
Medice liber, quo totius corporis humani sectio explicatur, ex 
Galeni commentariis. Greek. 1556. 8° 1067 c. 21 

— See Pzrnice (Ericus) Galeni de ponderibus et mensuris 
testimonia &c. 1888. 8° 8530 9. 40 (6) 

— See Pictorrus (G.) Medicine tam simplices quam 
composite ...ex Galeno &. 1560. 8° 544 c¢. 39 (46) 

— See Ponce pz Santa Cruz (A.) In Avicenne primam 


primi... tomus primus. (Disputationes de pulsibus, quibus 
Galeni et Avicenne doctrina philosophice perpenditur). 1622 fol. 
542 9.14 


— See Purevs (F.) Physician. Apologia in anatome pro 
Galeno &. 1562. 8° 540c.15 

— See Rorarius (N.) Contradictiones ... in libros... 
Galeni &c. 1572. 12° 774d. 21 
- — ee Ricrus (P.) Pauli Ricii israhelite . . . copediu. 
quo . . . opostolica. veritate . . . plane cofirmat . . . Insuper 
quarti Tractat. exordio triplicem doctrine ordine. a Galieno 
obumbrate traditum perpulchre edit in lucem. 1507. 4° 4033 
b. 66 
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— See Rosznruat (H.) De nervorum physiologia Galenica. 
Dissertatio historico-medica &c. 1848. 8° 7385 a. 1 (9) 

— See Ruprus (E.) E. Rudii . . . liber de nima de anima, 
in quo probatur Galenum de vegetalis et sentientis anime 
substantia reliquis omnibus rectius sensisse &c. 1611. 4° 
549 d. 14 

— See Scaricer (J.) J. Scaligeri loci cujusdam Galeni 
difficilimi explanatio &c. 1619. 4° 5436.19 (2) 

— See Sennertus (D.) De Chymicorum cum Anstotelicis 
et Galenicis consensu ac dissensu liber I &c. 1619 8° 1135.25 

— See Servetus (M.) Syruporum universa ratio, ad Galeni 
censuram diligentes expolita &c. 1537. 8° 778 c. 41 

— 1546. 8° 540c. 21 (2) 

— See Servetus (M.) Syruporum universa ratio, ad Galeni 
censuram ... expolita &c. 1545. 8° 547. 1 (1) 

— See Sizvaricus(M.) Opus pandectarum Matthei Siluatici 

.. cu. quotationibus auctoritatum Plenii Galenii alioru. 
auctor &c. 1499 fol. J. B. 22196 

— See Survaticus (J. B.) Galeni historia medicinales a 
J.B. Silvatico . . . enarrate. 1605 fol. 539k. 13 

— See Socro (N.) De Temporibus et modis recte purgandi 
in morbis, tractatus ad... Galeni . . . scripta intelligenda 
necessarius &c. 1555. 8° 11894. 25 

— See Sprackiine (R.) Medela Ignorantie. 

— See Syztvanius (B.) Index in librosom nes Galeni per 
Juntas Venetiis excusos. 1542 fol. 5407. 16 

— See Tueornrastus [Two or more works] Geoddorov ... 
wept Lopwrwy ... Libello de sudoribus adjecta sunt sudorum 
prognostica . . . Latinis versibus deacripta, ex Hippocr.[atis] 
& Gal.[eni] scriptis. Greek & Latin. 1576. 8° 539 d. 32 (3) 

— See Toxervs (P. J.) De methodo opus ad Galeni 
cetorumg. medicorum et philosophoru. libros (veluto claris) 
operiedos . . . necessaria. 1558. 4° 540. 13 (1) 

— See Trasowa (H.) De Medicamento purgante quarta die 
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dissertatio. In qua cum Hippocratis tum Galeni auctoritatibus 
-. . quarto die non esse purgandum statuitur. 1636. 8° 4° 
1188 7. 2 (5) 


— See Trissinus (A.) <A. Trissini. . . problematum 
medicinalium ex Galeni sententia librisex. 1547. 8° 7746.15 
— See Triverius (J.) H. Thriveri...in .. . tres libros 


Galeni de temperamentis et unum de inequali intemperie . 
commentarii quatucr &c. 1535. 4° 543 b. 20 (5) 

— De locis ... pugnantibus apud Galeni Libellus. See 
VALLES DE CovaRRuBIAS (F.) Controversiarum medicarum . . 
F. Vallesii . . . editio tertia. 1591. 8° 7756.5 

— See Vicarius (J. J. F.) Tractatus de intemperato 
Hippocratico seu caco-chymiis Galeni &c. 1712. 4° 1033 I. 18 (1) 

— See Vicrorius (B.) B. Victorii . . . de morbo Gallico 
iber. Hinc annectitur de curatione pleuritidis per sanguinis 
missionem liber ad Hippocratis & Galeni scopum. 1551. 8° 
1174 b. 1 

— See Votat(J.C.1I.) Tractatus medicus . . . de passione 
seu affectione hypochondriaca authoritatibus Galeni et Hippo- 
cratis suffultus &c. 1678. 4° 1191 k.1 (4) 

— See Zaruzansky(A.) A. Zaluzanii . . . animadversionum 
medicarum in Galenum et Avicennam libri VII. 1604. 8° 
540 d. 19 

— Claudii Galeni... Historiales Campi per D. &. 


Campegium (i.e. Champier) . . . in quatuor libros congesti et 
commentariis. . . illustrati. D.S. Campegii . . . Clysteriorum 
Camporum secundum Galeni mentem Jibellus . . . Hjusdem de 


phlebotomia libri duo. Basilew, 1532 fol. 540 h. 10 (7) 

—- Morborum internorum prope omnium curatio brevi 
methodo comprehensa ex Galeno precipue et M. Gattinaria per 
J. Sylvium (i.e. Du Bois) selecta. Omnia nunc denuo in lucem 
emissa. Copious MS. notes. Lugduni. 1548. 8° 5454.1 (1) 

— Vita Claudii Galeni ex propriis operibus collecta per 
P. Labbeum. Parisiis, 1660. 8° 540. 21 (1) 
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(276) 
Eprrions oF GALEN THAT ARE NOT IN THE British Museum 
Greek & Latin 
Paris. [?] 
Leipzig. 1821-33. 8° Hd. C. G. Kubn. In Officina libraria 
C. Cnoblochii 
Latin 


Venice. 1490. fol. per Philipp. Pintium de Caneto 

Papie. 1516. fol. impr. per Jac. Paucidraoensem de Burgo- 
franco prid. Indus Juni 

Venice. 1522. fol. expensis Luc. Ant. de giunta Florentini. 

Ed. Juntina. 1528 (copy in the Vatican Library see Diels: 

Handscriften d. ant. Arzte. 1 2) 

Venice. 1541. fol. ap. Juntas. 

Lyons. 1552 fol. (mentioned by Jourdan IV 324). 

Venice. 1562. fol. ap. Vinc. Valgrisium. 
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Nort.—In the interests of historical truth the author has largely ignored 
the variegated spelling of the names that recur in the writings of the Middle 
Ages. It will have been noted that the names of certain individuals are written 
in different ways, but this had to be done in order to indicate with precision 
the works mentioned. Names recur separated by centuries; contemporaries 
bear the same name; added to this, one writer may occur under as many 
as half-a-dozen names which bear no resemblance to one another. And, the 
kaleidoscope is coloured with Arabian names assumed by European scholars 
who wished to draw attention to their writings. 

*The variation in spelling is intentional as it indicates the mediaeval concept 
of Arabian sources. In this index much of the duplication has been eliminated 
and the main entries are against the names by which the Arabian and mediaeval 
writers are most commonly known. 
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Tao, cult of, 53 

Tawaddud, 51 

Thabit ibn Kurra of Harran, 49, 146, 
6, 7, 8, 9, 10 

Thadeus Alderotti, 148 

Thaddeus the Florentine, 27 

Themistius, 8 

Theodore of Cervia, 192 

Theodore Priscianus, 120, 95 

Theodoric of Bologna, 56, 127, 182, 
133, 134, 174 


INDEX 


Theodoric the Great, 113 

Theodoric Gaudanus, 97, 102 

Theodorus, 12 

Theodorus Prodromus, 194 

Theodosius, 8 

Theophilus Protospatharius, 42 

Theophrastus von Hohenheim, sce 
Paracelsus 

Theses, university, 188 

Thomas Linacre, see Linacre 

Thomas of Sarzana, 186 
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